ВЫСОКИЕ СФЕРЫ

О заключении между Германией и Японией «антикоминтерновского пакта» Советское правительство благодаря оперативности организации Зорге узнало задолго до того, как об этом был оповещен весь мир.

Первый триумф не вскружил голову Рихарду. Он пре​дупредил Отечество о происках врагов. Но как будут раз​виваться германо-японские отношения? Таит ли в себе «антикоминтерновский пакт» реальную угрозу для мира во всем мире? Не развяжут ли Германия и Япония войну против социалистического государства одновременно? Как выяснил Одзаки, на совещании Тайного совета якобы упоминали: главное содержание секретного приложения к «антикоминтерновскому пакту» состоит в том, что, в слу​чае военных действий между Японией и СССР, последне​му придется иметь дело также с Германией. В случае... Но реален ли сейчас подобный случай?.. Слишком уж остры противоречия между Германией и Японией в Ки​тае. Рихард хорошо знал японцев. И в совершенстве – немцев. Еще до заключения пакта в Китай прибыла гер​манская экономическая делегация, которая подписала с китайским правительством ряд контрактов на постройку железных дорог. Немцы продолжают поставлять Чан Кай-ши вооружение и своих советников. Как все это увя​зать? Одзаки удалось выяснить, что в самый разгар гер​мано-японских переговоров военное министерство Японии представило на рассмотрение правительства программу внешнеполитического курса, в которой планируется за​хват всего Китая и превращение Северного Китая в «Особую антикоммунистическую и прояпонскую зону». Японцы вовсе не собираются допускать немцев в Китай. Тут целый узел противоречий.

Для Одзаки и Рихарда становилось ясным, что прави​тельство Хирота долго не продержится у власти. Слишком уж непопулярным было оно у народа. Сразу же после заключения пакта оно произвело массовые аресты комму​нистов, революционно настроенных рабочих и крестьян, отменило «Всеобщее избирательное право для мужчин». Выбирать мог только тот, кто прошел военную службу. Господство военных кругов в правительстве вызвало противодействие и со стороны «старых» концернов. Провока​ционный налет японских войск на советскую территорию у озера Ханка в ноябре закончился позорным провалом. В конце концов правительство Хирота ушло в отставку. Новое правительство генерала Хаяси также потерпело поражение.

31 марта 1937 года к власти пришел принц Коноэ, че​ловек, связанный не только с высшей придворной аристо​кратией, но также и с финансовым капиталом, и с гене​ралитетом. Он был своего рода компромиссной фигурой. Он хотел угодить всем, кроме, конечно, трудового народа.

Как бы то ни было, но организация Зорге поднялась еще на одну ступень: в лице Одзаки она получила пря​мой доступ в кабинет министров и к самому премьеру. Оказавшись на вершине государственной власти, принц Коноэ не забыл своего друга Одзаки, а еще больше при​близил его к себе. Новый премьер затевал кое-что, и вели​колепный эксперт по Китаю, обладающий острым и ана​литическим умом, был ему нужен. Коноэ лично возглав​лял так называемое научное общество Сёва, занятое раз​работкой проблем Восточной Азии. Вот сюда, под начало Кадзами, принц и пригласил Одзаки. Ходзуми с востор​гом принял приглашение. Ведь теперь он становился при​частным к государственной политике и своим авторитетом как-то мог влиять на нее. А главное, организация Зорге могла получать сведения из первых рук.

Когда человек работает ради высокой идеи, ему до​ступно самое невозможное. Не успел Одзаки освоиться в обществе Сёва, как принц назначил его руководителем китайского отделения вместо Кадзами; Кадзами теперь стал секретарем кабинета Коноэ. Кадзами Акира любил своего друга Одзаки и всячески способствовал его возвы​шению. А почему бы премьеру не сделать Одзаки своим неофициальным советником при правительстве?.. Но час для этого еще не настал.

Усиба и Киси, друзья Одзаки по колледжу, также ста​ли секретарями премьера. Они-то и подали принцу идею создать «группу завтрака», в которую, конечно же, сразу вошел Одзаки. Так возникло неофициальное информаци​онно-дискуссионное общество при правительстве. Одзаки занял в нем видное положение. Принц встречался со сво​ими друзьями и во время завтраков, и во время обедов. Сходились в доме Усиба, пили сакэ, обменивались мнени​ями; премьеру нравилась неофициальная дружеская атмо​сфера в доме Усиба, где они собирались словно заговор​щики. Премьер, загруженный государственными делами, на первых порах являлся раз в две недели. Затем стали встречаться чаще.

Разговоры велись о войне в Китае. Одзаки по-преж​нему считал, что Япония погубит себя, развязав войну в Китае. Тем более опасно начинать военный конфликт с могучей советской державой, Япония слишком слаба для ведения такой войны. Принц возражал. Правда, он согла​шался, что воевать сейчас с Советским Союзом бессмыс​ленно. Ну а если Япония для начала овладеет ресурсами Китая, превратит Манчжурию в военно-экономическую базу Японии?.. Штаб Квантунской армии разработал под​робную программу. Разработан также план проведения милитаризации экономики. К концу года японская армия должна стать миллионной. Начальник штаба Квантунской армии генерал Тодзио считает, что настал самый благо​приятный момент для выступления против Китая, а затем против СССР...

Тут было над чем поразмыслить. Однако пока разгово​ры оставались разговорами. Премьер лишь прощупывал своих друзей, хотел знать, что они думают о возможной войне в Китае. Но на уме у него было другое. Он уже принял твердое решение, отбросив все сомнения эксперта по Китаю.

Что затевает правительство Японии, куда оно хочет направить главный удар, почему проводит спешную мо​билизацию всех возрастов? В Северном Китае учения японских войск проводятся каждую ночь. В совершенно секретном документе говорится о необходимости объеди​нения политики армии и правительства. В этом же доку​менте содержится план производства военных материалов. Япония явно готовится к войне. Против кого?.. А может быть, все-таки вопреки здравому смыслу, надеясь на Гер​манию, против Советского Союза?..

Зорге посоветовал обратиться с прямым вопросом к премьер-министру. Дорог был каждый день, и обходных путей искать не приходилось. Одзаки рисковал вызвать подозрение прямым вопросом, но, когда дело касалось за​щиты Советского Союза и безопасности Японии, он ста​новился бесстрашным, дерзким. На первом же «завтраке» он громко сказал, что хотел бы ознакомиться с планом по китайскому вопросу, чтобы иметь возможность проанализировать его и сделать квалифицированное заключение для правительства. Принц задумался. Он готовился к от​ветственному шагу во внешней политике и не мог игно​рировать мнение такого знатока Китая, каким был Одза​ки. Затем премьер, предупредив эксперта о соблюдении строжайшей тайны, сказал, что с документом ознакомить​ся можно. В канцелярии премьер-министра эксперту от​ведут отдельный кабинет, где он сможет в течение неко​торого времени изучать план. Такой легкой победы Од​заки не ожидал и даже растерялся. За всю ночь, конечно, не сомкнул глаз. Утром он был в канцелярии премьер-министра. Здесь его хорошо знали, а получив распоряже​ние Коноэ, немедленно провели в отдельный кабинет и выдали совершенно секретный документ. Потом дверь за​хлопнулась. Прежде чем приступить к изучению доку​мента, Одзаки прислушался. Подошел к двери – она ока​залась запертой. Осмотрел каждую щель, стараясь уста​новить, откуда за ним могут тайно наблюдать. Он находился в святая святых японской империи, и как-то не верилось, что вот так просто вас могут оставить без при​смотра наедине с документом огромной государственной важности. Одзаки рисковал головой. Но нужно было дей​ствовать быстро, так как документ выдали на определен​ное количество минут. Он вынул из кармана фотоаппарат и, еще раз прислушавшись, стал фотографировать стра​ницу за страницей. Лязгнула окованная дверь. В комнату вошел чиновник. Одзаки едва успел сунуть фотоаппарат в карман пиджака. Чиновник внимательно взглянул на вздувшийся карман Одзаки, спросил, не нужно ли гос​подину эксперту чаю. Получив отрицательный ответ, уда​лился. Стараясь унять нервную дрожь, Одзаки прошелся несколько раз по комнате; успокоившись, снова принялся за дело. Опять, на этот раз почти бесшумно, появился чи​новник. И снова уставился на оттопыренный карман эксперта. Одзаки едва приметно улыбнулся, вынул из кармана небрежно скомканный платок и вытер потный лоб. (Фотоаппарат он предусмотрительно сунул в брючный карман.) На этот раз чиновник все-таки принес хо​лодный чай. Как бы между прочим, еще раз напомнил, что никаких выписок из документа делать не разрешает​ся. «О, все эти секреты мне давно известны! – небрежно воскликнул эксперт и вернул чиновнику папку. – По рас​поряжению принца я должен был уточнить кое-что». Сов​сем успокоенный чиновник стал «почтительно шипеть» и улыбаться. Ему даже сделалось как-то неловко за то, что он два раза входил без стука, словно в чем-то не доверял другу премьера. Но служба есть служба. О, он настолько доверяет господину Одзаки, что даже не будет проверять записные книжки и даст охране распоряжение пропустить его беспрепятственно! Чиновник был сама любезность и учтивость. Но что кроется за любезной улыбкой чиновника? Может быть, он все-таки заметил фотоаппарат и теперь тонко издевается? Возможно, он уже вызвал охрану?..

Пройдя через целый строй часовых, мимо комендату​ры, Одзаки наконец очутился на улице. Пропетляв по городу добрый час, он очутился возле дома Зорге. Загоре​лась лампочка у входа. Значит, Зорге дома, подает услов​ный сигнал: в квартире посторонних нет. Вот они вдвоем. Рихарду не терпится узнать самое главное. «Япония в ближайшее время не будет воевать с Советским Союзом! Она готовит нападение на Китай...» – говорит Одзаки и, передав фотоаппарат, уходит.

Он сообщил главное. Теперь можно идти спокойно. И даже не так уж важно, если его вдруг схватит полиция. Он выполнил долг.

...Вукелич волнуется. Он сидит в затемненной комнате при красном свете. Бранко боится испортить пленку. Передержать, недодержать... Пленка – вещественное до​казательство. Сперва ее повезут в Шанхай, затем туда... Макс Клаузен уже передал сообщение. Центр требует документального подтверждения. Там дежурят кругло​суточно. Сообщение, видимо, всех взволновало. Немед​ленно, срочно... Все руководящее ядро поставлено на ноги. Фотокадры получились добротные. Мияги сможет про​смотреть их через проекционный фонарь, переведет текст с японского на английский. Анна Клаузен – курьер орга​низации – готовится к поездке в Шанхай на встречу с курьером Центра.

Орава журналистов вваливается в дом Бранко. У них свои заботы: нужно проявить пленки курортных снимков. Со смущенной улыбкой Эдит «по секрету» сообщает, что муж печатает видовые открытки и не велел никого пу​скать. Если дойдет до полиции... Журналисты понимающе переглядываются и уходят.

Мияги принес новые сведения, подтверждающие со​вершенно секретный документ. Художник-любитель, хо​роший друг Мияги, полковник из военного министерства, предложил работу: военному министерству нужны спе​циалисты по макетам; в управлении стратегического пла​нирования в специальном помещении сооружается огром​ный макет, отображающий крупномасштабную карту Ки​тая. Видно, в скором времени будут дела! Точно такой же макет сооружали до того, как захватили Манчжурию... Мияги поблагодарил. К сожалению, он портретист и ни​чего не смыслит в топографии и военных делах. Вот если жена начальника управления стратегического планирова​ния пожелает заказать портрет...

Какова роль Германии во всех этих замыслах япон​ского правительства? Очутившись в кабинете фон Дирксена, Зорге заявил, что собирается в Китай, хочет просить аудиенции у генерала Фалькенгаузена, возглавляющего немецкую военную миссию, занятую обучением армии Чан Кай-ши. Посол сделал протестующий жест. Наконец-то и он мог продемонстрировать свою осведомленность пе​ред всезнающим Зорге: японское верховное командование намекнуло Берлину на необходимость отозвать военную миссию из Китая в ближайшее время. Так что, возможно, генерал Фалькенгаузен уже упаковывает чемоданы...

Зорге сделал разочарованное лицо. А выйдя из каби​нета посла, на мотоцикле пулей помчался в дом Клаузенов. Сомнений больше нет: Япония готовит нападение на Китай! Как все-таки отнесутся к этому в Германии?.. На​мечается большой конфликт!

...Клаузены прочно обосновались в Японии. «Инженерная компания» давала заработок, появились лишние день​ги. Спасаясь от летней токийской духоты, Клаузены ку​пили дачу на берегу океана, в Тигасаки, западнее Иоко​гамы, – небольшой домик на сваях. Под домом Макс устроил тайник для радиостанции. Садик. До пляжа – триста метров. Рихард любил, отдыхать у Клаузенов, здесь он чувствовал человеческое тепло.

Но сейчас он прибыл в Тигасаки вовсе не для отдыха. Анна должна завтра же выехать в Шанхай! Микропленки, микропленки... всё это нужно пронести под носом у полиции. Задание очень ответственное, сопряженное с большим риском. Ведь речь идет о государственной тайне первостепенной важности. Макс вздохнул. Анна молча взяла у Рихарда все материалы. Она готова отправиться хоть сегодня...

Нужно отдать должное отваге этой удивительной жен​щины: она всегда беспрекословно выполняла все указания Зорге, совершала свой подвиг незаметно, с хладнокровием, которому позавидовал бы мужчина. Она не любила гром​ких слов о долге, о самоотверженности. Она помогала му​жу, Рихарду и втайне гордилась, что ей доверяют ответ​ственное дело.

Она, разумеется, сразу же сядет на пароход и уедет в Шанхай, но прежде она должна накормить обедом Мак​са и Рихарда. В ресторане всегда подают какую-то гниль. Так и желудок испортить недолго. Теперь бы в Красный Кут хотя бы на недельку... В Японии у нее очень шаткое положение: немецкий она до сих пор не освоила как сле​дует, китайский позабыла, а на русском говорить здесь не принято. Даже выговориться вволю не с кем. Вот, бы​вало, в МТС!.. Иногда, когда Макс, занятый своими ком​мерческими делами, возвращался поздно, она бранилась. «Ты женился на мне ради конспирации!» – бросала она упрек. Толстяк только отдувался. Все не может забыть, как они познакомились, и корит при каждом удобном случае. Но Макс никогда в таких случаях не приходил домой без подарка, и мир быстро водворялся. Они горячо любили друг друга, и ссоры носили «воспитательный» характер. Впрочем, Макс никогда жене не перечил, боясь, что она сгоряча уедет в Красный Кут, в МТС. О, женщины!..

Анна отправилась в Шанхай якобы для того, чтобы проседать родных. Она везла драгоценные микропленки. Все шло хорошо. Но в Шанхае полиция устроила поваль​ный обыск. Пассажиров разделили на группы. Женщин отводили в каюту и там подвергали полному досмотру. Анна не могла даже приблизиться к борту, чтобы выбро​сить микропленки в воду. Толпа беспрестанно подталки​вала ее к контролерам. Вот она почти у трапа. Сейчас ее отведут в каюту. Она знает, какую ценность имеют микропленки. Сразу же схватят Макса, Рихарда... Себя ей не жалко. Но Макс, Макс... Большой ребенок Макс... Если бы можно было столкнуть контролера...

Впереди какое-то замешательство. Японская ругань. Ага, происходит смена контролеров. И пока велась пере​бранка между контролерами, Анна проскользнула у од​ного из них за спиной и... очутилась на берегу. Она сразу же позвала рикшу. Ее обступили не меньше двух десят​ков рикш, загородили от парохода, от контролеров, от по​лиции...

Через час она вручила микропленки курьеру Центра.

...Окончательно убедившись в том, что война с Китаем – дело решенное, Одзаки пришел в сильное возбуждение: всеми своими помыслами он был против этой вой​ны. Он-то знал, к чему это приведет! Военщина хладно​кровно, расчетливо вела Японию к катастрофе. Неужели принц Коноэ так ничего и не уяснил из их продолжи​тельных бесед? Одзаки бросился к своему приятелю, со​ветнику премьера Кадзами, стал уговаривать повлиять на принца. Ведь авантюра в Китае может привести ко вто​рой мировой войне! Кадзами рассмеялся: «Вопрос решен, и нечего беспокоиться». Одзаки направился к Усиба, лич​ному секретарю Коноэ, попросил аудиенции у премьера. Зная, о чем будет идти речь, Коноэ отказался принять журналиста. Одзаки впал в отчаяние. Тогда, рискуя по​терять расположение своих друзей и премьер-министра, он опубликовал большую статью в журнале «Тюо корон» под заглавием «Нанкинское правительство», в которой резко раскритиковал политику военных авантюр Японии в Китае. Но Коноэ даже не подумал подвергать стропти​вого эксперта остракизму, наоборот, пригласил его как ни в чем не бывало на очередной «завтрак».

Война в Китае началась 7 июля 1937 года инцидентом в Лугоуцяо (населенный пункт, расположенный в две​надцати километрах к юго-западу от Пекина).

11 июля премьер Коноэ, военный министр Сугияма и министр внутренних дел Вапа устроили пресс-конферен​цию для сорока ведущих газет и информационных бюро, на которой присутствовали также иностранные корреспон​денты Зорге, Вукелич, Гюнтер Штейн, Маргарита Гаттенберг и другие. Здесь Рихард встретил Одзаки. Коноэ по​требовал, чтобы пресса поддерживала военные действия в Китае. Одзаки был мрачен. Все, что мог он сообщить Зорге, это то, что час назад состоялось секретное заседа​ние кабинета, принявшего решение немедленно бросить в Китай дополнительные войска.

Так как Рихарда интересовало отношение Германии к этой войне, то он отправился к фон Дирксену. «Должны ли мы, немецкие журналисты, поддерживать Коноэ?» Дирксен извлек из сейфа секретную инструкцию, получен​ную из Берлина: германское правительство намерено при​держиваться нейтралитета. Берлин обращал внимание Дирксена на то, что война может привести к подъему национально-освободительного движения в Китае, осла​бит Японию и лишит Германию союзника в подготовке нападения на Советский Союз. Посол сунул Зорге под нос телеграмму, только что полученную из Берлина: «Война против Китая может потребовать от Японии больших сил и стать препятствием для ее нападения на Советский Союз». Секретарша доложила послу о прибытии предста​вителей японского министерства иностранных дел. Пока фон Дирксен раскланивался с японцами в приемной, Зорге, заслонив телеграмму спиной, хладнокровно щелк​нул фотоаппаратом. А затем, вынув сломанную зажигал​ку, принялся высекать огонь. Скверные зажигалки произ​водят в Японии!.. Ему хотелось послушать, о чем японцы будут толковать с германским послом, но об этом он узнает завтра. А сейчас – на квартиру Бранно, в фотола​бораторию, на радиостанцию. Он обожал оперативность. Назавтра он в самом деле узнал все: министр иностран​ных дел Хирота требует, чтобы Германия прекратила поставки вооружения правительству Чан Кай-ши; японское военное министерство настаивает на отзыве герман​ских военных советников из Нанкина. «Вы только почи​тайте! – воскликнул фон Дирксен и протянул Зорге ноту японского правительства Германии. – Они категорически требуют...» – «А что думает по этому поводу Нейрат?» – «Он телеграфирует: «Мы не собираемся делать подарок, не получая ничего взамен». Зорге расхохотался. «Не ли​шено остроумия, – сказал он. – Узнаю Нейрата». Как и ожидал Зорге, между двумя хищниками – Германией и Японией – разыгрался конфликт. Тут уж не до единства.

Пришлось Анне Клаузен снова отвозить микропленки в Шанхай. Анна, покормив Макса и Рихарда обедом, без​ропотно стала собираться в опасный рейс. Едва она успе​ли обернуться, как японцы выбросили десант на Шанхай и начались ожесточенные бои.

Договор о ненападении между СССР и Китаем, заклю​ченный 21 августа 1937 года, вызвал переполох в германском посольстве. Если раньше фон Дирксен считал, что дипломат не должен ввязываться в политику, то теперь, чувствуя двусмысленность своего положения в Токио, составил обширный доклад в Берлин, в котором доказывал, что развитие событий требует большой решительности. Следует рассмотреть вопрос об отзыве военных советников и оказать давление на Нанкин в смысле скорейшего за​ключения мира на условиях, выгодных для Токио.

Весь мир с напряженным вниманием следил за раз​витием событий в Китае. Всем становилось ясно, что рас​четы японских империалистов быстро сломить сопротив​ление Китая и заставить китайское правительство капиту​лировать провалились в самом начале.

От Бранко Вукелича Зорге узнавал, какую позицию занимают Англия, Америка, Италия и Франция в отно​шении японской агрессии.

За всех определенно высказался министр иностранных дел Франции Дельбос: «Японская атака в конечном итоге направлена не против Китая, а против СССР. Японцы же​лают захватить железную дорогу от Тяньцзиня до Бэйпина и Калгана, для того чтобы подготовить атаку против Транссибирской железной дороги в районе озера Байкал и против Внутренней и Внешней Монголии». Империали​сты западных держав толкали Японию на войну с Советским Союзом и соглашались быть посредниками в японо-китайских переговорах. Но к посредничеству стремилась и фашистская Германия.

Военному атташе Эйгену Отту показалось, что настал самый благоприятный момент «взлететь высоко». На свой страх и риск он также решил заняться большой полити​кой. Он считал, что посредником может быть лишь Герма​ния, и никто иной. По мысли Отта, в случае заключения мира японская армия, уже отмобилизованная и сосре​доточенная в Китае, сможет молниеносно начать наступ​ление против Советского Союза. Отт словно обезумел, он вышел из-под контроля Зорге, и последнему оставалось лишь наблюдать за ним и обо всем сообщать в Центр. Отт собрал высокопоставленных чиновников из японского ген​штаба, обещал им всемерную помощь со стороны герман​ских советников в Нанкине. Отт действовал через голову Дирксена. В своих депешах Нейрату доказывал, что пора кончать с нейтралитетом. Он действовал более энергично, нежели посол, и был замечен Гитлером. Почему бы Японии и Германии не договориться о совместной экономи​ческой эксплуатации Китая?

Упоенный дипломатическими успехами, Отт по стро​жайшему секрету сообщил Зорге, что Гитлер наконец при​нял решение прекратить поставки оружия Китаю, ото​звать советников и поддержать японскую агрессию.

Как любил говорить Зорге, он никогда не собирался ограничивать свою миссию функциями «почтового ящи​ка», заниматься простой передачей информации. «Было бы ошибкой думать, что я посылал в Москву всю собран​ную мною информацию. Нет, я просеивал ее через свое густое сито и отправлял, лишь будучи убежденным, что информация безупречна и достоверна. Это требовало боль​ших усилий. Так же я поступал и при анализе политиче​ской и военной обстановки. При этом я всегда отдавал себе отчет в опасности какой бы то ни было самоуверенности. Никогда я не считал, что могу ответить на любой вопрос, касающийся Японии».

Вот и теперь он сильно задумался. Когда на границах Манчжурии и Советского Союза возникло несколько конфликтов, он не придал им особого значения. Но инци​дент у Лугоуцяо он сразу же расценил как прелюдию к большой войне. Его прогноз оправдался. Теперь требова​лось оценить заявление Гитлера.

Нацистское правительство оттеснило и Англию, и Францию, и Америку, взяло на себя роль посредника в японо-китайских переговорах. К чему это приведет? Слов​но в ответ на советско-китайский договор о ненападении, фашистская Италия присоединилась к «антикоминтерновскому пакту». И все-таки декларации остаются деклара​циями. Рихард лучше многих иных политических деяте​лей понимал глубину противоречий между Германией и Японией, ибо он мыслил диалектически, как ученый.

Генерал Араки открыто призывает к войне с Совет​ским Союзом, заявляет, что «это единственный путь для Японии», в Токио свирепствует антисоветская истерия. Американский посол в Токио сообщил в Вашингтон о том, что «существует убеждение, что, поскольку война с Со​ветской Россией неизбежна, она может начаться скоро».

Понукаемый советским разведчиком, Эйген Отт напра​вился в японский генштаб и спросил у генерала Хоммы, что намерена делать Япония после окончания войны в Китае. Хомма ответил, что Квантунская армия готова хоть сегодня напасть на Советский Союз. Хомма пожаловался на то, что германское посредничество пока не дало резуль​татов, а японцам хочется побыстрее заключить мир и дви​нуться на СССР. В Манчжурии сейчас сосредоточена главная ударная сила.

Но Зорге отлично знал: к большой войне с Советским Союзом Япония не готова, не хватит сил. И японские генералы это знают.

Всё взвесив, Зорге отправил в Центр радиограмму та​кого содержания: «Японцы стремятся создать у других держав впечатление, что будто бы они собираются всту​пить в войну с Советским Союзом. Япония не собирается начинать большую войну с Советским Союзом в ближай​шее время». Таков был итог долгих раздумий, сопостав​ления фактов, проникновения в законы международных отношений, которые носят объективный характер, и от​дельные личности, какими бы побуждениями они ни руко​водствовались, не в силах изменить их. Зорге видел, что Япония экономически не готова к войне с такой мощной державой, как СССР. Окрепнуть за счет Китая ей не уда​лось, она сама увязла в Китае, не смогла договориться с нанкинским правительством. Разумеется, все это не исключает и впредь инциденты на маньчжуро-советской границе.

Как развивались события в дальнейшем?

Германское посредничество потерпело полный провал, японской военщине не удалось развязать руки в Китае. Как доносил в Берлин фон Дирксен, расчеты Германии использовать трудное положение Японии и отобрать у нее бывшие германские колонии также оказались нереаль​ными. Япония приняла решение вести войну до оконча​тельного завоевания Китая, о чем и поставила в извест​ность германское правительство. Западные державы за​няли позицию попустительства японской агрессии, они проводили политику поощрения зарвавшегося империали​стического хищника, всячески натравливали его на Совет​ский Союз; особенно четко выявились эти тенденции за​падных держав на Брюссельской конференции.

Война в Китае велась уже полгода. И хотя японским войскам удалось захватить большую территорию, об окон​чательной победе в ближайшие годы нечего было и думать.

Принц Коноэ понял, что просчитался. В срочном по​рядке Коноэ создал при правительстве институт советников, пригласив сюда представителей финансового капи​тала, политических партий и высшего командования. Премьер-министр назначил Одзаки неофициальным совет​ником при кабинете, порекомендовав эксперту уйти из «Асахи», где он еще числился на должности, совмещая ее с должностью в научном обществе Сёва.

Так Одзаки поднялся еще на одну ступень и теперь уже мог не только получать секретную информацию госу​дарственной важности, но и оказывать прямое влияние на политику правительства.

ЭЙГЕН ОТТ СТАНОВИТСЯ ХОЗЯИНОМ ПОЛОЖЕНИЯ
Когда Бранко спрашивал у Зорге, как тот успевает писать статьи для многочисленных немецких газет и жур​налов, Рихард, смеясь, отвечал: «Я их стряпаю по рецепту Лессинга: половиной головы». Вся токийская ассоциация брала на вооружение афоризмы Зорге, проникали они и в немецкую колонию, в посольство. Слава его росла. В са​мой Германии он считался не только модным, но и самым солидным журналистом. Теперь какой-нибудь посланник, приезжая из Берлина, стремился засвидетельствовать свое почтение «тонкому знатоку Востока». Считалось само со​бой разумеющимся, что всякий вновь прибывший обязан проконсультироваться по всем вопросам внутренней поли​тики страны у корреспондента. Во всяком случае, так рекомендовали Дирксен и Отт. Советский разведчик обра​стал знакомствами, иногда бесполезными, но чаще полез​ными. В числе его друзей теперь числились кроме посла и военного атташе начальник экономического отдела не​мецкого генштаба генерал-майор Томас, уже известные нам посланники Шмиден и Хаак, специальные послан​ники Херферх, Улах, полковник вермахта Нидамейер, советник германского посольства в Токио Нобель, заме​ститель Отта майор Шолл и многие другие. Военно-мор​ской атташе Венеккер завидовал успехам Отта и, зная, откуда военный атташе черпает свою «эрудицию», недолюбливал Зорге. Но правилом разведчика было не нажи​вать врагов, а потому он старался приручить и Венеккера и даже занялся военно-морским делом, чтобы быть более квалифицированным советчиком. Военному разведчику Зорге всегда приходилось уделять много внимания кон​кретным военным вопросам, касающимся структуры и во​оружения капиталистических армий, а сейчас ему надле​жало быть специалистом высокого класса в этой области – он консультировал военных атташе.

Поскольку Макс Клаузен мог вести передачу лишь из трех квартир и со своей дачи в Тигасаки, Зорге решил подыскать еще одну конспиративную квартиру. Дерзать в поступках было свойством его характера. Всегда он дей​ствовал дерзко, смело, умел подчинять людей своему авто​ритету. Он чувствовал себя хозяином положения даже в окружении сотен врагов.

Он завел тесную дружбу с английским журналистом Гюнтером Штейном, корреспондентом журнала «Бритиш файнаншил ньюс», и его подругой швейцарской коррес​понденткой Маргарет Гаттенберг. Эти двое часто выска​зывали свободные взгляды, Штейн резко критиковал при​способленческую политику Англии, не раз восхищался Советским Союзом, где «чистый воздух и нет капитали​стической дряни». Он словно старался переманить Ри​харда в «свою веру», признался, что изучает русский язык. Все это могло быть провокационной болтовней. Штейна следовало проверить, испытать в трудном деле. Заручившись согласием Центра, Рихард приступил к экс​перименту. Удалось выяснить, что Штейн бежал из фашистской Германии и принял английское подданство. Он люто ненавидел наци и вначале, по-видимому, просто решил изводить своими антифашистскими выпадами Зор​ге, которого считал стопроцентным «коричневым». Но все обернулось не так, как предполагал Штейн. Зорге заявил, что он тоже убежденный антифашист, хотя по условиям работы и вынужден молчать об этом. Для начала Штейн должен был отправиться в Гонконг в качестве курьера. Журналист с радостью согласился и блестяще выполнил поручение. Тогда Макс перетащил радиостанцию в уеди​ненный дом Гюнтера и стал вести оттуда передачу. Вско​ре Гюнтер при очередной поездке в Гонконг вступил там в брак с Маргарет Гаттенберг. По возвращении их в Япо​нию шумно отпраздновали свадьбу. Какую роль играла Маргарет в организации? «Так как она была другом Штейна, мы помогали ей, а она, в свою очередь, содей​ствовала нашей работе», – вспоминал Зорге. О существо​вании организации Маргарет не знала. Просто она добы​вала информацию для своего друга Гюнтера, а Гюнтер передавал эту информацию Зорге.

Штейна и Маргарет можно считать эпизодическими фигурами в том большом деле, которое вел советский раз​ведчик. Они сотрудничали с Зорге всего лишь два года. Штейн считался специалистом по финансовым и эконо​мическим вопросам, хорошо знал экономику Германии и приносил пользу организации. Но когда Гюнтера в 1938 году перевели по службе в Китай, Зорге решил не поддерживать с ним связи, так как установил, что англий​ский журналист – человек не храброго десятка. Макс Клаузен свидетельствует: «По возвращении в Токио я пришел к Рихарду, у которого встретил Гюнтера Штейна и его жену Марго. Оба были журналисты. Марго представ​ляла одну швейцарскую газету. Гюнтер Штейн был интеллигентным, спокойным и приветливым человеком, но мне казалось, что он был трусливым, ибо не очень охотно отно​сился к предложению Рихарда о том, чтобы я иногда вел передачи также у него на квартире. У него были разные сомнения. Но тем не менее я несколько раз работал у него на квартире, что было очень важно в целях прикры​тия, поскольку я переходил на новое место».

Объектом пристального внимания организации Зорге теперь стали «группа завтрака» премьер-министра Коноэ, токийская ассоциация корреспондентов и французское агентство Гавас, членом которого сделался Бранко Вукелич, английское агентство Рейтер, которое в лице своего представителя Джемса М. Кокса выбалтывало все секреты Вукеличу, английское, американское, французское по​сольства и датская миссия и, наконец, германское посоль​ство. Каждая из этих организаций вносила, сама того не подозревая, щедрую лепту в информационную копилку Зорге. Он получил доступ ко всем международным и государственным тайнам, поднялся туда, куда до него не под​нимался никто. Он стал исключительно осведомленным человеком во всей мировой политике и незримо лелеял свое царство; все это сложное хозяйство требовало бди​тельной заботы, беспрестанного участия в общем процессе.

Но больше всего времени у Зорге отнимало германское посольство, где он утвердился основательно. Ему даже от​вели здесь кабинет, где он мог работать и принимать по​сетителей. Ведь он уже стал неофициальным советником посла и военного атташе.

Эйген Отт слепо доверял Рихарду, Рихард сознательно помогал Отту делать карьеру, разжигал в нем алчность, стремился посадить его на место посла фон Дирксена. Когда Отт станет хозяином положения... хозяином поло​жения станет советский разведчик Рихард Зорге! Он приберет к рукам нацистское посольство, заставит всех рабо​тать на себя... Тут была старая игра в «коня и всадника», причем Отт, конечно же, воображал себя ловким «всад​ником», а Зорге думал несколько по-иному.

Приходится лишь удивляться дерзости и бесстрашию Зорге: он задумал привлечь на свою сторону морского атташе Венеккера. Венеккер строил из себя антифаши​ста, пытался «воспитать» в этом духе и Рихарда. Морской атташе благодаря усилиям Зорге постепенно проникся к нему доверием и всякий раз отводил с ним душу, ругая наци грязными скотами и мародерами. Однажды он заявил: «Остерегайся Лилли Абек. Это фашистская га​дина. Ей поручено шпионить за тобой. Я честный человек и всегда готов послужить тебе». «А я готов всегда помочь тебе», – отозвался Зорге.

Вскоре Зорге убедился, что предупреждение Венекке​ра не лишено основания. Лилли Абек – корреспондентка «Франкфуртер цейтунг», аккредитованная в Китае, пере​бралась в Токио и здесь буквально по пятам ходила за Рихардом. Уж не пронюхали ли там, в Берлине, о чем-нибудь? Ведь и Зорге, и Абек являлись корреспондентами одной газеты. Лилли была фанатичной нацисткой. (Ей суждено было закончить путь на скамье подсудимых военных преступников.) Исступленная, завистливая, она пыталась очернить Зорге в глазах посла, строчила кляузы в Берлин. Но так как в ее доносах сквозила неприкрытая зависть к талантливому журналисту, их никто не прини​мал к сведению. Посол грудью встал на защиту своего любимца, и общими усилиями атаки Лилли Абек были отбиты.

Этот случай помог Зорге укрепить дружбу с Венеккером.

«А почему бы тебе не поработать на «Франкфуртер цейтунг»? – предложил Зорге морскому атташе. – Мне – слава, тебе – деньги». «Я и так должен тебе приличную сумму, – отвечал Венеккер смеясь. – Не терплю деловых отношений, не хочу запутываться вместе с корреспонден​том этой газеты. А что касается интересных сведений, ты всегда можешь рассчитывать на меня».

Зорге понял и не настаивал. Венеккер в самом деле щедро снабжал его сведениями о германском флоте. На антифашистские темы они больше не заговаривали. Рихард неоднократно убеждался в искренней дружбе этого человека, но до конца не доверял ему никогда. У Венекке​ра была слабость: он, как и Отт, мечтал о блестящей карьере, люто ненавидел Отта, надеялся со временем за​менить Дирксена, и Рихарду приходилось лавировать, быть «другом всем». А это нелегкое дело. Все, что мог сделать Зорге для морского атташе, – это снабжать его информацией и составлять за него отчеты.

В январе 1938 года военный атташе получил секретное задание от германского генштаба: срочно выяснить, на​мерена ли Япония немедленно после окончания войны в Китае начать войну против Советского Союза? Генерал Хомма из японского генштаба дал уклончивый ответ. Он, Хомма, понимает, что всякая оттяжка времени идет на пользу СССР, но немцы должны войти в положение Япо​нии: оккупационная армия измотана в Китае, она сильно поредела, требуются деньги, деньги. Короче говоря, подго​товка к большой войне потребует не менее двух лет. В до​кладе, написанном не без участия Зорге, Отт уведомлял германский генштаб о том, что японцы всячески пытаются оттянуть большую войну. Военный атташе разражался бранью в адрес японцев, называя их лицемерными азиа​тами, которым нет никакого дела до германского государ​ства и до обязательств, закрепленных в «антикоминтерновском пакте». Отт намекал, что фон Дирксен ведет вялую политику, не оказывает давления на японское пра​вительство. Этот доклад, изобилующий сильными выраже​ниями, напоминал не дипломатический документ, а поли​тический донос на посла. «Если после этой бумаги тебя не назначат послом, я уезжаю в Германию!» – сказал Зорге Отту.

Герберт фон Дирксен пока не догадывался, что его пе​сенка уже спета. Вместо Нейрата министром иностранных дел стал бывший посол в Англии Риббентроп. В свое время Дирксен имел неосторожность повсюду в дипломатических кругах издеваться над Риббентропом, называть его гряз​ным коммивояжером. Риббентроп обладал хорошей па​мятью. Став министром иностранных дел, он вспомнит Дирксена. Доклад Отта подоспел вовремя – Риббентроп показал доклад Гитлеру. Участь Дирксена была решена: пусть едет в Англию на место Риббентропа! В таком на​значении крылся юмор висельников: Гитлер, задумав раз​вязать войну с Англией, хладнокровно толкал неугодного дипломата в самое пекло. Ну, а в Токио пусть представ​ляет Германию энергичный, способный, не брезгующий ничем солдат Эйген Отт, ярый сторонник войны с Совет​ским Союзом. Кто он по званию? Присвоить генерал-майора!

Гитлер предпринимал все возможное для того, чтобы Япония поскорее развязалась с Китаем и начала войну против Советского Союза. Тут, по его мнению, большая роль принадлежала дипломатам. Дирксен в одном из своих докладов, очень пессимистичном по тону, вскрывал истинные неудачи германской политики в Японии и Ки​тае. «Япония ни при каких условиях, даже рискуя поте​рять дружбу Германии, не уйдет с тихоокеанских остро​вов», – писал Дирксен. Такая категоричность не понра​вилась Гитлеру. Посол явно заражен скепсисом.

Отт пока не стал послом, а Зорге не был его официаль​ным советником, но военный атташе уже настолько при​вык видеть рядом Рихарда, что больше не мыслил ни одного дела без его участия. Теперь он разговаривал так: «Получен приказ из Берлина: завтра мы с тобой выез​жаем в Гонконг на совещание с главным советником Фалькенгаузеном! Прихватим этого дурака Шолла...» Ри​хард укладывал чемодан, набивал карманы микропленка​ми и на самолете под приветствия японских генералов и полицейских отправлялся в Гонконг. «Значит, мы будем совещаться с генералом Фалькенгаузеном? Мы скажем ему следующее... А если он станет упираться, мы приве​дем цитатку из приказа генштаба...» На долю майора Шолла выпадало таскать чемоданы своего начальника и его советника-корреспондента. Это все-таки легче, нежели вести переговоры.

Сначала отозвали в Германию фон Дирксена. Все га​дали: кого пришлют взамен? Перебирали кандидатуры. Отт в списке не фигурировал. Да и кто бы мог подумать, что этот Эйген... Военно-морской атташе Венеккер изобра​жал на своем лице таинственность: он давно метил на ме​сто посла и не сомневался...

И вдруг в марте 1938 года, подобно взрыву бомбы, те​леграмма из Берлина: послом в Токио назначается гене​рал-майор Эйген Отт!.. Генерал-майор... Венеккер не ве​рил собственным ушам. Он сразу же помчался в немецкий клуб и напился. «Как видишь, тебе незачем уезжать в Гер​манию, – самодовольно сказал Отт советскому разведчику. – Какие у нас там планы на завтра?..» Зорге усмех​нулся. «Мы стали послом», – сказал он Максу Клаузену. «А я сделался капиталистом!» – отвечал Макс. Вот как сам Клаузен рассказывает об этом: «Один коммивояжер имел мастерскую по копированию с помощью светящихся красок. Он опрыскивал краской пластинки из стекла, а затем копировал книги. Это получалось у него хорошо. Я пригласил его к себе домой, и он показал мне, как это делается... Коммивояжер уехал потом, и я купил у него мастерскую, забрав свой вклад у Фёрстера. Это было в 1938 году. Я нашел одного японца, который очень заинте​ресовался этим делом. Он демонстрировал мои пластинки перед профессорами в университетах, показывал, как ко​пировать старые книги, и т. д. Мы очень хорошо зараба​тывали на этом деле. Спрос на пластинки все возрастал. Мне пришлось увеличить штат сотрудников, и уже в 1939 году мы снимали три комнаты. Эти пластинки мы продавали предприятиям и даже воинским частям. Число сотрудников увеличилось до 14 человек.

Какую пользу имело копировальное дело для разве​дывательной работы? То, что утверждается в этой связи, неверно. Было бы очень хорошо, если бы мы могли полу​чать интересные материалы, но японцы не так глупы, чтобы давать их нам. Благодаря этому занятию я имел лишь хорошее прикрытие для своей работы, поскольку внешне это было процветающее предприятие, дававшее мне возможность больше общаться с японцами, чем с не​мецким клубом...»

Зорге окончательно перебрался в посольство. Он имел возможность часами работать над совершенно секретными документами, закрывшись в своем кабинете. Тут же, в сейфе, хранились микропленки, приготовленные для Цен​тра, деньги, информация всех видов, поступающая от членов организации. Сейф имел сложный шифр, а ключ Рихард всегда носил в потайном карманчике.

Эйген Отт рьяно принялся за исполнение возложен​ной на него миссии: натравливать Японию на Советский Союз. Он начал переговоры с министром иностранных дел Хиротой и представителями японского генерального шта​ба, снова в сопровождении Зорге вылетал в Гонконг для беседы с германским послом в Китае Траутманом. Вся эта возня начинала не нравиться советскому разведчику.

Он понимал, что Япония находится в состоянии поли​тического и финансового кризиса. Не так давно полиция расстреляла в Кобе антивоенную демонстрацию. Усили​лось брожение в армии, дисциплина японских войск в Китае катастрофически падала. В кабинете Коноэ начались раздоры: одна группа, во главе с военным мини​стром Сугиямой, предлагала ограничить военные действия в Китае, с тем чтобы в будущем, когда Япония оправится от потрясений, напасть на Советский Союз; премьер Коноэ и его сторонники настаивали на продолжении войны в Китае. Победил Коноэ. Дело дошло до реорганизации кабинета. Война против СССР как будто бы снова отодви​галась на неопределенный срок.

Но Зорге ни на минуту не забывал следить за разви​тием германо-японских отношений. Что-то там, в Берлине, опять затевается: Риббентроп якобы ведет переговоры с японским послом Того. Оказывается, речь идет об эконо​мическом сотрудничестве обеих стран в Китае; Япония будто бы готова предоставить германским монополистам особые права и привилегии в торговле с оккупированным Китаем. И вдруг сообщение Одзаки: японский генераль​ный штаб поручил военному атташе Осиме вести пере​говоры о заключении военного пакта о взаимопомощи в войне против Советского Союза! Есть документы. Встреча на Гинзадори у аптеки. Несмотря на позднее время, Ри​хард вскочил на мотоцикл и помчался. Одзаки уже ждал. Забрав документы, Зорге повернул обратно. Он торопился. Было часа два ночи. До утра нужно успеть все сделать, вернее, до рассвета. Он все увеличивал и увеличивал скорость. Поворот... Тут начиналась высокая стена. Чтобы автомашины не задевали стену, кто-то додумался устано​вить вдоль шоссе ограждающие массивные камни. Что произошло потом, Зорге помнил плохо. На полной скоро​сти мотоцикл врезался в камень. Рихард перелетел через машину и ударился лицом о следующий камень. Должно быть, на какое-то время Зорге потерял сознание. Пришел в себя, когда почувствовал, что его куда-то несут. Сразу вспомнил о секретных материалах в кармане. Если все это попадет в руки полиции... Конечно же, сначала по​стараются установить личность пострадавшего, затем со​ставят протокол... Обшарят карманы... «В больницу свя​того Луки! К доктору Штедфельду! Я – Зорге!..» – закри​чал он. Теперь он старался не впадать в забытье, хоть это и было трудно: в голове гудело, к горлу подступала тош​нота. Он не знал, что нижняя челюсть разбита, череп проломлен; он вообще никак не мог сообразить, что же произошло; понимал только одно: его куда-то несут, а в кармане – секретные документы. Секретные документы, секретные документы... Все может погибнуть! Все, все... Пять лет кропотливейшего труда, жизнь преданных лю​дей, будущее организации... Больше всего он страшился за Одзаки. Нити расследования сразу же потянутся к нему.

Из-под полуопущенных век Рихард видел спины япон​цев. Вот его уложили в машину. «К Штедфельду!» – крикнул он еще раз. Один из японцев сделал успокаиваю​щий жест. Потом все колыхалось вокруг. Невероятным усилием воли Зорге стряхивал тяжелый бред, напрягал мышцы лба, чтобы не стонать от пронизывающей боли. «Штедфельд – мой доктор!» Ему казалось, что он вы​крикнул эти слова. А на самом деле он лишь пошевелил губами. Но японцы попались сообразительные: если такое случается с иностранцем, то уж лучше не впутываться в историю, а отправить его в больницу для иностранцев.

...Зорге видел склоненное, участливое лицо. Доктор пы​тался понять, что хочет сказать Зорге. Наконец догадал​ся: срочно вызвать Макса Клаузена! О, телефон известен! И вот Макс в больнице. «Я нашел его там с окровавлен​ным лицом. Увидев меня, он сказал только, чтобы я осво​бодил его карманы, в которых находились деньги и разные секретные материалы». И только тогда, когда Макс вы​полнил просьбу своего друга, Зорге потерял сознание. Он был очень плох.

Макс сразу же поехал на квартиру Рихарда, забрал фотоаппарат, где могли оказаться непроявленные пленки, проверил ящики стола. Освещая дорогу карманным фона​риком, переходил из комнаты в комнату, тщательно просматривал каждую бумажку. Уже рассвело. Едва он успел закрыть квартиру и нырнуть в переулок, как возле дома появились сотрудники информационного агентства во гла​ве с Вайзе. Дом опечатали. Никто не имел права появ​ляться здесь. Но теперь не было особых причин для бес​покойств: компрометирующие документы лежали у Макса в кармане.

В то же утро 13 мая 1938 года весь Токио узнал из газет о «загадочной мотоциклетной катастрофе». «Покушение на известного немецкого журналиста, нацистского деятеля Рихарда Зорге – сторонника союза Германии и Японии». Интервью у посла Отта. Уж не кроется ли за всем этим злой умысел, преднамеренное покушение на «любимца нацистской прессы»? Отт отрицает. Газетная сенсационная болтовня. Портреты Зорге. Японские кор​респонденты толкутся в приемной больницы. Но потер​певший очень слаб, к нему никого не пускают. За исклю​чением... посла Отта и фрау Отт.

Фрау глотает слезы. Посол в растерянности. Его вызы​вают в Берлин на Вильгельмштрассе, к новому министру иностранных дел Риббентропу. Ответственную поездку посол не мыслил без Рихарда. Как некстати!.. Зорге сразу же оживляется. Его голова забинтована. Только щелки глаз. Разговаривать нельзя. Но еще движется рука. Лист бумаги, самопишущая ручка. Несколько вопросов. Зачем Отта вызывают в Берлин? О, речь по-прежнему идет об экономическом сотрудничестве обеих стран. Отт должен подтвердить выгодность подобного сотрудничества. Рихард согласно кивает головой. Да, да, пусть сотрудничают. Он-то знает, что злостные конкуренты все равно ни до чего не договорятся. Рассорятся из-за добычи. Если речь зай​дет о заключении военного пакта, Эйген не должен вы​сказываться категорично. Сейчас подобный пакт выгоден в основном лишь Японии. Вот когда Япония на деле подтвердит готовность к экономическому сотрудничеству в Китае... на равных правах... Да, да, с военным союзом следует подождать...

Отт уходит удовлетворенный. Теперь он знает, о чем нужно говорить на Вильгельмштрассе.

Заявляется Клаузен. Рихард, подавляя в себе расслаб​ленность, пишет, пишет. Текст радиограмм для Центра. Передать сегодня же. «Время от времени, когда я прихо​дил к нему, он давал мне для передачи написанную от руки информацию, которую он собирал в больнице от этих людей... Я приносил ему в больницу радиограммы, кото​рые получил».

Даже в больничной палате, разбитый, но не сломлен​ный, Зорге оставался разведчиком. В такое тревожное время он не имел права терять ни минуты. Ночью начи​нался бред. Томительные больничные дни...

...Отт уехал в Берлин. Как-то встретит этого болвана Риббентроп? Впрочем, Риббентроп сам не далеко ушел от Эйгена. Риббентроп – откровенный, прямолинейный враг Англии, сторонник немедленной войны с Англией и Советским Союзом. Германия два месяца назад оккупи​ровала Австрию, теперь нацелилась на Чехословакию. Надвигается большая война... Япония, несмотря на свои мощные военные силы и развитую экономику, не способ​на выдержать длительных боев: «пороха не хватит», не хватит денег, людей. Ограниченные экономические ре​сурсы...

Вернулся Отт. Так и есть. Хищники не могли догово​риться. В Берлин поступил доклад от дипломатических представителей, находящихся в Китае. В секретном до​кладе сказано: японские власти стремятся «изгнать все иностранные государства из Китая, в том числе и Герма​нию. Японские монополии установили контроль над всеми отраслями промышленности и не пускают сюда немцев. Политика Японии направлена на искоренение всего иностранного капитала в Китае».

Риббентроп разругался с японским послом Того. Пере​говоры о заключении военного союза прерваны.

Зорге облегченно вздохнул. Отт вел себя на Вильгельмштрассе молодцом. Он привез целую кучу ценных сведе​ний. Оказывается, теперь мы можем даже влиять в некоторых вопросах на политику германского госу​дарства...

Через Клаузена Бранко передает записку: Мияги по​лучил от своего друга достоверные сведения... (Зорге дога​дывается: этот друг – Одзаки.) Очень важные сведения: японцы, стараясь поднять свой пошатнувшийся престиж среди западных держав, готовят военную провокацию в районе озера Хасан, вынашивают планы захватить часть советской территории в Приморье, окружить Владивосток.

Тут уж Зорге не мог больше оставаться в больнице. Опираясь на трость, доплелся до машины и приказал вез​ти себя в посольство.

Военные действия у Хасана начались 29 июля 1938 го​да, но еще задолго до этого советское командование, предупрежденное Рихардом Зорге о готовящейся прово​кации, начало переброску в район озера Хасан частей 1-й Отдельной Краснознаменной армии.

Западная пресса открыто толкала Японию на большую войну. «Япония может воспользоваться этим случаем для ограничения ее действий в Центральном Китае... Настоящий японо-русский инцидент может автоматически вы​литься в необъявленную войну», – подсказывала «Нью-Йорк таймс». Риббентроп забыл ссору с послом Того и стал ратовать за германо-японский военный союз.

Однако к 11 августа наступило отрезвление: японские войска были наголову разбиты, выброшены с территории Советского Приморья. Даже в штабе Квантунской армии поняли: страна Ямато к большой войне не готова.

Не лучше шли дела и в Китае. Коноэ надеялся поста​вить Китай на колени, захватив Ханькоу. Но установить «новый порядок» в Восточной Азии не удалось. Китай​цы отказались от капитуляции и продолжали борьбу.

Все выходило так, как и предвидел советник Одзаки. Почему бы этого мудрого человека не сделать официаль​ным советником?

Осуществить намерение принцу не удалось: потерпев поражение на всех фронтах международной политики, ка​бинет Коноэ вынужден был уйти в отставку.

Так обстояли дела на Дальнем Востоке.

А в Европе назревали события, смысл которых хорошо понимал Зорге. 30 сентября Гитлер выполз из «коричне​вого дома» в Мюнхене – в этот день правящие круги Англии и Франции выдали фашистской Германии Чехо​словакию. Мюнхенский сговор расчистил нацистам путь ко второй мировой войне. И хотя срок пребывания Зорге в Японии согласно договоренности с Урицким кончился, Рихард 7 октября написал в Центр: «Пока что не беспо​койтесь о нас здесь. Хотя нам здешние края крайне на​доели, хотя мы устали и измождены, мы все же остаемся все теми же упорными и решительными парнями, как и раньше, полными твердой решимости выполнить те за​дачи, которые на нас возложены великим делом».

Он отдавал себе ясный отчет в том, что его место сей​час в Токио – и нигде больше. Ибо не было, не суще​ствовало в природе человека, который смог бы заменить его в настоящее время здесь, на самом оживленном пере​крестке международной политики; он проник в сокровен​ный уголок фашистского логова – в германское посоль​ство, даже мог направлять действия посла по нужному руслу, оказывать влияние на германо-японские отноше​ния, узнавать о замыслах Гитлера и его приспешников. Нет, никто не мог заменить Зорге. Все личное должно отойти на второй план...

А что сказать Кате, как объяснить?..

«Дорогая Катя!

Когда я писал тебе последнее письмо в начале этого года, то я был настолько уверен, что мы вместе летом про​ведем отпуск, что даже начал строить планы, где нам луч​ше провести его.

Однако я до сих пор здесь. Я так часто подводил тебя моими сроками, что не удивлюсь, если ты отказалась от вечного ожидания и сделала отсюда соответствующие вы​воды. Мне не остается ничего более, как только молча надеяться, что ты меня еще не совсем забыла и что все-таки есть перспектива осуществить нашу пятилетней дав​ности мечту: наконец получить возможность вместе жить дома. Эту надежду я еще не теряю. Ее неосуществимость является полностью моей виной или, вернее, виной обстоя​тельств, среди которых мы живем и которые ставят перед нами определенные задачи.

Между тем миновали короткая весна и жаркое изну​ряющее лето, которые очень тяжело переносятся, особен​но при постоянно напряженной работе. И совершенно оче​видно, при такой неудаче, которая у меня была.

Со мной произошел несчастный случай, несколько ме​сяцев после которого я лежал в больнице. Однако теперь уже все в порядке, и я снова работаю по-прежнему.

Правда, красивее я не стал. Прибавилось несколько шрамов, и значительно уменьшилось количество зубов. На смену придут вставные. Все это результат падения с мотоцикла. Так что когда я вернусь домой, то большой красоты ты не увидишь. Я сейчас скорее похожу на обо​дранного рыцаря-разбойника. Кроме пяти ран от времен войны я имею кучу поломанных костей и шрамов.

Бедная Катя, подумай обо всем этом получше. Хоро​шо, что я вновь могу над этим шутить, несколько месяцев тому назад я не мог и этого.

Ты ни разу не писала, получила ли мои подарки. Вооб​ще уже скоро год, как я от тебя ничего не слыхал.

Что ты делаешь? Где теперь работаешь?

Возможно, ты теперь уже крупный директор, который наймет меня к себе на фабрику, в крайнем случае маль​чиком-рассыльным? Ну ладно, уж там посмотрим.

Будь здорова, дорогая Катя, самые наилучшие сердеч​ные пожелания».

ПУЛЬС МИРОВОЙ ПОЛИТИКИ
Внешне Зорге продолжал ве​сти прежнюю беспокойную жизнь корреспондента многих газет и журналов. Все те же пресс-конференции, официальные приемы, обеды. Иногда он делает доклады для сотрудников посольства. Ганс Отто Мейснер, присутствовавший на одном из подоб​ных докладов, отзывается о нем так: «Это была изуми​тельная лекция, прочитанная с предельной простотой. Он кончил, насколько я помню, словами: «Американцы сделали ошибку, о которой они когда-нибудь пожалеют...». Многие из нас мило улыбнулись в ответ на это и разо​шлись заниматься своими делами. Сегодня эти слова вос​принимаются как свидетельство изумительной прозорли​вости Зорге в вопросах международных отношений». Но с некоторых пор в Рихарде произошел какой-то перелом. Он уже не казался таким оживленным, веселым, как прежде. Все чаще хмурился, почти не острил, иногда бы​вал резковат даже с Эйгеном и Вайзе, старался уеди​ниться.

От «Франкфуртер цейтунг» и журнала «Геополитик» поступило предложение написать книгу о Японии. Может быть, Рихард обдумывал книгу, потому и закрывался часто в своем доме? Здесь у него на стеллажах накопи​лось до тысячи томов книг, большая часть которых была посвящена Японии. Иногда он сидел на веранде, завернувшись в кимоно, обвязав голову полотенцем, и неторопливо потягивал из чашки зеленый чай без са​хара.

Нет, он не думал о книге, хотя мысль написать такую книгу пришла давно. Это, разумеется, была бы оригиналь​ная книга, отличная от всех уже написанных. Чему посвя​щены те труды на стеллажах? Нравам и обычаям. Замуж​ние японки красят зубы черным лаком. Здесь иголку на​девают на нитку, а не так, как у нас в Европе... Здесь утираются мокрым полотенцем... Гейши – это не то, что мы с вами думаем, а всего лишь артистки, честно зарабатывающие свой хлеб музыкой и танцами... Дальше идет описание храмов, лакированных шкатулок, вееров, кагамидаев, сэймонов, акамонов... Иногда попадаются работы, посвященные экономике, истории. Но еще нет такой кни​ги, где содержались бы раздумья об исторических судьбах Японии. Еще никто не показал на конкретных примерах историю японской экспансии, начиная с древнейших вре​мен. Это будет обширный труд, он поможет людям разо​браться кое в чем; хотя бы в том, откуда берутся войны и к чему они приводят в конечном итоге, если носят агрес​сивный характер.

Каждый человек, кто бы он ни был, является не только свидетелем, но и участником исторических событий. Сте​пень участия различна. Одни держат руку на пульсе ми​ровых событий, другие о многом не догадываются, и их участие в том или ином историческом событии не всегда бывает глубоко осмысленно.

Например, каков характер процесса, происходящего за последние годы в Японии, во всем мире?

За пять лет пребывания Зорге в Японии здесь смени​лось пять правительственных кабинетов: Сайто и Окада, Хирота, Хаяси, Коноэ... Теперь вот к власти пришел ба​рон Хиранума. Но изменилась ли магистральная линия японской внешней и внутренней политики? Частые смены кабинетов обусловлены теми противоречиями, которые беспрестанно действуют в правительственных кругах. В этих кругах нет сторонников мира и мирного развития страны. Здесь собрались экспансионисты. Магистральная линия – экспансия, война. Но каждая группировка пони​мает экспансию по-своему. Одни считают: вначале малы​ми силами следует захватить Китай, а, укрепив за счет побежденного свою экономику, развязать большую войну против Советского Союза. Наиболее оголтелые требуют немедленного нападения на СССР, заручившись поддерж​кой Германии.

Новый кабинет предполагает вести подготовку войны сразу на два фронта – против СССР и Китая.

Зорге много размышлял о природе японского импе​риализма, изучал книги по этому вопросу, пытался нащу​пать движущие пружины японской экспансии. Буржуаз​ные историографы пытались представить дело так, будто во всех военных происках Японии повинны руководители армии, ничтожная группа агрессивных милитаристов. Но Зорге вскоре понял, что природа империализма повсюду одна и та же – будь то в Японии, Германии или же в США: подлинными вдохновителями и организаторами войн всегда являются монополии, а объект номер один, против которого они стремятся направить агрессию, – Советский Союз. Сокрушить первое в мире социалистическое госу​дарство – вот заветная мечта империалистов. Здесь они всегда солидарны, несмотря на все противоречия, разди​рающие капиталистический мир. Японские империалисты по-прежнему вынашивают планы создания колониальной империи с включением в нее Советского Дальнего Восто​ка, куда бы ни была нацелена их агрессия в данный мо​мент. Нужна бдительность и еще раз бдительность...

Когда Зорге узнал о назначении послом в Берлине генерала Осимы на место провалившего в прошлом году переговоры о военном пакте Того, он сильно встрево​жился. Ярый враг Советского Союза, один из организа​торов «антикоминтерновского пакта», Осима не остановится на полдороге. Он человек решительный, напори​стый, откровенный поклонник Гитлера. В Рим назначен такой же враг Советского государства Сиратори.

Не иначе как завязывается новая политическая ин​трига с плохими последствиями. У Зорге за годы общения с подобными людьми развился своеобразный нюх на поли​тические интриги. Всякое продвижение и перемещение дипломатических работников имело подоплеку. Отт под​твердил: еще во время «мюнхенской комедии» Риббен​троп предложил Муссолини заключить тройственный военный союз между Германией, Италией и Японией. Теперь машина заработала. Советники японского посоль​ства под непосредственной опекой Осимы и Риббентропа подготавливают варианты будущего военного пакта... Но там идет не все гладко... В самом японском кабинете нет единой точки зрения на характер военного союза с Германией и Италией.

Рихард спешно связался с Одзаки. Необходимо знать, каков характер разногласий в кабинете Хиранума. Одзаки дал исчерпывающий ответ: Гитлер хочет втянуть Японию в войну с Англией и Францией в первую голову. Таково основное содержание пакта. Военный министр Итагаки и министр финансов Икэда, опираясь на послов Осиму и Сиратори, советуют принять гитлеровский проект без вся​ких оговорок. Но министр иностранных дел Арита и воен​но-морской министр Ионаи не решаются на открытый разрыв с западными странами и предлагают сузить пакт до такой степени, чтобы он применялся лишь против Советской России, ибо по экономическим причинам Япония не в состоянии выступить против Англии и Франции.

С отставкой Коноэ Одзаки не утратил позиций в выс​ших сферах. Принц не считал свой уход с поста оконча​тельным, надеялся в скором времени вернуться, а потому «группа завтрака» продолжала действовать. Теперь соби​рались в доме секретаря кабинета министров и мини​стерства иностранных дел Кинкадзу – сына графа Сайондзи. Молодой Сайондзи смотрел на Одзаки с глубоким восхищением, был привязан к нему всем сердцем. И хотя Коноэ находился в отставке, он оставался приближенным императора, и окру​жение принца – личный секретарь Усиба, советник по делам Китая Инукан Кэн, крупные полити​ческие деятели Кадзами, Гото – пользовалось огромным влиянием. При содействии друзей Одзаки был назначен советником в токийский отдел исследования Южно-Маньчжурской железной дороги. Этот концерн представ​лял своеобразную «империю» в империи, оказывал боль​шое влияние на политику правительства. Так, в телеграм​ме от 11 мая 1938 года начальник штаба Квантунской армии генерал Тодзио отмечал особые заслуги концерна ЮМЖД «в проведении политики в Манчжоу-го и в под​готовке военных действий против Советского Союза». На отделение Одзаки возлагалась задача изучать положение в Манчжурии и Советском Союзе. На новой службе Одза​ки всегда был осведомлен в такой же степени, как иной член кабинета.

Связанный с посольствами Англии, Франции, США, Бранко Вукелич приносил известия, характеризующие отношение названных стран к японо-германо-итальянским переговорам. Все та же старая, унылая песня соглашате​лей, подстрекателей. Нет, они ничего не имеют против японо-германо-итальянского военного союза, если его острие будет нацелено на СССР...

Английский посол Крейги помчался к японскому ми​нистру иностранных дел и стал допытываться, против кого будет направлен военный пакт. Арита заверил посла: Япония стремится ограничить пакт антисоветскими рам​ками. Крейги успокоился, но все-таки заявился к Отту и стал доказывать ему, что если Япония примет предложе​ние Берлина, то это никому не принесет пользы. Отт сооб​щил в Берлин: «Английский посол, который чрезвычайно взволнован, недавно обрисовал мне японскую политику в отношении пакта как неверную дорогу, которая сделает чрезвычайно напряженными отношения с Англией». Аме​риканский посол Грю доносил госдепартаменту, что «основной вопрос заключается в сфере применения предполагаемого соглашения: будет ли оно направлено только против России или, быть может, и против других стран». Грю делал вывод: для агрессии Японии против Советского Союза «создалась благоприятная обстановка, особенно после заключения европейскими государствами соглаше​ния в Мюнхене».

Политическая атмосфера накалялась все больше и больше. Макс Клаузен едва успевал передавать радио​граммы. Но самая первая радиограмма, которую Макс передал, была посвящена годовщине Советской Армии: «Мы стоим на своем посту и вместе с вами встречаем праздник в боевом настроении».

С обостренным вниманием следил Зорге за всеми эволюциями на Вильгельмштрассе и в Токио. Хищники делают еще одну попытку договориться... Но удастся ли им развязать слишком уж тугой узел противоречий?.. Ри​хард не верил в чудеса. А так как он глубоко знал все слабости Японии, то не верил также тому, что барон Хиранума в состоянии разрубить этот узел. Да и никто не смог бы его разрубить...

Переговоры безнадежно затягивались. В марте пришла телеграмма от Риббентропа. Рихард ее сфотографировал. Да, переговорам не видно конца. Японцы всячески ста​раются обойти германские предложения. Они придумали компромиссную формулу: СССР следует признать основ​ным объектом нападения; что же касается Англии и Франции, то пусть каждый участник пакта сам решает, стоит ли выступать против них в данный момент. Осима и Сиратори взбунтовались, даже не желают обсуждать токийский вариант, грозятся уйти в отставку. Риббентроп заявляет: если японское правительство не присоединится к военному союзу безоговорочно, то Германия вступит в союз с одной Италией и, возможно, пойдет даже на за​ключение договора с Россией.

Но угрозы, кажется, не подействовали. На словах ба​рон Хиранума клянется: Япония полна твердой реши​мости стать плечом к плечу с Германией и Италией; через Отта направил обращение к Гитлеру, в котором обещает оказывать Германии и Италии политическую и эконо​мическую помощь, но в то же время говорит, что при сло​жившихся обстоятельствах Япония «ни сейчас, ни в бли​жайшем будущем не сможет оказать им практически какую-либо военную помощь».

4 мая посол Крейги телеграфировал в Англию на Даунинг-стрит, 1: кабинет Хиранумы отказался за​ключать военный союз против СССР и западных держав и высказался за создание военного блока только против СССР.

Чем вызвано подобное решение Японии? Не трудно было догадаться: в Москве в это время проходили пере​говоры между СССР, Англией и Францией. Заявив, что Япония не собирается порывать с западными странами, кабинет Хиранумы надеялся внести раскол в московские переговоры, помешать сближению Советского Союза с за​падными державами. Откуда было знать барону и его правительству, что Англия и Франция ведут переговоры вовсе не для того, чтобы заключить союз против агрес​соров...

Зорге старался распутать весь этот клубок междуна​родных отношений, понять мотивы, которыми руковод​ствуется каждая из сторон.

Да, конечно, Япония постарается изменить обстановку на Дальнем Востоке таким образом, чтобы сделать Гер​манию уступчивее, а Францию и Англию отвратить от Советского Союза...

Вот почему все последние месяцы хмурая задумчи​вость не сходила с лица Зорге. Он размышлял. Нащупы​вал пульс мировой политики. Он должен был произвести научную оценку событий и прийти к единственно пра​вильному выводу. Вывод напрашивался такой: чтобы за​добрить Гитлера и западные державы, кабинет Хиранумы пойдет на очередную провокацию на «севере».

Сделав подобное заключение, Рихард заволновался.

Через Бранко удалось установить: в английском посольстве, оказывается, знают о том, что Япония стягивает войска к восточным границам МНР. Не дожидаясь начала боевых действий, Вукелич через главу прессы агентства Гавас стал хлопотать о командировке в Манчжурию.

Зорге выяснил, что японские генералы надеются за​хватить в Монголии выгодные плацдармы для нападения на Советский Союз, а также хотят испытать боеспособ​ность Советских Вооруженных Сил. Еще в октябре про​шлого года Рихард сообщил в Центр о том, что Япония заключила с Германией секретное соглашение об обмене сведениями разведки относительно вооруженных сил Со​ветского Союза; теперь было ясно, для чего потребовались такие сведения японскому командованию: в Токио хорошо понимают, что нападение на МНР неизбежно приведет к столкновению с Красной Армией!

И снова Клаузен шлет в эфир радиограмму за радио​граммой, сигнализирует о надвигающейся опасности.

Бранко попал на фронт месяц спустя после того, как у реки Халхин-Гол произошли бои. Предлогом для втор​жения генералам послужили фальшивые карты, состря​панные в Токио, где государственная граница вопреки действительному положению была отодвинута на двадцать километров в глубь монгольской территории. Советский Союз, верный договорным обязательствам, пришел на по​мощь МНР.

Бранко увидел отроги Большого Хингана, халхингольские барханы, заросшие кустарником. Здесь, в широкой долине, в песке и грязи увязли машины, и только кони еще как-то могли двигаться. Бранко часами вглядывался в сиреневую мглу, туда, где невысоким валом поднима​лись горы Хамар-Даба. Там была загадочная Монголия, там были красноармейцы, красные цирики. Еще никогда Бранко не находился так близко к людям той новой по​роды, о встрече с которыми всегда мечтал. Но встретиться с ними хотелось совсем в иной обстановке... Он почему-то в эти дни постоянно думал о своем брате Славко, который плечом к плечу с советскими танкистами сражался в Испа​нии. От Славко до сих пор не было никаких известий. В Испании враги праздновали победу, и, что сталось с братом, Вукелич не знал...

Здесь, на Халхин-Голе, он представлял французское агентство Гавас.

События развивались так.

Крупные вооруженные силы Японии вторглись на мон​гольскую территорию 28 мая 1939 года. Особенно жесто​кие бои разгорелись в начале июля в районе горы Баин-Цаган. В этом сражении японцы потеряли несколько ты​сяч солдат и офицеров, огромное количество вооружения, танков и самолетов. Ударная группировка Квантунской армии была окружена и раздавлена советскими танкиста​ми и монгольскими конниками.

20 августа части советских и монгольских войск пере​шли в решительное наступление по всему фронту, окру​жили и в течение восьми дней разбили 6-ю японскую ар​мию. Советская авиация, артиллерия, танки нанесли со​крушительный удар по японским позициям. К утру 31 августа территория МНР была полностью очищена от захватчиков. За три месяца боев японцы потеряли около 60 тысяч убитыми и ранеными, 700 самолетов, свыше 200 орудий и много другого военного снаряжения. Потери советско-монгольских войск составляли 9 тысяч человек.

Лорд – хранитель печати Кидо, один из советников японского императора, записал в своем дневнике: «Все погибло...»

Германия и Италия, не дожидаясь исхода событий у Халхин-Гола, заключили военно-политический договор. Они уже видели, что карта барона Хиранумы бита. Про​валилась и попытка Хиранумы созвать Тихоокеанскую конференцию – своеобразный «Дальневосточный Мюн​хен», где бы империалистические державы решили участь Китая в пользу Японии.

Беспокойный 1939...

Рихарду приходилось аккумулировать в своем мозгу все большие и малые события, чутко прислушиваться к голосам западных держав, держать в руках ту веревочку, которая вилась на Вильгельмштрассе. То, что Европа неумолимо вползает во вторую мировую войну, станови​лось очевидным из документов, попадавших в руки раз​ведчика.

В конце мая немецкий генерал-майор Томас, началь​ник экономического отдела генерального штаба, давний знакомый Зорге, выступил с докладом перед сотрудниками МИДа. Текст закрытого доклада Отт передал Зорге. Томас приводил интересные цифры: численность вермахта к се​редине 1939 года достигла двух с половиной миллионов человек. Германия располагает 51 полностью снаряжен​ной и обученной дивизией, из них 5 танковыми и 4 мото​ризованными. Военно-воздушные силы насчитывают 260 тысяч человек, состоят из 240 эскадрилий и 340 зенит​ных батарей. В составе военно-морского флота 2 линкора, 2 крейсера, 17 эсминцев и 47 подводных лодок; в ближай​шее время заканчивается строительство еще 2 линко​ров, 4 крейсеров, авианосца, 5 эсминцев и 7 подводных лодок.

Вдоль своей границы с Голландией, Бельгией, Фран​цией немцы соорудили так называемую линию Зигфри​да – пояс укреплений шириной до 50 километров, состоя​щий из 17 тысяч подземных железобетонных сооружений, в которых размещено полмиллиона солдат.

Поскольку доклад Томаса предназначался для ориен​тировки германских дипломатов, то Эйгену Отту даже в голову не пришло скрывать его от Зорге. Он давно зачис​лил Рихарда в семью посольских сотрудников и подумы​вал сделать его официальным пресс-атташе при посоль​стве.

Рихард прилежно сфотографировал каждую страницу доклада. Это была редкая удача! Наци мимоходом разбал​тывали самые сокровенные свои тайны.

Томас даже делал вывод: «Уровень производительно​сти собственно военной промышленности и подготовка перевода остальной экономики на военные рельсы ни в одной другой стране не находится на такой высоте, как в настоящее время в Германии».

Все данные Клаузен в тот же день передал в эфир. Зорге смотрел на Эйгена с нежностью: «Милая фашист​ская коровка...»

Трагикомизм «дружбы» этих двух людей заключался в том, что Эйген Отт сам был крупным разведчиком. Кое в чем он признался Рихарду, так как не имел от него никаких секретов. О, делать карьеру Эйген начал еще в период первой мировой войны. В то время он работал на известного полковника Николаи, руководителя немецкой военной разведки. Именно Николаи предложил послать Эйгена осенью 1933 года в Японию с заданием установить контакт с японской разведкой. Здесь Эйген завязал тес​ные отношения с руководителем разведки на материке, начальником «континентальной службы» Доихара. Но японцы не очень-то охотно делились информацией. Некоторое время, как мы помним, Отт пребывал в роли ста​жера, военного наблюдателя в японских войсках. Он дол​жен был представить обстоятельный доклад своему на​чальству.

Тут-то у него и возникла идея использовать Зорге. И вот нацистский разведчик, сам о том не подозревая, сейчас старательно работал на Зорге, на Центр. Иногда, занятый приемами и другими делами, он поручал Рихар​ду шифровать телеграммы. Так германский код стал из​вестен Центру.

Как рассказал Отт, еще в марте Риббентроп предъявил Польше требования третьего рейха на Данциг. И хотя Гитлер, выступая в рейхстаге, лицемерно превозносил «польско-немецкую дружбу как стабилизирующий фактор в политической жизни Европы», Зорге догадывался, к чему все клонится. От германских посланников и генера​лов, зачастивших в Токио, он прослышал кое-что о «плане Вейс». То был конкретный план нападения на Польшу. Гитлер будто бы заявил генералам: «Не может быть даже речи о том, чтобы оставить Польшу в покое, и перед нами остается только одно решение – напасть на Польшу при первой же благоприятной возможности. Проблему Польши нельзя отделять от войны против Запада. Англия стоит на пути установления нашей гегемонии...»

Шолл, из майора превратившийся в подполковника и заменивший Отта на должности военного атташе, стараясь блеснуть причастностью к великим тайнам, заверил Ри​харда: нападение на Польшу произойдет в любой день после 1 сентября этого года. Так сказано в директиве Кейтеля.

...Внимательно следил Зорге за ходом англо-франко-советских переговоров. Беспокоила позиция Англии и Франции: посол Отт получал документы, свидетельствую​щие о том, что англичане параллельно ведут секретные переговоры с Германией. Тут пахло предательством. Пан​ское правительство Польши категорически отказалось от военной помощи Советского Союза, так как надеялось договориться с немцами и в случае большой войны поживиться за счет Советской Украины и Литвы. Ми​нистр иностранных дел Польши Бек заявил: даже в случае нападения Германии Польша не допустит на свою территорию советских войск. Лучше немцы, чем Советы. Французские дипломаты плели интриги в надежде изолировать СССР на международной арене. Все усилия запад​ных держав в этот ответственный момент сводились к тому, чтобы сколотить единый антисоветский империали​стический блок. Чемберлен заверил гитлеровского эмисса​ра Тротта цу Зольца в том, что все европейские проблемы могут быть урегулированы по линии Берлин – Лондон. Известный нам фон Дирксен сообщал из Лондона на Вильгельмштрассе: «Здесь преобладает впечатление, что возникшие за последние месяцы связи с другими государ​ствами являются лишь резервным средством для подлин​ного примирения с Германией и что эти связи отпадут, как только будет действительно достигнута единственно важная и достойная усилий цель – соглашение с Герма​нией».

Так оценивала гитлеровская дипломатия поведение «туманного Альбиона» в англо-франко-советских перегово​рах. Деятели с Даунинг-стрит пеклись лишь о разделе сфер влияния с фашистской Германией, а на переговоры с Советским правительством смотрели как на дипломати​ческий маневр, и не более. Тот же Дирксен, комментируя московские переговоры, доносил 1 августа: «К продолже​нию переговоров о пакте с Россией, несмотря на посылку военной миссии – или, вернее, благодаря этому, – здесь относятся скептически... Военная английская миссия ско​рее имеет своей задачей установить боеспособность Крас​ной Армии, чем заключить оперативные соглашения». По​могать Польше в случае германской агрессии Англия не собиралась.

Дальнейшее уже не было неожиданностью для Зорге: Англия и Франция после четырех месяцев «игры в пере​говоры» сорвали заключение военной конвенции с Совет​ским Союзом. Социалистическое государство осталось один на один, лицом к лицу с вооруженной до зубов фашист​ской Германией...

Как повернутся события?.. Наступил самый напряжен​ный момент в международной драме. Каналы связи взду​лись от избытка информации. Кровяное давление Европы резко повысилось. «Быть или не быть войне?» – этот вопрос сейчас намного трагичнее гамлетовского.

Зорге находился в курсе того, что еще с весны герман​ское правительство домогается «дружбы» с Советским Союзом. Даже в речах Отта, яростного антисоветчика, появились этакие миролюбивые нотки. Советское правительство из месяца в месяц отвергало все предложения Германии, так как понимало, почему Гитлер вдруг подоб​рел: он страшился единого фронта европейских держав, за который боролся СССР.

Но теперь, воочию убедившись в том, что реакцион​ные правящие круги Англии и Франции своими интри​гами стремятся изолировать СССР, создать против него единый фронт капиталистических держав и спровоциро​вать советско-германскую войну, Советский Союз должен был сделать выбор: либо принять в целях самообороны предложение Германии и заключить с ней пакт о нена​падении, отодвинув тем самым сроки войны, или же немедленно вступить в вооруженный конфликт с Герма​нией... «Заключив соглашение с Советским Союзом, фюрер утратил всякую идейную опору, как в свое время и им​ператор Вильгельм II, который, начиная войну, не позабо​тился об оправдании ее какими-либо высокими целями и идеалами», – сожалела одна американская газета.

На другой день после заключения советско-германского договора о ненападении разъяренный министр иностран​ных дел Арита ворвался в германское посольство, в оскорбительных выражениях заявил Отту протест и сообщил о решении японского правительства прекратить всякие переговоры с Германией и Италией. Осима и Сиратори, потрясенные коварством Гитлера, подали в отставку.

Кабинет барона Хиранумы пал.

Лорд-хранитель печати Кидо записал в дневнике: «Ве​роломство Германии удивило и потрясло Японию...»

Со всех сторон пытался оценить этот факт Зорге.

Советский Союз принял единственно возможное реше​ние. Англии и Франции дорого обойдется их скверная «игра в поддавки». «Великие стратеги» из германского генерального штаба, приезжающие в Токио, восхваляют стратегию «старика» Шлиффена – последовательный раз​гром противников; в «противники» они зачисляют Поль​шу, Англию, Францию, Советский Союз. Сперва Австрия, потом Чехословакия... Кто на очереди?.. Военный потен​циал Германии растет. «Стратеги» и не скрывают: для Гитлера договор о ненападении нужен лишь потому, что Германия сейчас пока не в силах напасть на Россию.

Еще весной Зорге предупредил Центр о подготовке нападения гитлеровцев на Польшу, коротко изложил суть так называемого «Белого плана».

Приходилось очень бдительно следить за всеми зигза​гами международной политики.

...Час пробил! Польша оккупирована, несмотря на упорное сопротивление солдат и народа; Англия и Фран​ция оказались втянутыми в войну, хотели они того или не хотели.

Вторая мировая война стала фактом.

ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ ЧАСА В СУТКИ...
Камелии и хризантемы цветут даже во время тайфунов. Люди продолжают жить своими интересами даже тогда, когда разражаются политические бури.

Специфика работы разведчика откладывает суровый отпечаток на весь уклад его жизни и в дни мира и в дни войны, ибо разведчик подвергается опасности быть рас​крытым двадцать четыре часа в сутки.

Разведчик несет две нагрузки. Помимо основных заня​тий он должен делать еще то же самое, что делают дру​гие: ходить на службу, общаться со знакомыми, заботить​ся о тысяче бытовых мелочей. Но каждый его поступок как бы лимитирован неписаным уставом: гляди в оба, будь предельно осторожен.

В феодальной токугавской Японии XVIII века господ​ствовал пресловутый «режим ока» – омэцкэ сэйдзи – сви​репый полицейский надзор за каждым японцем. «Режим ока» – государственный террор, направленный против ма​лейшего проявления свободомыслия. Он держал в страхе все население империи. Особенно беспощадно карали за связь с иностранцами.

Прошли столетия, но «режим ока» в Японии сохранил​ся. Японская контрразведка во все времена считалась наи​более сильной, хитроумной. Иностранец, оказавшийся в Японии, сразу же попадал под прицел: он мог не сомне​ваться, что вся прислуга в его доме – полицейские донос​чики, что за каждым его шагом следят десятки шпиков. Иностранца иногда останавливают на улице и тут же про​веряют его личные вещи, обыскивают. И в трамвае, и в кафе, и в парке Уэно, где вы решили отдохнуть в те​ни криптомерии, – повсюду вас сопровождает полицей​ский, неумолимый, как автомат. Его не смутит даже ваша дипломатическая неприкосновенность, ваш ранг, ваши близкие знакомства с самим премьер-министром. Ведь за премьером тоже следят и при необходимости могут вы​звать в суд в качестве свидетеля, как любого простого смертного. «Режим ока» держится на презрении к челове​ку, на пренебрежении ко всем законам, якобы охраняю​щим свободу личности.

«Как-то я пригласил на обед нескольких своих друзей. Слуга расставил на столе карточки с фамилиями гостей. Пока я переодевался, карточки исчезли – их забрал с со​бой в управление агент кемпетай. Дипломатический имму​нитет моего дома он нарушил без всяких угрызений совести. Если бы среди этих карточек обнаружили кар​точку с фамилией японца, его задержали бы и допро​сили», – рассказывает Ганс Отто Мейснер, служивший в Токио в одно время с Рихардом Зорге.

Это непредвзятое свидетельство лишний раз характе​ризует ту обстановку, в которой приходилось действовать Зорге и его помощникам.

В невероятно трудных условиях Зорге создал невидан​ный по конспиративным качествам коллектив. И не только руководил этим коллективом, но и постоянно воспитывал его. Воспитывал с большим тактом, ненавязчиво, бережно; заражал своей убежденностью в конечном торжестве об​щего дела.

Он был не только связующим звеном между отдельны​ми членами организации, но главным образом идейным вдохновителем; с большим уважением относился к каж​дому, стремился проникнуть в духовный мир своих друзей и почти незаметно внести необходимые коррективы в этот мир.

Обстоятельства прошлой жизни у всех были различны. И прошлое, разумеется, отложило свой отпечаток на ха​рактер каждого. Но по-видимому, невозможно подобрать героев заранее, опираясь лишь на характеристики и био​графические данные; героями людей делают сложные си​туации. Теперь все члены организации были поставлены в исключительные условия, требующие беззаветной пре​данности, особого мужества и хладнокровия.

Разведывательная работа – не ремесло, а творчество. Холодные ремесленники здесь быстро потерпят провал. За годы деятельности в Японии во всем блеске проявились творческий подход, изобретательность каждого из членов организации.

Зорге с полным правом, не переоценивая себя, мог ска​зать: «Не следует забывать, что моя разведывательная работа в Китае и позднее в Японии носила совершенно новый, оригинальный и к тому же творческий харак​тер».

Члены организации не могли общаться часто, чтобы не вызывать подозрения. И все-таки они общались.

Для Зорге, Одзаки и Мияги каждая встреча превра​щалась в маленький интеллектуальный праздник.

Зорге работал над книгой о Японии. Одзаки готовил к изданию политико-экономическое исследование «Сила ве​ликих держав в Китае». Мияги для лекций требовались сведения из первых рук о реалистическом искусстве Ев​ропы.

Одзаки рассказывал своему советскому другу об ори​гинальных японских философах-материалистах Ито Дзин-сай, Камада Рюо, Ямагата Банто, о великом атеисте и провозвестнике коммунистических идей Андо Сёэки, зна​комил с древнейшими литературными памятниками син​тоизма «Кодзики» и «Нихонги». Подобные книги были овеяны сумеречными легендами о происхождении япон​ского государства.

Сначала неизвестно где, между небом и землей, росло божественное дерево «аси». Ему надоело расти без цели, и оно превратилось в родоначальника «семи поколений бо​гов» Кунитоко-татиномикото. В седьмом поколении появи​лись бог Идзанаги и богиня Идзанами. Идзанаги любил летать над океаном. Однажды с его копья упала капля, капля превратилась в остров Оногоросима. Тут и посели​лись божественные супруги. Вскоре Идзанами зачала и родила восемь больших японских островов. В те времена все делалось проще. Когда богу Идзанаги стало скучно, он родил из своего левого глаза богиню солнца Аматера-су, а из правого – богиню луны Цукаёми; из носа вынул бога земли Сусаноо. Основанием японского государства занялась богиня солнца Аматерасу: она поручила своему внуку Зимму-Тенно огнем и мечом обойти острова и по​ложить начало вечной династии императоров. Так тут и началось все с огня и меча 11 февраля 660 года до но​вой эры. Одзаки шутил: «Легенду придумали первые ми​литаристы».

От старинных легенд Одзаки переходил к взглядам современников, последователей Зимму-Тенно. Не так давно некий шовинист Мурофуса горестно писал в своей статье «Кризис и японский дух»: «Японский идейный мир этого десятилетия точно определяется как период бурного распространения марксизма. Японские идеи изгнаны. По​борники прогресса все, как один, склонны воспевать Со​ветский Союз, а о японском духе забыли. Все что ни есть японское было окончательно потеряно в идейном потоке эпохи. В целом это можно назвать периодом материа​лизма».

Одзаки смеялся. Всякий шовинизм он считал злобным проявлением классовой ограниченности. Одзаки, так же как и Зорге, далеко видел: именно он, Одзаки, предсказал в 1937 году, что китайский инцидент перерастет во вто​рую мировую войну. Он предвидел также, что вторая ми​ровая война закончится не перераспределением колоний, как то было после первой, а коренными изменениями со​циального порядка во всем мире, отпадением от системы колониализма многих стран Азии и Африки. Влияние примера первой страны социализма возрастет во сто крат. Экономическая структура Японии ненадежна из-за суще​ствующих феодальных традиций. Милитаризация всех от​раслей хозяйства истощит страну, приведет ее к разоре​нию. Интересы Японии неизбежно столкнутся с интере​сами США и Англии. Возможно, на первой стадии войны Япония одержит кое-какие победы, но они будут недолговечны. Правящие классы окажутся не в состоянии произ​вести коренную перестройку. Только пролетариат сможет спасти нацию. Единственно правильной политикой Япо​нии было бы присоединение ее к лагерю Советского Союза и перестройка с его помощью социальной и экономической системы. Япония станет социалистической. Восторжеству​ют идеи интернационализма. Коммунизм в конечном итоге победит во всем мире.

Так рисовалось Одзаки будущее человечества. А пока приходилось драться за это будущее. Себя доктор Одзаки считал революционером-профессионалом.

Доктор Одзаки глубоко презирал своего «друга» прин​ца Коноэ и всех, кто его окружает. Позор Японии они на​стойчиво пытались выдать за ее величие, терпели провал за провалом в политике. Эксперта они зачислили в еди​номышленники и не стеснялись при нем обсуждать крова​вые замыслы. Это была кучка грязных, хладнокровных убийц, душителей народа. Много правителей сменилось на памяти Одзаки. Но все они начинали с одного: с репрес​сий против рабочих, крестьян, интеллигенции. Инакомыс​лящих загоняли в тюрьмы, подвергали пыткам, расстрели​вали. Танака ввел закон об «опасных мыслях», карающий смертной казнью всякого, кто выступает против сущест​вующего строя. Он приказал убить генерального секретаря компартии Ватанабэ Масаносукэ. Правительство Хирота в 1936 году произвело массовые аресты коммунистов. Хаяси хотел даже уничтожить парламент, как «рассадник опасных мыслей». Коноэ в декабре 1937 года снова устроил облаву на революционно настроенных рабочих и на левые профсоюзы. Хиранума расстрелял антивоенную демонстрацию... Таков был облик врага, и пощады от него ждать не приходилось.

Зорге ни разу не доводилось бывать в доме Одзаки. Но японский друг часто рассказывал о семье, приносил фотографии. Он горячо любил жену и дочь. Он мог бы жить спокойно все двадцать четыре часа в сутки, писать книги, дружить с тем же принцем Коноэ, не рассматривая его лишь как источник информации, занять видное официальное положение, предаваться семейным радостям, не думать о том, что в случае провала его семья будет ввергнута в пучину бедствий.

Но мещанская трусость, карьеризм были чужды его духу. Он сильно чувствовал свою личную ответственность за судьбы народов и хотел помочь им любой ценой, пусть даже ценой собственной жизни.

Он был мудр и потому легко вводил в заблуждение врагов. «Если вы спросите меня о специальных вопросах моей техники, то я отвечу, что моя деятельность харак​теризуется полным отсутствием специального метода. Мой успех лежит в моем отношении к работе. По своей природе я общительный человек. Я люблю народ, я могу поддерживать дружеские отношения со многими людьми.

Кроме того, я люблю хорошо относиться к людям. Я нахожусь в близких отношениях с большинством членов моего кружка. Мои источники информации – мои друзья.

Я никогда не искал специальной информации. Я созда​вал свое собственное мнение по данному вопросу, рисо​вал в своем воображении полные картины общего направ​ления на основе различных сообщений и слухов. Я никог​да не задавал специальных наводящих вопросов.

В эти дни политического волнения отдельные новости имеют очень маленькую внутреннюю ценность, но могут быть важными и секретными. Это потому, что даже важ​ное решение может быть внезапно изменено. Например, правительство или армия захотят быть упорными, но внешние обстоятельства часто вынуждают изменить это желание. Поэтому более важным моментом является уста​новление общего направления, чем точное выяснение то​го, что было сказано или что было решено».

Исключительная проницательность, аналитический склад ума не требовали никаких ухищрений при поиске и оценке нужной информации; добытые сведения он сопо​ставлял с другими данными и делал предварительную оценку; затем все обсуждалось с официальными лицами из разных учреждений и правительственных кругов; к Зорге поступали четкие и окончательные оценки.

Во всем жертвенном величии встает перед нами фи​гура художника Мияги, второго японского друга Зорге. Он хотел создавать новое пролетарское искусство, а при​ходилось малевать портреты генеральш и генералов. «Лю​буюсь сразу и луной, и снегом, и цветами», – горько шу​тил он. Все последнее время Мияги рвался на Окинаву к престарелому отцу, с которым не виделся пятнадцать лет, но события громоздились одно на другое, и отъезд приходилось каждый раз откладывать. В 1938 году пришло известие: отец умер. Мияги тяжело переживал утрату. Обострился процесс. Художник харкал кровью. Он пони​мал, что короткая жизнь подходит к концу, а потому старался сделать как можно больше для организации. Когда Зорге хотел устроить его в туберкулезный санато​рий, Мияги отмахнулся: «Мне здесь веселее...»

1938 год был несчастным для организации: мотоцик​летная катастрофа Зорге, от которой он едва оправился; смерть отца художника и резкое в связи с этим ухудше​ние здоровья Мияги; крупная неприятность у Бранко и Эдит, закончившаяся полным разрывом; и в довершение всего появились признаки тяжелого сердечного забо​левания у Макса. Если первый год радист еще как-то дер​жался, то потом дела пошли все хуже и хуже. Кончилось тем, что доктор Виртс уложил Клаузена на три месяца в постель. И все три месяца делал уколы, прикладывал лед. Лежать разрешалось только на спине. Всякое движение отзывалось резкой болью. Но события не ждали. Макса никто не мог заменить. Тогда он заказал в своей мастер​ской специальную полку-парту для работы в кровати. Анна устанавливала полку прямо над грудью мужа. Се​ансы передачи длились иногда несколько часов. Анне то и дело приходилось менять лед, так как Макс скрежетал зубами от боли. После каждого сеанса состояние сильно ухудшалось, и врач даже хотел приставить к больному специальную сиделку из японок. Клаузен воспротивился. Сказал, что не выносит посторонних и бывает спокоен лишь тогда, когда рядом Анни. «Анни оказывала мне при этом большую помощь. Она уже могла собирать и уста​навливать мой передатчик, антенну и т. д. Лежа в посте​ли, я делал шифровки на этой доске. Затем Анни устанав​ливала у моей постели на двух стульях передатчик и приемник, и я начинал передачу. Во время болезни Рихард давал мне для передачи только самые актуальные сооб​щения...»

А другие, неактуальные, но очень важные? Документы, фотопленки?.. Их иногда отвозила в Шанхай Анна. Семья Клаузенов обеспечивала все виды связи с Центром. И даже тогда, когда Зорге отправил Макса на несколько не​дель в Арконэ на воды, радист приезжал два раза в не​делю в Токио и вел передачи.

Анна совсем освоилась в незнакомой обстановке. Уси​ленные занятия немецким языком дали свои результаты: в колонии ее принимали за настоящую немку. «Как-то председательница женского немецкого общества фрау Этер спросила меня, почему я не имею детей, и посовето​вала обзавестись ими, так как «нашей стране» нужны дети, они будут иметь счастливое будущее. Это подтвер​дило лишний раз, что они считали меня своей. У японцев я была зарегистрирована как немецкая гражданка – финка».

В Японии каждый европеец обязан держать японскую прислугу, как известно, состоящую на службе в полиции. Клаузены преднамеренно сняли дом, где не было лишней комнаты. Прислуге вменили в обязанность приходить в определенный час и после уборки немедленно уда​ляться, так как хозяин производит опыты и мешать ему нельзя.

Вспомнив Красный Кут, Анна завела кур. Полицей​ские часто любовались белыми несушками и огнеперым петухом, всегда охотно объясняли, где раздобыть корм для птиц. Крестьянская идиллия располагает к доверию. Сразу видно, фрау из сельской местности.

Часто Анна появлялась на улицах Токио с узелком-фуросики. В узелке находилась корзинка с фруктами или кормом для кур. Если бы полицейский не поленился за​пустить руку в корзинку, он обнаружил бы на дне акку​ратные коробочки, а в них – передатчик и приемник. Иногда Анна переносила аппаратуру на другие конспира​тивные квартиры в чемоданчиках и сумках для продук​тов. «Было и так, что однажды я встретилась, имея при себе драгоценный узел, с полицейским в не совсем под​ходящем мне районе. Я ему сказала, что купила корм для кур, который у меня действительно был поверх коробок. Я придерживалась такого правила: держаться проще, сво​боднее и открыто, не прячась от людей. Когда я, бывало, иду с чемоданчиком, то зайду в одну лавочку, в другую, что-нибудь куплю из продуктов, поставлю чемоданчик на пол, а что купила, положу сверху и прохожу мимо поли​цейских, а то и подойду спросить их что-либо. Я же знала, что полицейские ищут тех, кто прячется».

Спокойно, просто рассказывает Анна о своей героиче​ской работе. Обыкновенная русская женщина Анна Мат​веевна Жданкова в силу обстоятельств сделалась развед​чицей. Природный ум, хладнокровие помогали ей выхо​дить неуязвимой из самых опасных ситуаций. Достаточно вспомнить, как в марте 1936 года, направляясь к Максу в Японию, она без тени страха уселась во Владивостоке на советский пароход и отплыла в Шанхай. Очутившись в Шанхае, без колебаний отправилась к начальнику эми​грантского бюро и потребовала китайский вид на житель​ство. За пятьдесят долларов все было улажено. В 1937 го​ду она везла на японском пароходе сорок секретных фото​пленок, счастливо проскочила контроль. В Шанхае у департамента Син-Син Стар встретила курьера-женщину. У незнакомки была такая же черная брошь в пестром шарфике, как и у Анны. Тут всегда был большой риск: вместо курьера японская контрразведка могла подсунуть своего человека.

Иногда задания носили своеобразный характер. В 1939 году ей поручили купить в Шанхае детали и лам​пы к передатчику, «лейку» для Вукелича, кое-какое обо​рудование для фотолаборатории Зорге. Связь с Китаем была почти прервана: перевозили только солдат. Макс завязал знакомства со своими покупателями офицерами Малаве и Иошинавой. Они-то и устроили Анну на воен​ный самолет, усадили вместе с японскими генералами. «Лейку» передала во французское посольство на имя Ву​келича, остальное везла в Токио в банках из-под пе​ченья.

Каждый из таких эпизодов мог бы послужить основой остросюжетной повести из жизни разведчиков. Но для Анны подобные эпизоды стали бытом, содержанием ее жизни.

Во имя чего эта женщина безропотно несла нелегкую долю жены разведчика, вместе с ним подвергалась опас​ностям, совершала рискованные рейсы, наконец, созна​тельно отказалась от радостей материнства?

Она сама отвечает на эти вопросы: «Наблюдая за не​легальной деятельностью моего мужа в пользу СССР, я связала свою жизнь с ним и помогала ему как могла, по​тому что Макс был верным, преданным и непоколе​бимым коммунистом, работал на пользу рабочего движения и, безусловно, в первую очередь на СССР, мою Роди​ну. Я им горжусь и благодарю его, потому что только через него я смогла принять участие в борьбе против врага и хоть в некоторой степени быть полезной моей Ро​дине».

В сентябре 1938 года Клаузенам пришлось сменить квартиру. Дело было так. Макс, оставив свою машину в немецком клубе, заведующим которого он теперь значил​ся, пошел домой к Вукеличу. Связаться с Центром в эту ночь почему-то не удавалось. Атмосферные помехи заглу​шали все. В три часа утра над Токио пронесся страшный тайфун. С грохотом и звоном вылетели окна. Хлынул ли​вень. Город погрузился в кромешную тьму. Макс забеспокоился об Анне. Набросив плащ, он отправился в не​мецкий клуб, вывел машину. На первом же углу Вукелич передал ему радиостанцию. Макс торопился домой. Радио​станция лежала рядом. Внезапно выросла фигура полицей​ского. Пришлось остановиться. Полицейский был зол. Во время стихийных бедствий полиция задерживает все част​ные машины, использует их для помощи пострадавшим. Но прежде всего, конечно, расспросы: кто такой, откуда и куда едешь, что везешь? В такое время лучше не пока​зываться на улицах Токио. Макс знал эти порядки. Он знал также, что, например, за шесть недель до Нового года полиция устраивает облавы на бандитов. С девяти часов вечера до трех утра полицейские задерживают все машины.

Увидев иностранца, полицейский резким голосом по​требовал визитную карточку. Сейчас машину погонят в участок. Заберут чемодан с радиостанцией...

Неторопливо Макс вынул визитную карточку, прихва​тил несколько иен. Деньги рассыпались, ветер подхватил бумажки. Полицейский, сразу забыв о Максе и его маши​не, бросился ловить деньги, а Клаузен дал газ – и был таков.

Дом пострадал сильно: слетела крыша, в комнатах сто​яла вода. Анна, закутавшись в одеяло, сидела на узлах и чемоданах.

Через несколько дней они переехали на новую квар​тиру – по Хироотиё, 2. Макс облегченно вздохнул: тут рядом не было японских воинских частей.

Бранко Вукелич мог завидовать семейной жизни Клаузенов. Ему не повезло. Эдит не хотела быть помощницей мужу. По-видимому, она так и не смогла приспособиться к окружающей обстановке. Если в первые годы Эдит еще как-то мирилась с эфемерным существованием в чужой стране, даже пыталась устроиться инструктором спорта в школу, то после пяти лет нервной тряски задумала по​кончить со всем этим. Частыми скандалами с мужем, меч​тами о мещанском благополучии, стремлением уехать во что бы то ни стало и от полицейских, и от Зорге, от изну​ряющего климата, беспокойством за сына она довела себя до функционального расстройства нервной системы.

И когда летом 1938 года она потребовала развода, ни Бранко, ни Рихард не удивились. Бранко еще пытался уговорить, растолковать... Доводы здравого рассудка не помогли. Разрыв назрел, он подготавливался долго. Она хочет уехать к сестре в Австралию.

Оба поняли, что любовь умерла. Как вновь соединить людей, ставших чужими друг другу? Да и нужно ли это делать? Как поведет себя Эдит в дальнейшем? Речь шла о безопасности всей организации. Бытовой конфликт мог обернуться трагедией для всех. Слишком уж неуравнове​шенный характер у Эдит. Ее нелюбовь к занятиям мужа выражалась в недоброжелательности, а затем перешла в ненависть и к Зорге, и к Максу, и, конечно же, к Бранко.

Эдит немедленно изолировали, сняли для нее отдель​ную квартиру, куда иногда наведывался Макс и вел отсюда передачи. Зорге запросил Центр. Ответ гласил: отпустить.

Получив развод, Эдит уехала в Австралию.

Вся эта история произвела тяжкое впечатление на Зор​ге. Может быть, во многом виноват Бранко. Но к сожа​лению, жизнь не всегда можно уложить в определен​ные рамки. Да и виноват ли Бранко, если подумать как следует? Эдит не выдержала сурового испытания. Не мог же Бранко отказаться от того, что стало смыслом жизни, бросить товарищей и бежать, спасая семейное благополу​чие... Он презирал трусов и шкурников.

Зорге посоветовал ему жениться вторично. И обяза​тельно по любви. Через два года Вукелич женился на японской студентке Иосико Ямасаки, дочери служащего одной из компаний. Смотрины состоялись в кафе парка Уэно. Зорге из укромного угла некоторое время наблюдал за Иосико. А она так ни разу вблизи его и не видела. Рихард одобрил выбор друга. Официальная церемония бракосочетания была проведена во французском посоль​стве, которое тогда представляло интересы Югославии в Японии. Им предложили обвенчаться по христианскому обычаю в Николаевском соборе на улице Канде. Иосико не возражала. Бранко возмутился было, но Зорге объяс​нил, что придется пойти и на этот шаг, чтобы не вызывать ненужных толков. «Это тебе вроде очередного задания», – сказал Рихард шутливо. Бранко махнул рукой и пошел венчаться.

А как проводил свои двадцать четыре часа в сутки Рихард Зорге?

С началом войны в Европе Отт поручил Рихарду вы​пуск бюллетеня посольства «Дейчер динст». Теперь Зорге фактически стал выполнять обязанности пресс-атташе гер​манского посольства, хотя официально на дипломатиче​ской службе не числился. Он руководил работой всех не​мецких корреспондентов в Токио, часто собирал их на совещания и инструктировал. Он получал 500 иен и обя​зан был являться в посольство каждый день. В январе 1940 года Зорге написал в Центр: «Дорогой мой товарищ! Получили ваше указание остаться еще на год. Как бы мы ни стремились домой, мы выполним его полностью и бу​дем продолжать здесь свою тяжелую работу. С благодар​ностью принимаю ваши приветы и пожелания в отношении отдыха. Однако, если я пойду в отпуск, это сразу со​кратит информацию...»

Утром, побывав в японском телеграфном агентстве «Домей Цусин» и ознакомившись с сообщениями о ходе войны в Европе, Зорге за поздним завтраком встречался с послом. Отт показывал секретные документы из Берли​на, потом, советуясь с Рихардом, писал ответы. Приходили военный, авиационный и морской атташе, а также недавно прикомандированный к посольству начальник гестапо полковник Мейзингер. Для этих людей Зорге делал небольшой обзор международных событий. Начинался обмен мнениями. Каждый получал из Берлина секретные рас​поряжения и считал своим долгом посоветоваться по всем вопросам с компетентными лицами.

Поговаривали, что гестаповец Мейзингер прославился своими зверствами в Варшаве, но почему его прислали в Японию, никто не знал. «Почетная ссылка», – говорил сам Мейзингер и похлопывал рукой по кобуре своего пи​столета. «По его приказу тысячи людей были уничтожены в еврейских гетто. Те же, кого не прельстили медовые речи полковника о рае в гетто, заживо сжигались им в своих домах... Это был грубый и неприятный человек. Да​же разговаривая с друзьями, он любовно похлопывал по кобуре своего пистолета», – свидетельствует Ганс Отто Мейснер. Рихард с удовольствием всадил бы пулю в лоб палачу Мейзингеру, но приходилось с ним здороваться, быть в одной компании. Мейзингер настойчиво лез в дру​зья. Зорге сделал из него хороший источник информации. Образовался неразлучный кружок, «посольская тройка»: Отт, Мейзингер и Рихард. Видя Зорге в компании посла и начальника гестапо, все остальные чиновники стали за​искивать перед «фюрером» прессы. Он мог теперь запро​сто получить любую справку из совершенно секретных фондов, потому что в посольстве давно догадывались: на​стоящий-то посол Зорге, а не Эйген Отт! Потому-то ка​бинет Рихарда никогда не пустовал – сюда приходили за консультацией секретари посольства, советники, спе​циальные представители Гитлера и даже сотрудники японского МИДа.

В июле 1940 года принц Коноэ вновь пришел к власти. Он выдвинул программу «создания великой восточно-ази​атской сферы взаимного процветания», включив сюда Индокитай, Индию, Индонезию, страны южных морей. Одзаки укрепился еще больше. Не теряя позиций в прав​лении ЮМЖД, он вновь стал неофициальным советником правительства.

Коноэ осыпал своего любимца благодарностями. «Груп​па завтрака» стала собираться прямо в резиденции пре​мьер-министра.

Начальник гестапо Мейзингер сообщал в Берлин: един​ственный достойный человек, способный возглавить фаши​стскую организацию на Дальнем Востоке, – Рихард Зорге! В посольство поступило письмо на имя Зорге, заверенное печатью нацистской партии: ему предлагали стать руко​водителем нацистской организации в Японии.

Отт и все его помощники прониклись еще большим уважением к журналисту. О, этот далеко пойдет!

Взвесив все «за» и «против», Зорге решительно отве​тил: нет. Видите ли, партийной работой должен руково​дить человек, способный беззаветно выполнять свой пар​тийный долг. Но сможет ли так относиться к партийным делам корреспондент многих газет и журналов, обозрева​тель, то и дело разъезжающий по Дальнему Востоку, наконец, неофициальный консультант по международным вопросам? Найдутся более достойные... хотя бы Венеккер!

Скромность журналиста оценили и в посольстве, и в Берлине. Другой с радостью ухватился бы за такое пред​ложение...

А самого Зорге предложение прямо-таки обеспокоило: он страшился дополнительной проверки, неизбежной в подобных случаях. Нацистская организация была смердя​щей клоакой, где верх брали карьеристы, доносчики, бан​диты, наподобие того же Мейзингера. Они сразу же ста​ли бы подкапываться под Рихарда, доносить, проверять и перепроверять...

Уклонившись от «высокой чести», Зорге с еще боль​шим рвением принялся писать доклады за всю посольскую ораву и обсуждать с полковником Мейзингером, кого из нацистов следует держать на подозрении и является ли граф Дуеркхайм чистокровным арийцем. Мейзингер был грозным, но слепым орудием – если потребуется, его всег​да можно направить против своих противников. Абверовец Отт и гестаповец Мейзингер бережно охраняли советского разведчика от покушений всякого рода завист​ников и доносчиков. «Некоторые сотрудники были недо​вольны моим влиянием в посольстве и даже выражали свое возмущение по этому поводу. Не будь у меня об​ширных познаний, никто из работников посольства не стал бы обсуждать со мною проблем, не стал бы интере​соваться моим мнением по секретным делам. Они обраща​лись ко мне за советом, так как были уверены, что я мо​гу в какой-то мере помочь в разрешении спорных вопро​сов».

Отт считал, что из Рихарда мог бы получиться пре​восходный военный разведчик. «Зверь Варшавы» Мейзингер говорил журналисту: «Твое место в гестапо!» Зор​ге называл обоих «ангелами».

...Радиограмма из Центра. «Рамзаю» объясняют, что его сейчас, к сожалению, не могут отозвать на Родину. Сложная международная обстановка. Придется потерпеть. Он печально улыбается. Кому-кому, а ему-то не следо​вало бы этого объяснять! Он пишет: «Само собой разу​меется, что в связи с современным военным положением мы отодвигаем свои сроки возвращения домой. Еще раз заверяем вас, что сейчас не время ставить вопрос об этом...»

По вечерам он стучит на машинке: работает над кни​гой о японской агрессии. Трещат цикады в саду. В рас​крытые окна вползают душные испарения огромного го​рода, мускусный запах цветов. На синем небе, над чере​пичными крышами с задранными углами – круглая белая луна. Из дома напротив доносится тоненький детский го​лос: «О, цуки-сама, маруку, ман маруку-дэс...» («О, гос​пожа луна, круглая, совершенно круглая...»)

Распорядок дня Зорге отличался завидной простотой: вставал он очень рано, а ложился глубоко за полночь.

ГРОЗНЫЙ ТРИУМФ
Мы переходим к рассказу о шестнадцати месяцах, которые составили бессмертную славу организации Зорге. Это са​мый напряженный, самый плодотворный период в жизни всей организации. События достигли наивысшего накала. На карту было поставлено все, и даже забота о собствен​ной безопасности отошла на задний план...

Начало драме положил приезд в июле 1940 года в То​кио из Берлина специального посланника Херфера. По​сланник прибыл с особыми полномочиями от Гитлера. Херфер считал себя искусным дипломатом, такого мнения, по-видимому, придерживались и на Вильгельмштрассе, так как понятие о дипломатическом искусстве у нацистов носило весьма своеобразный характер: брать за горло всякого, с кем хочешь завязать «дружеские» отношения. Пренебрежение нормами международного права, веролом​ство, шпионаж, ложь – вот нехитрый набор фашистской дипломатии. Старая дипломатия исходила из убеждения: переговоры должны всегда быть процессом, а не эпизо​дом, они всегда должны быть длительными и конфиден​циальными. Гитлер, наоборот, считал: чем быстрее, тем лучше. Нечего разводить церемонии! Дипломат обязан уметь запугивать.

Достойный ученик своего фюрера, Херфер олицетво​рял в своей особе все эти качества. Он жаждал дей​ствия.

Херфер обладал представительной внешностью и не​далеким умом. На его толстых губах беспрестанно играла загадочная улыбка, хитроватые суженные глаза с подо​зрением ощупывали каждого нового знакомого: когда едешь с особой миссией, не доверяй никому, будь наче​ку, жди провокаций, покушений. Помни: иностранная разведка действует! Любой официант может оказаться агентом, твоим убийцей.

От шпиономании Херфер избавился лишь тогда, когда оказался в германском посольстве в Токио. Здесь его встретили с распростертыми объятиями старые добрые друзья – посол Отт, Мейзингер, доктор Зорге.

Неофициальный обед на дому у Эйгена Отта. В Евро​пе война, а здесь мирно сияет солнце, пляжи переполне​ны, фольксдойч занимаются коммерцией, содержат ре​стораны и мастерские. Даже бои в Китае замерли.

Херфер приехал разрушить всю эту японскую идил​лию. Он покровительственно похлопывает по плечу сво​его друга доктора Зорге. О, намечаются дела... К сожале​нию, до встречи с представителями японского МИДа он не имеет права разглашать...

Рихард мучительно думает. Группирует в мозгу собы​тия последнего времени, сопоставляет. С сентября 1939 го​да по июль 1940 года в Японии сменилось еще два каби​нета: Абэ и Ионай. Они старались договориться с Англи​ей и США. Франция потерпела поражение, Нидерланды, Бельгия оккупированы, Англия занята боевыми действи​ями. Япония нацелилась на Индокитай...

Осушив рюмку, Зорге смеется и в свою очередь по​хлопывает специального посланника по плечу. Государ​ственные тайны... Секрет полишинеля. Как только по​сольство узнало о том, что Херфер едет в Японию, он, Зор​ге, сразу же сообразил: возобновляются переговоры о за​ключении военного пакта! Ведь здесь только и разговоров об этом. Япония сейчас сама ищет союза с рейхом, так как намечающаяся экспансия на юг непременно столк​нет ее с Англией и Америкой...

Херфер поражен. Значит, здесь болтают... Что же, в таком случае задача намного облегчается. А он-то вооб​ражал, что Коноэ придется уламывать.

И специальный посланник теперь уже свободно начи​нает говорить о своей миссии. Фюрер не теряет надежды повернуть Японию с «юга» на «север», против Советской России. Договор с СССР? Фикция. На Европе Гитлер лишь оттачивает зубы. Главное: сокрушить мощь Совет​ского Союза. Япония должна стать союзницей.

Скоро сюда должен прилететь из Китая специальный представитель фюрера доктор Генрих Штаммер...

Надежды немцев на «молниеносное» заключение пак​та и на сей раз не оправдались.

Три месяца лихорадило организацию Зорге: информа​ция о каждом этапе переговоров отправлялась в Центр. Удастся ли германским дипломатам уломать Коноэ, по​вернуть Японию с «юга» на «север»? «Группа завтрака» собирается почти ежедневно. Одзаки призывает принца не верить Гитлеру. Гитлер не раз обманывал Японию. По​чему провалилась «молниеносная» война в Китае, так хо​рошо задуманная Коноэ? Потому что Гитлер поставлял Чан Кай-ши оружие, держал у гоминдановцев своих со​ветников. А как поступил Гитлер, когда японская армия терпела поражение за поражением на Халхин-Голе?.. Те​перь он задумал ослабить японцев, втравив их в войну с Советским Союзом, а затем прибрать к рукам Китай, ти​хоокеанские колонии, которые некогда принадлежали Гер​мании, а сейчас являются собственностью Японии. Чело​век, претендующий на мировое господство, ни перед чем не остановится. Или, может быть, экономика Японии ок​репла за последние годы? Не мудрее ли полагаться на СССР, как на силу, могущую сдержать Гитлера в его стремлении на Восток? Разумнее всего сейчас же, не​медленно начать параллельные переговоры с Советским Союзом о заключении пакта о ненападении. Россия во​все не стремится к войне в Азии, разве не свидетельствует о том подписанное в прошлом году соглашение о продле​нии рыболовной концессии?.. На коварство немцев нужно отвечать коварством же... Интересы самой Японии требуют мирных отношений с Россией...

Эксперт по Китаю обратил свой взор на «север», и Ко​ноэ внимательно прислушивался к каждому его слову. А почему бы в самом деле?.. Сдерживающая сила...

Гитлеру Коноэ не верил. А кроме того, он мечтал о создании «великой восточно-азиатской сферы взаимного процветания», о продвижении на юг до Индонезии, в рай​он южных морей, где легче одержать победы. Урок Халхин-Гола не выходил из головы принца. Он зол был на Гитлера, который в самый тяжелый для Квантунской ар​мии месяц подписал с Россией договор о ненападении. Коноэ твердо решил последовать совету Одзаки и отпла​тить немцам тем же.

Снова затягивается тугой узел международных проти​воречий. Кабинет Коноэ категорически против того, что​бы военный пакт стран «оси» затрагивал отношения Япо​нии с Советским Союзом.

Херфер, весь в мыле от усердия, носился по Токио, взывал к Рихарду Зорге и Эйгену Отту. Он даже привлек Зорге к редактированию пунктов военного пакта.

А японский премьер тем временем дал указание мини​стру иностранных дел Мацуоке выяснить через советское посольство, как в Москве отнесутся к перспективе заклю​чения японо-советского пакта. Ответ пришел положитель​ный. В Москве уже знали из сообщений Зорге о потугах германской дипломатии и о вновь возникших разногласи​ях. Японо-советский пакт был бы хорошей пощечиной Гитлеру.

И пока Зорге «помогал» Херферу полировать статьи германо-итало-японского пакта, Одзаки на японской сто​роне был занят тем же. Иногда они встречались, обмени​вались мнениями и хохотали над комичностью своего положения.

Пакт получился расплывчатым, невразумительным. У всех было такое впечатление, что из него выпало что-то самое главное. Япония признавала руководство Гер​мании и Италии в деле создания «нового порядка» в Ев​ропе, а Германия и Италия со своей стороны признавали руководство Японии в деле создания «нового порядка» в «великом восточно-азиатском пространстве».

Дальше этого не пошло. Отношения с Советским Сою​зом в договоре не затрагивались.

Наконец-то прибыл из Китая специальный представи​тель Гитлера доктор Генрих Штаммер. Он остался глубо​ко неудовлетворенным текстом пакта, а когда Херфер заикнулся о заслугах Зорге, Штаммер вспылил. Херфер советовал пригласить Зорге на церемонию окончательного оформления договора. «Вы со своим Зорге испортили все дело! – закричал Штаммер, забыв о всяких дипломатиче​ских этикетах. – Черт бы всех побрал...»

На церемонию Рихарда не пригласили. Отт пытался уговорить Штаммера, но специальный представитель пре​зрительно повернулся к нему спиной. Это означало круп​ную ссору. Не мог знать посол Эйген Отт, что скоро, очень скоро Штаммер усядется на его место.

Договор о трехстороннем военном союзе был ратифи​цирован в конце сентября 1940 года, а через три дня пра​вительство Коноэ предложило Советскому правительству заключить пакт о ненападении. Он был подписан в Моск​ве 13 апреля 1941 года.

Узнав о коварстве своего японского союзника, Гитлер пришел в бешенство. А Япония, вместо того чтобы повер​нуть на «север», ввела свои войска на территорию Север​ного Индокитая, стала поспешно готовиться к войне на Тихом океане.

Договор о военном союзе Японии со странами фашист​ской «оси» не затрагивал отношений, существующих меж​ду договаривающимися сторонами и Советским Союзом. Но значило ли это, что договаривающиеся стороны отка​зались от войны против социалистического государства?

Рихард успел изучить гитлеровские методы дезинфор​мации и стратегической маскировки, они считались крае​угольным камнем подготовки любой кампании. Фактор скрытности подготовки, внезапность нападения... Так бы​ло при планировании вторжения в Польшу, так было пе​ред нападением на Францию. Ввести в заблуждение, об​мануть...

Но то, что происходило в Германии, смахивало на прав​ду: главный штаб верховного руководства разрабатывал планы вторжения в Англию. О Советском Союзе – ни зву​ка! Англия, Гибралтар, Северная Африка – вот куда на​целился главный штаб. Операции «Морской лев», «Фе​ликс», «Подсолнечник»; немцы перебрасывают войска в Норвегию для нанесения удара по Англии, сосредоточи​вают дивизии для вторжения в Грецию и Югославию...

Информация по поводу всех этих перебросок, пере​группировок поступала в посольство щедро. И это заста​вило Зорге насторожиться.

Может быть, за годы беспрестанного распутывания за​гадок международного масштаба он развил в себе некую интуицию, а возможно, иногда в мозгу происходят свое​образные вспышки, когда все внезапно озаряется и пред​стает в истинном виде, только вдруг он подумал: а что, если вся эта возня гитлеровских штабов – грандиозный блеф?! Что, если все планируемые вторжения – мнимые, стратегическая маскировка, а истинные намерения Гитле​ра и Кейтеля сохраняются в строжайшей тайне?..

Он задал прямой вопрос Отту. Посол ничего не знал. У Рихарда пылкая фантазия. Англия отказалась заклю​чить мир, отклонила все предложения Германии; потому-то главный штаб проводит интенсивную подготовку втор​жения в Англию. На побережье Ла-Манша, в портах со​средоточиваются десантные суда, проводятся тренировочные учения. Гитлер недавно заявил: «Я решил под​готовить и, если понадобится, осуществить десантную операцию против Англии». Какие еще нужны доказатель​ства?

Эйген Гитлеру верил. А Зорге не мог отделаться от мысли, что все мероприятия военных руководителей Гер​мании – всего лишь дезинформационный маневр.

Конечно, он не торопился поделиться своими сообра​жениями с Центром. Не имея веских доказательств, нель​зя делать вывод. Факты, факты, доказательства... Он был бы счастлив, если бы его гипотеза осталась только гипо​тезой. Истинные намерения главного штаба верховного руководства... Если Гитлер замышляет нападение на Со​ветский Союз, о чем даже страшно подумать, то об этом должен знать определенный, пусть даже очень узкий, круг лиц. Высший генералитет, во всяком случае, посвящен во все планы, посвящен, разумеется, и Риббентроп. А если знает Риббентроп, этот коммивояжер от дипломатии...

Да, так было перед нападением на Польшу, так было перед вторжением во Францию. Но умозаключение по ана​логии в большинстве случаев дает лишь вероятное знание. И все-таки это знание...

Нужно искать факты.

Рихард забывал об отдыхе, о еде. Он утратил интерес к событиям «странной войны», к японо-американским переговорам, к пресс-конференциям. Он почти не выхо​дил из посольства. Только здесь можно узнать все. На удачу полагаться не следует. Нужна железная система: проверка секретной и совершенно секретной корреспон​денции, систематический опрос всех лиц, приезжающих из Германии со специальными поручениями, особенно военных.

Корреспонденция... Нерасшифрованные телеграммы ку​чей лежали на столах Отта, Шолла, морского и авиацион​ного атташе. Здесь пользовались очень сложным военно-морским кодом. Телеграммы... Колонки цифр, никакой за​кономерности. Обладай ты хоть феноменальной памятью, весь код выучить наизусть все равно невозможно. Кроме того, еще нужно знать ключ. Случалось, Отт доверял сво​ему пресс-атташе толстую книгу в темно-синем перепле​те, и Рихард умел использовать случай. Нужно ли запо​минать весь код? Если вас интересует ответ на определен​ный вопрос, достаточно сохранить в памяти десятка два-три шифровых сочетаний. Нацистская фразеология изве​стна, образ мышления корреспондентов из МИДа изучен в совершенстве. Теперь следует лишь в самом закодиро​ванном тексте найти опору для комбинаторных сопостав​лений. Ведь комбинаторный метод интерпретации основывается лишь на наблюдениях над самим текстом.

И тут начиналось самое поразительное: Зорге «угады​вал» содержание телеграмм. То была сверхпроницатель​ность. Кое-что он фотографировал и потом ночи напро​лет пытался дешифровать «нацистскую клинопись», и постепенно она превращалась в информацию о делах рейха.

Он изменил золотому правилу – не задавать наводя​щих вопросов. Отбросив излишнюю деликатность, а с ней и осторожность, он сразу же намекнул специальному по​сланнику Нидамейеру на то, что якобы посвящен в кое-какие секреты государственной важности. Все эти пере​броски войск в Норвегию и планы вторжения в Грецию и Югославию... А что думают по этому поводу русские? Ведь Нидамейер по дороге сюда останавливался в Москве...

Нидамейер пожал плечами. Пусть думают что хотят. Ведь июльские совещания Гитлера, посвященные планам «уничтожения жизненной силы России», проходят в об​становке исключительной секретности, так что никто ни​чего не знает. Даже он, Нидамейер. Операция «Морской лев»? По-видимому, чистейший блеф; стянули в порты старые баржи, торговые и рыболовецкие суда... Зорге следует раз и навсегда запомнить: Германия никогда не воюет сразу на два фронта.

Отт слушал этот разговор с великим изумлением. Ри​хард посвящен в тайны, которые неизвестны даже ему, послу!.. Нужно запросить Риббентропа.

Посол пожурил Рихарда за излишнюю скрытность, и стал доверять ему еще больше.

А у Зорге дрожал каждый нерв.

18 ноября 1940 года он предупредил Центр о готовя​щейся агрессии.

Из Центра посыпались радиограммы с запросами. Ри​хард догадывался, какую тревогу вызвало его сообщение там. На мир неотвратимо надвигалось что-то страшное, призраки великой катастрофы уже витали в воздухе. Да, да, требуются подтверждения, вещественные доказатель​ства... В такое невозможно поверить сразу.

Сейчас каждый факт, каждый штрих становился под​тверждением. Военные рангом поменьше охотно делятся за бутылкой сакэ своими мнениями по поводу скрытой подготовки к блицкригу. Немецкие генералы изучают ро​ман Льва Толстого «Война и мир»! Наполеон считал, что история – это роман и ни для чего другого она непри​годна. Гитлер считает себя главным героем этого романа. Все дивизии, предназначенные якобы для вторжения в Англию, оголены: технику перебрасывают на восток. Появи​лись даже специальные технические войска... Еще три ме​сяца назад фельдмаршал Браухич на совещании в гене​ральном штабе дал указание о перемещении 4-й и 12-й ар​мий к границам Советского Союза. Так заявил Рихарду посланник Кольт.

28 декабря 1940 года «Рамзай» радировал: «На гер​мано-советских границах сосредоточено 80 немецких ди​визий. Гитлер намерен оккупировать территорию СССР по линии Харьков – Москва – Ленинград...»

Макс посылал в эфир радиограмму за радиограммой, и каждая из них напоминала сигнал бедствия.

А японские дивизионы особого назначения каждый день перехватывали передачи «Рамзая», перебрасывали пеленгаторы, установленные на машинах, из одного райо​на города в другой. Вся контрразведка поднялась на ноги.

Какой процент передач был перехвачен?

Макс Клаузен вспоминает: «Я видел гору передач, перехваченных радиолюбителями, телеграфом, почтой, го​сударственными радиостанциями и т. д. Если это четвер​тая часть того, что я передал в эфир за 6 лет работы, то это много. Некоторые передачи были записаны безупреч​но. В других – правильно записаны только отрывки».

Как видим, в охоту за радиостанцией «Рамзая» вклю​чились даже радиолюбители, проинструктированные контр​разведкой, почта и радиотелеграф. Рацию «Рамзая» засе​кали и раньше, но в те годы Макс имел возможность уез​жать в своей машине далеко за город, на побережье оке​ана и оттуда вести передачи. Теперь же поездки стали почти невозможны: полиция часто задерживала иностран​ные машины, устраивала обыски. Осталось четыре точ​ки: квартиры Зорге, Вукелича, дом и дача Клаузенов. Из Германии японцы выписали пеленгаторы усовершенство​ванных систем.

Для контрразведки было ясно одно: кто-то систематически проводит сеансы связи, нелегальная радиостанция находится в Токио. У каждого передатчика свой тембр сигналов, у каждого оператора своя манера передачи, свой почерк. Почерк Макса стал известен всем операторам пеленгаторных станций. Путем круглосуточного наблюде​ния за коротковолновым диапазоном установили время сеансов, смену волны и позывных, установили также: ра​дист с большим опытом, хорошо знает таблицу прохож​дения волн на каждое время суток. Чаще всего он рабо​тал на волнах двадцать и пятьдесят метров, с половины сеанса переходил на запасную волну.

Догадывался ли Зорге, что организация уже попала в железное кольцо контрразведки, что это кольцо с каждым днем сужается? Не только догадывался, но и твердо знал.

Не так давно Отт рассказал Рихарду и Мейзингеру о визите начальника японской контрразведки в посольство. Эти японцы заражены шпиономанией. Кому нужны их жалкие секреты? Теперь вот засекли неизвестную радио​станцию, ищут агента. Почему-то он обязательно должен быть иностранцем. Во всяком случае, начальнику контр​разведки Осаки не стоило бы соваться в германское по​сольство. Мейзингер придерживался точно такого же мне​ния.

Рихард перенес чемодан с наиболее ценными бумага​ми на квартиру Венеккера. Максу он ничего не стал го​ворить. Просто, решил передавать только самое важное, сократить число сеансов до предела, попросил всех чле​нов организации соблюдать крайнюю осторожность. Он знал: контрразведка не отвяжется. Сейчас самое главное успеть проинформировать Центр о сроках предполагаемо​го нападения гитлеровцев, о количестве сосредоточенных на восточной границе войск.

Наступают такие моменты, когда ты вправе рисковать не только своей жизнью, но и жизнями других. Родина в опасности... В опасности первое в мире государство рабо​чих и крестьян. Что твоя жизнь в сравнении с жизнью миллионов людей, с благополучием огромной страны?..

Рихард мысленно ставил себя на место начальника японской контрразведки, взвешивал, сколько у того шан​сов на успех, какое время еще сможет продержаться ор​ганизация. По подсчетам выходило: нужно торопиться! Японские ищейки уже идут по следу...

Наконец-то в руки Зорге попало то, что он так долго искал: совершенно секретные телеграммы Риббентропа послу Отту. По совету Рихарда Отт сделал запрос относи​тельно сроков нападения на СССР. Пришел недвусмыслен​ный ответ: Гитлер планирует вторжение в Россию на май 1941 года!

Вот они, вещественные доказательства!.. Центр полу​чит их в самый короткий срок. 5 марта 1941 года фотоко​пии телеграмм были отправлены со специальным курье​ром по назначению. 6 мая «Рамзай» сообщает: «Герман​ский посол Отт заявил мне, что Гитлер исполнен решимо​сти разгромить СССР. Возможность войны весьма велика. Гитлер и его штаб уверены в том, что война против Со​ветского Союза нисколько не помешает вторжению в Ан​глию. Решение о начале войны против СССР будет при​нято Гитлером либо в этом месяце, либо после вторжения в Англию».

После вторжения в Англию... Так ли это? Нет, не так, отвечает посланник Кольт. Немецкая армия «Норвегия» предназначается для вторжения в Советский Союз. Пред​полагаемые операции в Югославии или Греции носят вспомогательный характер. Вторжения в Англию не будет. Все силы сейчас брошены против России. «В последнее время я часто встречался с посланником Кольтом. Он был отлично осведомлен в политической ситуации в Европе, необыкновенно эрудирован».

21 мая новое сообщение: «Прибывшие сюда из Герма​нии представители Гитлера подтверждают: война нач​нется в конце мая. Германия сосредоточила против СССР 9 армий, состоящих из 150 дивизий».

Если в конце мая, то когда же Гитлер рассчитывает закончить войну в Европе? Зорге теребит Отта. Пусть по​требует разъяснений у Риббентропа по поводу вторжения в Англию. Риббентроп отвечает: «С крахом России пози​ции держав «оси» во всем мире будут настолько гигант​скими, что вопрос краха Англии или полного уничтоже​ния английских островов будет являться только вопросом времени...» Теперь все ясно. Значит, окончания ждать не будут.

30 мая Зорге вызвал Макса, и они разными маршру​тами поехали на квартиру Вукелича.

Все трое находились в крайнем возбуждении. До на​чала войны остались считанные дни. Разум не хотел ми​риться с этим. Макс боялся, что перегорят лампы передатчика, Зорге и Вукелич опасались налета полиции. Ес​ли бы им в ту ночь пришлось отбиваться от полчищ врагов, они все равно выстояли бы, защитили грудью пере​датчик и Макса, склоненного над радиограммой. В эфир летело срочное сообщение: «Риббентроп заверил посла Отта в том, что Германия совершит нападение на Совет​ский Союз во второй половине июня. Это не подлежит сомнению. Отт на девяносто пять процентов уверен, что война вот-вот начнется. Я лично вижу подтверждение то​му в следующем: технический персонал германских воздушных сил получил приказание немедленно покинуть Японию и возвратиться в Берлин; военному атташе запре​щено посылать важные сообщения через СССР».

На квартиру Зорге вернулся под утро. У дверей сво​его дома увидел Одзаки. Он простоял здесь всю ночь. Обстоятельства не терпят... Гитлер пригласил японского посла и официально объявил: 22 июня Германия без объ​явления войны совершит нападение на Россию. В тот же день на Дальнем Востоке против СССР должна выступить Япония. Посол ничего не мог сказать определенного, не посоветовавшись со своим правительством.

Не заходя в квартиру, Зорге помчался к Максу. Ра​диограммы, радиограммы... «Военный атташе Шолл за​явил: следует ожидать со стороны немцев фланговых и об​ходных маневров и стремления окружить и изолировать отдельные группы. Война начнется 22 июня 1941 года».

«Однажды в радиограмме содержалось до 2000 групп. Я передал сначала первую половину, а на следующий день – вторую, ибо передавать все сразу было бы тяжело и долго».

Макс не подозревал о том, что на карте командира ра​диодивизиона особого назначения его дом уже обведен красным кружком; засечку производили несколько раз. В красные треугольники на карте попали квартиры Ву​келича и Зорге. Организация еще держалась каким-то чудом, продолжала действовать. Даже осторожный Одзаки пренебрег всеми правилами, целую ночь торчал у дома Зорге чуть ли не на виду у полиции. Все понимали: ор​ганизация вступила в новую, возможно последнюю, фазу своего существования. Из оставшегося времени нужно выжать все, не думая о последствиях.

С растущим нетерпением ждал Зорге ответа из Цен​тра. Но Центр молчал. Все радиограммы приняты... Но приняты ли они во внимание Советским правительством?.. Самое тягостное в жизни человека – ожидание. Шли дни. Давно отцвела сакура. Макс переезжал с квартиры на квартиру, передавал все новые предупреждения о надви​гающейся катастрофе. Потом часами лежал, прижимаясь сердцем к пузырю со льдом. Центр молчал.

Что там происходило? Почему молчат?.. Какие еще нужны доказательства? Если бы можно было сесть на са​молет и устремиться туда!.. Перегорали радиолампы, ка​залось, эфир накалился от страстного стремления этих людей предупредить, защитить...

Научные занятия, журналистика, музыка, искусство – все утратило смысл, все было по ту сторону войны. Сей​час разведчики как бы подводили итог восьми годам из​нурительной работы, кипения в «адовом котле». Неужели их усилия не будут оценены по достоинству?.. 25 мая... 1 июня... 5 июня... 10 июня... Отт изучает походы Наполе​она на Россию. А там, у западных границ Советского Сою​за, немецкие войска изготовились к прыжку. Застыли танковые армии; на наблюдательных пунктах генералы, вооруженные биноклями, разглядывают советскую терри​торию.

А Центр молчит. 12 июня... Или, может быть, там уже перебрасывают армии, вся гигантская военная машина приведена в действие?.. Дорог каждый день!

Пришел ответ.

Трясущимися руками взял Рихард радиограмму. Сосре​доточился, раскрыл ежегодник, служивший кодом. Макс наблюдал за выражением лица друга. Внезапно Зорге по​бледнел, вскочил, схватился за голову: «Они не верят, они сомневаются!.. Ты слышишь, Макс? Сомневаются... Кто сомневается? Сталин? Теперь с меня хватит...»

Он опустился на стул. Глаза потухли. Впервые он ощутил бесконечную усталость, вспомнил, что ему сорок шесть лет. Те, кто составлял радиограмму, по-видимому, были чуткими товарищами: они пытались всячески смяг​чить выражения. Но разве возможно замаскировать смысл? Тон недоверия перекочевал в радиограмму. Почему, поче​му ему не доверяют? Или он плохо служил все эти го​ды? Где «старик» Берзин? Он-то должен знать, что Ри​хард не способен на ложь. Одиннадцать лет жизни отда​но военной разведке...

Зорге скрипел зубами от собственного бессилия. Неужели все напрасно? Ведь должны же там располагать сведениями из других источников? Или в самом деле воз​можно передислоцировать 150 дивизий на восточные гра​ницы таким образом, чтобы этого не заметил никто? В не​мецком клубе в Токио фашистские молодчики во все гор​ло кричат о войне против большевистской России, вся японская дипломатия занята тем, каким образом укло​ниться от прямого ответа Гитлеру. Отт и Шолл подсовы​вают Зорге все новые и новые документы, свидетельству​ющие о подготовке агрессии. Заговорила пресса Англии и Америки. Вукелич и шведская журналистка Лундквист, которой Рихард часто помогает в работе, каждый день приносят сведения, добытые через агентства.

Зорге диктует Максу: «Повторяю: 9 армий из 150 не​мецких дивизий совершат нападение на советскую грани​цу 22 июня! Рамзай».

Радиограмму с последним предупреждением Клаузен передал 17 июня. А 22 июня фашистская Германия без объявления войны, поправ договорные обязательства, на​пала на Советский Союз. План «Барбаросса» вступил в действие.

Рихард вновь диктует Клаузену: «Выражаем наши наи​лучшие пожелания на трудные времена. Мы все здесь будем упорно выполнять нашу работу».

Пароксизм прошел, Зорге вновь был собран, деятелен. Он не верил в победу фашистов.

«У Рихарда была очень большая сила воли. Нервным его нельзя было назвать. Мы все нервничали, когда каза​лось, что война развивалась не в нашу пользу. При этом он ходил по комнате и говорил мне: «Ты знаешь, Макс, нам отсюда уже не выбраться. Теперь остается только успешно работать до конца, если не произойдут какие-ни​будь решающие изменения, для того чтобы мы все-таки победили!»

Все как-то вдруг ощутили, что над организацией сгу​стились тучи. В дом Клаузенов стал наведываться поли​цейский Аояма. Вел себя развязно, сидел часами, словно на дежурстве, болтал всякую чепуху, заглядывал в раздвижные шкафы, где хранилась постель. Весь вид его как бы говорил: я-то знаю, что здесь не все чисто! Передачи приходилось вести на квартирах Бранко или Зорге.

У Вукелича 22 марта 1941 года родился сын Хироси. Иосико была на вершине счастья и не понимала, почему тяжелая печаль легла на лицо мужа. «Я коммунист... а в Европе война. Немцы захватили Югославию. Безогово​рочная капитуляция. Правительство удрало в Египет...» Она пыталась успокоить, хоть и донимала, что это невозможно. Мыслями он был там, на своей далекой родине, в неведомой Югославии. Он тревожился за судьбы своего народа, за участь своих родственников и старой матери...

Теперь, когда фашистские полчища рвались к Москве, Рихард всецело был поглощен одной мыслью: выступит ли Япония против Советского Союза? Кого мог успокоить в такой международной обстановке пакт о нейтралитете? Вероломное нападение Германии показало, чего стоят по​добные пакты для империалистов. На политику правящих кругов Японии за последние месяцы все большее влия​ние оказывают различные шовинистические группировки. Генерал Тодзио, военный министр, метит в премьеры. За​коренелый враг СССР... Гитлеровские посланцы все вре​мя побуждают Японию к действию. Недавно сюда пожа​ловал специальный посланник Улах. Зорге выяснил: Улах имеет секретное задание Гитлера изучить возможности Японии для выступления против СССР. Японо-американ​ские переговоры, начавшиеся еще в прошлом году, затя​гиваются.

Коноэ создал «Ассоциацию помощи трону», куда во​шел Сайондзи. На императорской конференции 2 июля об​суждался вопрос: должна ли Япония немедленно напасть на Советский Союз? Конференция проходила в обстановке глубочайшей секретности. Одзаки нервничал. К трону его не пустили, хоть и считалось, что он помогает трону.

Еще не опустели залы императорского дворца, а Сай​ондзи принес весть: принято решение об отсрочке напа​дения на СССР!

Для Одзаки подобное известие прозвучало музыкой.

На запрос Гитлера, почему Япония медлит с выступ​лением, Отт по совету Зорге телеграфировал: «В япон​ской армии все еще помнят Халхин-Гол. В настоящее время Япония предпочитает воздержаться от нападения на Россию до более благоприятных времен; что же касает​ся Англии и США, то вопрос, возможно, будет решен по​ложительно: взоры Японии устремлены на Юго-Восточ​ную Азию и на владения США и Англии в Тихом океане».

Фашистские орды стремительно катились к Москве. Захвачена Литва, Латвия, Западная Белоруссия, Западная Украина. В августе фашисты подошли к Ленинграду, за​хватили Киев, Смоленск. Началось наступление на Москву.

Вероятность нападения Японии на дальневосточные границы вынуждала советское командование держать в Сибири и на Дальнем Востоке хорошо снаряженные диви​зии, артполки и танковые бригады. Если бы не существо​вало угрозы!..

Одзаки настойчиво доказывал принцу Коноэ: «Совет​ский Союз не собирается нападать на Японию, и, даже если последняя вторгнется в Сибирь, он будет просто обороняться. Война с русскими явится близоруким и оши​бочным шагом, так как империя не получит от нее ка​ких-либо существенных политических или экономических выгод, если не считать неосвоенных просторов Восточной Сибири. Великобритания и Соединенные Штаты будут только рады, если Япония ввяжется в войну, и не упустят возможности нанести свой мощный удар после того, как ее запасы нефти и стали истощатся в борьбе с русскими. Зачем спешить? Если Гитлер одержит победу, что мало​вероятно, так как германское командование недооценивает возможностей Красной Армии, то Сибирь и Дальний Восток и так достанутся Японии, причем для этого ей не придется шевельнуть даже пальцем».

Премьер соглашался с доводами, обещал на первой же аудиенции изложить их императору.

Германский посол приходил в ярость от своего бесси​лия уговорить японцев. Он обращался за советами к муд​рому Зорге, но тот лишь пожимал плечами. По-видимому, разумнее всего не торопить принца Коноэ. Грубым на​жимом ничего не сделаешь.

Посол доказывал, что отказ японцев воевать с Россией бьет прежде всего по нему, Эйгену Отту: в Берлине им сильно недовольны и вообще могут отозвать в фатерланд, как отозвали многих. И не только отозвать – отправить на фронт, в самое пекло... Говорят, немецкая армия несет огромные потери, даже генералы считают, что блицкриг провалился...

Да, за последний год Эйгену не везло. Словно чья-то невидимая, властная рука холодно, расчетливо подводила посла к краху. Почему японцы не хотят ввязываться в военный конфликт с Россией? Потери германской армии на первом же этапе войны колоссальны, и этого, к сожа​лению, не скроешь...

Специальный посланник Гитлера Улах был занят изу​чением возможностей Японии для выступления против СССР. Этим же вопросом занимались Зорге и Одзаки. У специального посланника дело не клеилось: ведь при​ходилось пользоваться официальными и полуофициальны​ми данными, как правило маскирующими подлинную кар​тину. Улах был плохим экономистом. Простым бухгалтер​ским подсчетом он пытался установить истину. Кроме то​го, он в основном изучал возможности японской армии, игнорируя такую скучную вещь, как хозяйственная струк​тура страны. Увы, он не был диалектиком и меньше все​го стремился к объективности. Фюреру нужен вывод: Япония в состоянии вести войну с Россией. Это требуется подтвердить фактами. Сделай Улах другой вывод, он сра​зу же попал бы в немилость. А так как он это знал, то и старался представить все в выгодном для себя свете.

Зорге и Одзаки интересовала истина. Только истина. Как бы горька она ни была. Они вели кропотливую рабо​ту. Наконец-то исполнилась мечта Рихарда: он занялся изучением тяжелой промышленности. Это пригодится и для книги. Но сейчас он меньше всего думал о книге. Речь шла о жизни и смерти Советского государства. Так ли уж сильна Япония, как кричит о том печать и как до​казывает вся разветвленная сеть японской пропаганды? Есть ли смысл держать огромную армию в Приморье и в Сибири? Нельзя ли высвободить дивизии с Дальнего Во​стока и бросить их под Москву?

Вот решением каких вопросов были заняты два мощ​нейших ума. Они располагали такими материалами, какие Улаху и не снились. У них имелся почти десятилетний опыт изучения экономики Японии, огромная эрудиция по​могала легко оперировать фактами, производить глубокий анализ, давать безошибочную оценку. Они располагали данными концернов. С начала 1940 года отдел информа​ции ЮМЖД, где Одзаки чувствовал себя хозяином, регу​лярно обменивался данными с отделом информации ком​пании «Мицуи Буссан Кайся», представляющей тяжелую промышленность; Мияги поддерживал тесную связь с крупными промышленниками Хоккайдо-Тагути, Угэнда и другими. Организация Зорге имела данные о новых капи​таловложениях в военную промышленность, о запасах каменного угля и нефти, выплавке стали, меди, свинца, цинка, производстве алюминия, о зависимости от иностранных источников снабжения, продовольственных ре​сурсах, транспорте, государственном бюджете; а в об​щем – о военном потенциале страны...

Зорге и Одзаки анализировали, суммировали факты, и перед мысленным взором проявлялись, словно на негатив​ной пленке, контуры хозяйственной структуры Японии.

То была увлекательная работа, и Рихард страшился, что не успеет закончить ее до ареста. Шпики не отступа​ют ни на шаг, приходится изощряться, чтобы хоть на вре​мя избавиться от них.

Цифры, цифры... Где следует искать самое уязвимое место вот в этой хозяйственной структуре? Может быть, государственный бюджет? Да, государственный бюджет подобен барометру. Он показывает: в Японии не все благо​получно с финансами – страна переживает большое фи​нансовое напряжение, государственный долг только в свя​зи с принудительными займами у населения превысил две​надцать миллиардов иен, безраздельно царит инфляция. Очень плохо с продовольствием. Наиболее слабое место в экономике – зависимость от иностранных источников снабжения.

Но самое уязвимое место, оказывается, – горючее! Да, да, не финансы, не продовольствие, не машиностроение, а горючее. Запасы нефти у промышленности всего лишь на полгода. Флот, авиация, танки обеспечены горючим весь​ма скудно и непригодны для ведения затяжной войны. А то, что война с Советским Союзом будет носить затяж​ной характер, видно на примере Германии. На «молние​носное» отторжение Приморья и Сибири рассчитывать не приходится. Современная война требует грандиозного рас​хода сырья, топлива, материалов.

Вывод таков: производственные и природные ресурсы Японии явно недостаточны для ведения длительной, на​пряженной войны; военный потенциал империи не идет ни в какое сравнение с военным потенциалом СССР!

На очередном «завтраке» Одзаки представляет премье​ру Коноэ обстоятельный доклад, излагает его суть. «Вы становитесь адвокатом России», – говорит принц. «Я ад​вокат Японии», – отвечает Одзаки. Доклад эксперта про​извел громадное впечатление на премьер-министра. Он срочно созвал кабинет. Как всегда, сражались две группировки Но у сторонников войны с Советским Союзом от​сутствовали убедительные аргументы. Да и что, кроме крикливых воинственных фраз, они могли противопоста​вить железной логике фактов доклада Зорге и Одзаки? В конце концов пришли к компромиссному решению. 30 июля Зорге радировал: «Япония решила сохранять строгий нейтралитет».

Первая победа воодушевила друзей. Одзаки стал вести работу по разложению приближенных премьера. Зорге обильно снабжал его материалами о поражениях герман​ской армии, о настроениях среди солдат и офицерского состава. Всю эту информацию подбирал по просьбе Зорге помощник посла Мальхтайлер, и она благодаря Одзаки сра​зу же становилась известной японскому премьер-министру.

Одзаки прав: обстоятельства, конкретные исторические условия в большинстве случаев выше пожеланий отдель​ных личностей, как бы агрессивно они ни были настроены.

6 сентября Зорге заверяет Центр: если Красная Ар​мия сохранит боеспособность, нападения Японии вообще не последует. Намечается проведение нескольких мобили​заций, но цель их – пополнить Квантунскую армию для дальнейших действий в Китае. Япония занята подготов​кой к продвижению на юг и к войне на Тихом океане. Что же касается СССР, то «все это означает, что войны в те​кущем году не будет...» Япония на Дальнем Востоке не выступит!

И последняя радиограмма: «После 15 сентября 1941 года Советский Дальний Восток можно считать га​рантированным от угрозы нападения со стороны Японии. Рамзай».

Зорге взял на себя огромную ответственность. Теперь ему должны поверить, не могли не поверить... Он живо представлял, как из глубин Сибири движутся на фронт эшелоны. Туда, к Москве...

Он сделал все, что было в человеческих силах.

Эшелоны шли на запад день и ночь, полки и танковые бригады вливались в соединения, обороняющие Москву...

Он сделал намного больше, чем было в человеческих силах.

Организация выполнила свою задачу. И сейчас, когда все было завершено, она имела право позаботиться о соб​ственной безопасности.

Зорге не мог прекратить деятельность организации, не получив разрешения Центра. Он составил обстоятельную радиограмму, в заключительной части которой говори​лось: «Дальнейшее пребывание в Японии бесполезно. По​этому жду указаний: возвращаться ли на родину или вы​ехать в Германию для новой работы? Рамзай».

Он еще надеялся поработать в Берлине, в самом лого​ве врага. Но надеждам не суждено было осуществиться. Клаузен даже не успел передать последнюю радиограмму.

АРЕСТ И СЛЕДСТВИЕ
Существует много версий по поводу того, как японской контрразведке удалось раскрыть организацию Зорге. Тут и утерянные якобы членами организации документы, и проверка японскими агентами сведений, поступающих в разные страны, и прямое предательство, и особая прони​цательность контрразведчиков, и многое другое.

Но версии остаются версиями, если они ничем не под​креплены.

За девять лет существования организации ни один до​кумент не был утерян. Если бы японская агентура имела доступ в Центр, где сходились все сообщения «Рамзая», то организация не просуществовала бы и месяца. Попытки обвинить в предательстве лиц, не имевших отношения к организации и даже не подозревавших о ней, лишены ос​нования. Трудно апеллировать к особой проницательности контрразведки, которая целых девять лет не могла напасть на след «Рамзая». В основе подобных версий про​скальзывает утверждение, что организацию погубила про​стая случайность: где-то что-то не было продумано до кон​ца. Потому-то, дескать, арест для Зорге явился неожидан​ностью.

На деле все обстояло совсем по-иному, случайность тут ни при чем.

Зорге решил прекратить деятельность в Японии. Поче​му? Ведь война Германии против Советского Союза была в полном разгаре, в посольство в Токио продолжали посту​пать из Берлина важные документы, характеризующие со​стояние фашистской армии; в самой Японии в диктаторы рвался профашистски и антисоветски настроенный гене​рал Тодзио, и никто не сомневался, что в самое ближай​шее время он придет к власти; японо-американские переговоры продолжались, и кто мог наверное сказать, к чему это приведет? Не изменится ли круто внешнеполитический курс Японии?

«Нет, не изменится», – утверждал Зорге.

Пребывание группы «Рамвай» в Японии дальше невоз​можно. В самый ответственный момент для судеб челове​чества она как бы приняла огонь на себя, сознательно по​шла на самопожертвование. Она уже раскрыта, о чем сви​детельствует хотя бы визит начальника японской контр​разведки в германское посольство. Большая часть радио​передач перехвачена, нет сомнения – рация запеленгова​на. Слишком уж интенсивно велась работа в последние шестнадцать месяцев. То, чего контрразведка не смогла сделать за девять лет, она сделала за эти шестнадцать ме​сяцев. Ей ясно одно: происходит стремительная утечка ин​формации. В какую страну?

В Советский Союз? Но Япония в данный момент не со​бирается воевать с Советским Союзом, и подобная спешка радиооператора в таком случае труднообъяснима. Герма​ния и Италия после заключения трехстороннего пакта отпадают.

Поскольку переговоры ведутся с Америкой, то больше всего заинтересованы в секретной информации американ​цы. Американская агентура ведет двухстороннюю связь с Филиппинами или с военно-морской базой, расположен​ной на одном из островков. Но как американские агенты могли оказаться в Японии? Они – из числа японцев, вер​нувшихся из США! В момент резкого обострения японо-американских отношений, то есть с приходом в июле 1940 года Коноэ к власти, агентура активизировалась.

Были составлены подробные списки «американцев», куда попал Мияги, а также многие его друзья, рассеянные по Хонсю. За каждым установили самый бдительный над​зор. Первой вызвала подозрение некая Китабаяси из го​рода Канагава, префектуры Вакаяма, шестидесятилетняя портниха, вернувшаяся из Америки в 1936 году. До на​чала 1940 года она проживала в Токио, но потом неизвест​но почему переехала в префектуру Вакаяма. Оказывается, из США к ней пожаловал муж Ёсисабуро! Что могло за​держать мужа на целых четыре года в США? Уж не под​бросили ли ей помощника? На Китабаяси и раньше посту​пали доносы: она проявляет излишнее любопытство в раз​говорах с заказчицами. В Токио она считалась модной портнихой, в числе ее клиентов были жены генералов и других высокопоставленных лиц. Тайная полиция заинте​ресовалась прошлым Китабаяси Томо. Выяснилось, что од​но время она состояла в обществе Пролетарского искусст​ва в Лос-Анджелесе и чуть ли не в компартии. А потом вдруг заделалась адвентисткой седьмого дня, стала ве​рить в пришествие Христа. Все это наводило на размыш​ления. Конечно же, Китабаяси связана с американской разведкой! Во всяком случае, это следует проверить. Бы​ли опрошены адвентисты. К Томо Китабаяси иногда при​езжает из Токио некто Мияги, ее бывший квартирант в Лос-Анджелесе. Очень приятный человек лет сорока. Болен чахоткой...

Томо и ее мужа Ёсисабуро Китабаяси арестовали 28 сентября 1941 года. Томо и не собиралась отрицать, что хорошо знает художника Мияги. Разве есть что-ни​будь предосудительное в знакомстве с собственным квар​тирантом?..

За домом Мияги установили наблюдение. Каждый шаг художника фиксировался. А он даже не догадывался ни о чем. Продолжал встречаться с Одзаки. Разумеется, он соблюдал необходимые меры предосторожности. Но сей​час любой его поступок, даже самый незначительный, ка​зался полиции подозрительным. От Мияги ниточка вела к Одзаки, от эксперта – к Зорге, от Зорге – к Максу и Вукеличу. Двенадцать дней тайная полиция прослежива​ла, с кем общается художник.

Японская контрразведка, конечно же, в первую го​лову занялась активным изучением всех иностранцев; за иностранцами шли все вернувшиеся в разные сроки в Японию из-за границы, потом – близкие знакомые всех этих лиц. А так как Мияги общался со многими, то в спи​сок попали главным образом те, кто никакого отношения к организации не имел. Одзаки хоть и попал в список, но его кандидатура вызвала у контрразведки глубокие со​мнения: друг принца Коноэ, член «группы завтрака». Правда, за экспертом установили строгий надзор, но аре​стовывать его пока не решались.

И все-таки от наблюдательного Мияги не ускользнуло, что за ним установлена слежка. Кто-то побывал в кварти​ре в его отсутствие, рылся в бумагах. Художник кинулся к тайникам: секретное донесение, подготовленное для Зор​ге, исчезло! Все погибло... Бежать, скрыться, предупре​дить...

В дверь требовательно постучали. Мияги не отозвал​ся, перешел в комнатку, служившую мастерской. Здесь лежали атрибуты древнего самурайского убранства, кри​вые мечи, кинжалы, сабля катана. Мияги схватил кинжал и стал ждать. Сейчас его схватят, будут истязать... Не все ли равно, когда умереть: на несколько месяцев раньше или позже?

И когда в мастерской появились рассвирепевшие поли​цейские, Мияги сделал по древнему обычаю харакири: символ глубокого презрения к врагам.

Но он был еще жив, и его увезли в больницу при по​лицейском управлении. А в квартире устроили засаду.

15 октября к дому Одзаки подкатила полицейская ма​шина. Еще неделю назад было установлено, что эксперт тайно общается с иностранным журналистом Рихардом Зорге. Арест Одзаки произвели не без прямого указания генерала Тодзио. Генерал шел к единоличной власти и дал приказ тайной полиции собирать данные, компромети​рующие принца Коноэ. Так он надеялся быстрее свалить своего противника. Причастность друга принца Одзаки к иностранной, возможно американской, разведке ляжет черным пятном на весь кабинет Коноэ.

Тодзио стоял во главе наиболее агрессивных кругов, мечтающих немедленно развязать войну против США. А Коноэ медлил, вел бесконечные переговоры. Начальник контрразведки доложил генералу Тодзио: в Японии су​ществует подпольная агентурная сеть некой иностранной державы. В нее входят: Одзаки, немецкий журналист Зор​ге, коммерсант Клаузен, корреспондент агентства Гавас Вукелич и, возможно, художник Мияги; кроме того, задержан ряд подозрительных лиц, по-видимому связанных с организацией. Передачи ведутся из квартир Зорге, Вукелича, Клаузена.

У Тодзио не было времени выяснять, заблуждается ли начальник контрразведки или не заблуждается, он при​казал арестовать иностранцев. Если эти лица окажутся немецкими агентами, тоже большой беды нет: лишний по​вод уличить Гитлера в коварстве и мотивировать свой от​каз от выступления против России.

...Дела в Японии были закончены. Зорге обдумывал, как эвакуировать группу на материк, подальше от япон​ской полиции. Все сразу покинуть страну они не могли. Это вызвало бы подозрение, и их могли схватить на пароходе или же в порту. Зорге мог бы срочно вылететь яко​бы в Германию. Но он не имел права исчезать первым. Вукелича могло отозвать агентство Гавас. Свободному коммерсанту Клаузену оставалось сослаться на какой-нибудь выгодный контракт, требующий поездки на кон​тинент.

Но на подготовку всех этих мероприятий требовалось время. И случилось так, что в самый ответственный мо​мент Рихарда подкосила болезнь: он получил из Герма​нии известие о смерти матери.

Он лежал, погруженный в забытье. Иногда приходила японка Исии Ханако, приносила лекарства. Ее игра на гитаре-сямисэне успокаивала Рихарда.

С Исии Ханако Рихард познакомился несколько лет назад. Тогда он отмечал день своего рождения в баре-ре​сторане «Кетчер». Ханако пела перед гостями. Это был ресторан высокого класса, содержал его немец-эмигрант. Сюда брали только талантливых артистов. Тоненькая, гра​циозная Ханако казалась символическим воплощением этой удивительной страны Японии. На ней было светло​-серое кимоно, перехваченное голубым поясом с огром​ными бантами. Пучок серебряных цветов дрожал в ее черных волосах. Грустная островная мелодия навевала воспоминания. Зорге поддался очарованию голоса Хана​ко. Он понял: перед ним истинный талант. Потом они встретились.

– Где вы учились? – спросил Рихард.

– На курсах медсестер, – ответила она. – Работала в больнице.

– Вам нужно учиться.

– К сожалению, у меня нет такой возможности. Ведь я должна сама зарабатывать себе на хлеб.

– Я хотел бы вам помочь... Можно нанять учителя. Только вы должны уйти из ресторана и учиться всерьез.

Они сделались большими друзьями. Когда обнаглевшие полицейские стали по пятам ходить за Рихардом и за всеми его знакомыми, он предложил Исии уехать в Шанхай.

– Рихард, я никуда не поеду. Вы сделали для меня слишком много, чтобы я могла оставить вас в самое тя​желое для вас время... Вам сейчас, как никогда, нужна помощь друзей.

Исии уже знала, чем занимается Зорге, почему за ним следит полиция, и помогала ему в работе: сторожила дом, когда Клаузен вел передачи отсюда.

В тот день, когда Рихард заболел, Макс взял его ма​ленькую японскую машину и поехал за лекарствами. Но с Максом всегда что-нибудь да случалось. Так и на этот раз. Неожиданно рулевая штанга отделилась. Макс поте​рял управление. Машина перевернулась. Подошел поли​цейский, помог поставить машину на колеса, записал фа​милию Макса. Этому маленькому происшествию Клаузен не придал значения. Лекарство он все-таки доставил.

15 октября Клаузен застал Рихарда сильно взволнован​ным. Оказывается, Мияги и Одзаки не пришли на услов​ленную встречу. За все годы такого еще не случалось. Мияги должен был прийти тринадцатого, а Одзаки – се​годня. Встреча с Одзаки планировалась в здании ЮМЖД в ресторане «Азия». Если бы не явился один из них, тог​да задержку можно было бы объяснить непредвиденными обстоятельствами. А тут – оба... Ну а если они аресто​ваны?..

Счастье слишком долго сопутствовало организации, и трудно было поверить, что все может закончиться вот так... Необходимо выяснить, почему задерживаются Одза​ки и Мияги. В панику, конечно, вдаваться не следует. Нужно послать запрос в Центр. Пора свертывать работу. Ну а если все-таки прикажут остаться, что ж... Он посмот​рел долгим взглядом на Макса и сказал: «Война... Мы, видно, застрянем здесь. Как бы там ни было, теперь мы должны во что бы то ни стало сделать все от нас завися​щее, чтобы принести как можно больше пользы...»

Два дня спустя Клаузен вечером снова отправился к больному другу. Здесь уже сидел Бранко. Он принес ново​сти о свержении кабинета Коноэ. Да, кабинет ушел в от​ставку. Власть захватил Тодзио. Он стал премьер-минист​ром, министром иностранных дел и военным министром. Един в трех лицах. Завтра в Токио грандиозное праздне​ство – день рождения императора.

Видно, между Зорге и Вукеличем состоялся большой разговор. Оба были в подавленном состоянии. Одзаки и Мияги так и не явились... Значит, арестованы. «Знаешь, Макс, уже началось, очередь за нами...» – ска​зал Зорге.

Пусть Макс сегодня же или в крайнем случае завтра передаст последнюю радиограмму. Передатчик и все прочее зарыть в саду. Пора готовиться к внезапному отъезду. Рихард утром поставит Отта в известность о своем наме​рении выехать в Германию. Бранно придется на время оставить семью…

Макс возвращался домой с тягостным чувством. За каждым углом чудились полицейские. И когда чуть ли не у самого дома ему повстречался сотрудник специально​го высшего отделения столичной полиции Аояма, Макс вздрогнул. Было часов двенадцать ночи. До сеанса оста​валось всего полчаса. Клаузен решил, что благоразумнее сейчас не развертывать радиостанцию. Полицейский мог, конечно, повстречаться совершенно случайно. И все-таки...

Это был последний вечер организации.

18 октября 1941 года в 8 часов утра организация Зорге перестала существовать.

Налет на квартиры Зорге, Клаузена, Вукелича полиция произвела одновременно. Полиция учла и то обстоятель​ство, что по случаю национального праздника утром все находились у себя на квартирах, а не в учреждениях. Ког​да ворвались токко кэйсацу, Рихард Зорге не потерял са​мообладания. Он был уже одет. Его обыскали. Он лишь иронически улыбнулся. Он понял: все кончено. Предъяв​лять претензии к токко кэйсацу, исполняющим приказ начальника, бессмысленно. Они знали, зачем пришли сюда, и делали только то, что должны делать. «Во время моего ареста в моем доме находилось от 800 до 1000 томов книг. По-видимому, они немало озадачили полицию. Большая часть из них была посвящена Японии».

Обыск в квартире токко кэйсацу производили с боль​шими предосторожностями: боялись адской машины. Че​рез несколько минут Зорге был в инспекции полиции.

Клаузена решили заманить в инспекцию хитростью. «Ко мне пришли два незнакомых японца в штатском и предложили пройти в полицейский участок, чтобы ула​дить небольшое дело, связанное с автомобильной ката​строфой, в которую я попал, наехав на японского мотоциклиста. Они сказали, что уладят это дело прямо в инспекции. У меня действительно был несчастный слу​чай, но я не знал, что наехал на кого-то. Я не мог ска​зать ничего определенного, так как узнал обо всем только сейчас. Дело выглядело совсем безобидно. Они оба были любезны со мной».

Когда Макса увели, японская любезность мгновенно улетучилась: в дом ворвалась целая орава полицейских, одетых в защищающие от пуль рубашки.

«Только что я собиралась подняться по лестнице, как в этот момент группа полицейских вломилась в дверь, – вспоминает Анна. – Один из них, как обезьяна, бросился ко мне, поймал меня за руку и вместе с подскочившими другими полицейскими вцепился в меня, не давая мне двинуться. Все другие с большими предосторожностями приступили к обыску. Сначала они боялись прикасаться к предметам, трясли меня за плечи и принуждали ска​зать, нет ли в доме адской машины. Я сказала, что нет, но они продолжали быть осторожными. В квартиру наби​лось до двадцати полицейских во главе с прокурором Иосикава. Этот прокурор, подпрыгивая, тряс кулаками, тыкал их мне в лицо и приговаривал: «Говори правду, коммунистка, я тебе покажу...» Ключами они открывали шкафы, чемоданы и вот открыли сундук, в котором был спрятан аппарат и все другие вещи и части к нему, лам​пы к передатчику, шифрованные и незашифрованные ра​диограммы и какая-то книжечка на японском языке, фотоаппарат и американские деньги. Когда они обнаружили этот сундук, то двинулись к нему, но один из полицей​ских что-то скомандовал, и все замерли, из желтых стали зелеными, потеряли дар речи. Они долго молча смотрели друг на друга, даже мои руки отпустили. Я повернулась спиной к шкафу, где в маленьком выдвижном ящике были фильмы, еще не обнаруженные полицейскими... Они по​искали еще, забрали все, что нашли, и удалились. Со мной осталось только четыре шакала охранять меня, квартиру и особенно телефон. Вообще же они устроили засаду и оставили меня как приманку... Полицейский у двери в ко​ридор заснул мертвецким сном и внизу, слышу, никто не шевелится. Тогда я вышла в ванную комнату, а оттуда перебралась в комнату, где были спрятаны фильмы, 8 штук, какая-то бумага, написанная Рихардом и прине​сенная накануне вечером Максом. Я взяла это все и при​несла в ванную комнату. Бумагу я разорвала на мелкие клочки и спустила в унитаз, а фильмы засунула в газовую колонку... Через 13 дней такой жизни полицейские оста​вили меня одну. Я достала из газовой колонки фильмы и сожгла их в камине. В квартире производили обыск целый месяц. Группы полицейских с фотоаппаратом снимали все подряд. Специалисты рассматривали в лупу все предметы, каждую бумажку, искали оттиски пальцев по​сторонних людей...»

При аресте Вукелича присутствовала его жена Иосико. Когда в дверь постучали, Бранко сказал: «Око, посмотри, кого там принесло в такую рань». Сам он пил кофе. «Я открыла дверь и увидела полицейских. Бранко продол​жал спокойно пить кофе. Он лишь надел очки, чтобы получше разглядеть непрошеных гостей. Полицейский заговорил с ним по-японски. Из этого я сделала заключение, что ему о Бранко известно все. Бранко и в эту тяжелую минуту не покинуло чувство юмора, так присущее ему: он предложил полицейскому кофе. Тот отказался и дал распоряжение производить обыск. Потом Бранко простился со мной, поцеловал семимесячного Хироси. Бранко уве​ли. Полицейские продолжили обыск. Они обнаружили радиостанцию, но назначения ее не поняли. Я сказала, что это принадлежности фотолаборатории. Когда они ушли, я выбросила радиостанцию в мусорную яму».

Анну Клаузен арестовали утром 17 ноября.

Аресты продолжались вплоть до июня 1942 года.

По делу организации Зорге было привлечено много японцев, в их числе граф Сайондзи Кинкадзу. Большин​ство из них не имело отношения к организации и даже не подозревало о ее существовании. Это были художники, друзья Мияги по Лос-Анджелесу, студенты, заказчики, ко​миссионеры и даже один владелец фабрики. Они никогда не слышали имени Зорге; Мияги и Одзаки никогда не да​вали им никаких заданий да и не могли давать, потому что организацию прежде всего интересовали происки Германии в отношении Советского Союза и Японии, по​пытки германской дипломатии сделать Японию союзницей в войне против СССР. Но почти все арестованные были убежденными антифашистами, противниками войны – и этого было достаточно для полиции, чтобы зачислить их в организацию.

В Японии много политических тюрем: Итигая, Акита, Тиба, Косуги, Мияги, Тоётама, Сакал, Нара, Точиги, Абасири, Футю... – всех не перечесть. Какая из них хуже? Есть ужасная тюрьма Абасири на Хоккайдо, где чаще всего умирают от крупозного воспаления легких. В тюрь​ме Тиба неизменно заболевают пиореей и теряют зубы, в тюрьме Мияги лысеют, в тюрьме Сакал страдают язвой желудка, так как здесь кормят неразмолотым ячменем. В Точиги умирают от туберкулеза. Во всех тюрьмах при​меняют средневековые пытки. Самая жестокая из них – сакуи, что значит – корсет. Это особо изготовленный кор​сет для сдавливания тела. После пыток сакуи в грудной полости происходит кровоизлияние, и человек умирает.

Но есть каторжная тюрьма за высокой бетонной сте​ной, похожая сразу на все тюрьмы Японии, – Сугамо. Из Сугамо редко кто выходит живым. Здесь содержатся «особо опасные». Узенькая бетонная камера, душная, грязная, где черно от изобилия блох: крошечное оконце под самым потолком. Двор разделен на восемь секторов. Сюда выводят на прогулку.

Рихарда Зорге и его товарищей поместили в тюрьму Сугамо. Так как до суда было еще далеко, это считалось превентивным заключением.

Зорге не оставил нам воспоминаний о годах, прове​денных в Сугамо. Но какие существовали порядки в япон​ских тюрьмах и полицейских «свинарниках», мы знаем из рассказов Макса, Анны и других. Анна Клаузен расска​зывает: «Со двора по темной мокрой лестнице спустили меня в подвал. Там было темно, только у самой двери го​рела маленькая лампочка. Ничего не было видно. Только через несколько минут я увидела, что в яме по обеим сторонам у стенок – черные клетки, а в них плотно друг к другу сидели на полу люди. На каменном полу была вода. Полицейские вампиры сорвали с меня одежду, вплоть до белья, сорвали с ног туфли, чулки. Один из полицейских запустил свои лапы в мои волосы и визжа растрепал их, остальные хохотали, словно шакалы. Меня затолкали в одиночную камеру и бросили вслед только белье. Я осмот​релась. По стенкам текла вода. Соломенная циновка была мокрая. Несло невероятной вонью. В каменном полу в дальнем углу была дыра – параша. Когда меня закрыли, я долго стояла без движения. Наконец обессилела и опу​стилась на колени.

Поздно вечером меня, босую, по грязной мокрой лест​нице повели в контору. Идти я не могла и чувствовала, что серьезно заболела. В конторе сидело девять вампиров. Один из них был врач, который, осмотрев меня, сказал: «Ничего не выйдет». Тогда меня снова стащили в яму, только бросили на этот раз какую-то подстилку. Я легла и, задыхаясь, потеряла сознание. Это они, видимо, обнаружили. Врач сделал мне шесть уколов, и вновь потащили меня в контору, больную и разбитую.

Группа жандармов во главе с прокурором Иосикава приступили к допросу. Прокурор бил кулаками по столу, размахивал руками и кричал: «Ты, коммунистка, хитрая, я тебя знаю! Но я заставлю тебя говорить». Я молчала, не могла отвечать. И немудрено: мне три дня не давали пить и есть. Ничего не добившись, они посадили меня в маши​ну и отвезли в тюрьму. Закрыли в камере на втором этаже. Сразу же пришел врач... Врач сказал, что у меня нервное потрясение. Я мучительно страдала месяцев семь...»

Макс дополняет рассказ жены: «...Следствие продолжа​лось около года... Затем дело было передано судебному следователю. Нас каждый день возили в здание суда на автобусе вместе с японскими заключенными. При этом нам одевали на голову остроконечную соломенную шляпу с прорезями для глаз, так как шляпа надвигалась до под​бородка...»

Японская контрразведка наконец-то поняла, что имеет дело не с американскими агентами, а с коммунистами, с советскими разведчиками, и ярость ее от того возросла еще больше. В Сугамо придерживались старого девиза японской полиции: «Не оставлять в живых коммунистов, но и не убивать их».

Следствие подвигалось туго. Все члены организации вели себя с большим достоинством. Да, они знали, что помогают Советскому Союзу. Делали это сознательно, доб​ровольно, так как именно там духовная родина всех, кто борется за свободу собственной страны, кто ненавидит войну. «Лекарством от всех социальных болезней являет​ся коммунизм!» – упрямо повторял художник Мияги. Его вылечили. Но лишь затем, чтобы каждый раз при допро​сах подвергать все новым и новым пыткам. А он с холод​ным упорством обреченного на смерть человека отвечал на все пытки: «Я пришел к выводу о необходимости при​нять участие в работе, когда осознал историческую важ​ность задания, поскольку мы помогали избежать войны между Японией и Россией. Я знал, что буду повешен...» «Единственно важная информация, которую я надеялся получить заранее, – это точное время возможного напа​дения Японии на Россию, – заявил Одзаки. – Я защищал Советский Союз!.. За время моего деятельного общения с Зорге в Японии от меня часто требовали информации, которая имела непосредственное отношение к обороне Советского Союза. Поэтому я догадывался, что эти сведе​ния использовались непосредственно Советским Союзом. Но это не изменило моих взглядов».

Подобные заявления приводили в неистовство следова​телей. Им приходилось иметь дело не просто с группой агентов, «почтовых ящиков», а с глубоко идейной орга​низацией, беззаветно преданной общему делу, лишенной всяких шовинистических предрассудков. Эту силу нельзя было сломить пытками, издевательствами, унижением че​ловеческого достоинства. Они были непреклонны и не отрекались от своих взглядов.

Вукелич открыто презирал своих мучителей. Он за​явил, что его убеждения являются его личным делом и отрекаться от них он не намерен. Пусть не усердствуют, отвечать на вопросы он все равно не будет.

Макс выработал свою систему: говорить только о себе. Он понимал, к чему стремится тайная полиция: выявить всех лиц, причастных к организации. На первом этапе это было главным. Он, Клаузен, никого не знает. Он – технический исполнитель, его специальность – радио​связь; к остальному он никакого отношения не имел. Од​заки, Мияги? Нет, таких фамилий он не слыхал. Вукелич? Откуда Максу знать, чем занимаются журналисты? Он, Клаузен, простой человек, а Вукелич к нему хорошо от​носился. Никаких радиопередач из дома Вукелича Макс никогда не вел.

А вот как вела себя на допросах Анна: «На допросы меня выводили всегда две стражницы под руки, так как ноги мои не действовали. Сняли с меня 42 допроса в помещении все той же тюрьмы. Допросы иногда про​должались по семь часов подряд и были мучительны... Я старалась отпираться, где только можно, не называла людей, с которыми была связана по работе, и отвечала незнанием... Мне показывали снимки нескольких людей, я не признала ни одного, ссылаясь на плохое зрение и плохую память на лица. Как-то переводчик вышел из тер​пения и сказал: «Мне с вами, коммунисткой, церемонить​ся надоело. Если бы я имел власть, я бы задушил вас всех своими собственными руками». Я ответила, что ему этого не сделать, коротки руки, ибо коммунистов в Япо​нии так много, что с ними не так легко справиться...»

Организация перестала существовать как функциони​рующая единица, но боевой дух ее людей не был сломлен и его не удалось сломить до конца.

Самое пристальное внимание следователей было при​ковано к фигуре руководителя организации, ее идейного вдохновителя Рихарда Зорге. Они сразу же разгадали, что имеют дело с личностью необыкновенной, и с чисто про​фессиональной точки зрения не могли не восхищаться им. Целых девять лет на глазах сонма полицейских и контрразведчиков он объединял вокруг себя большую группу людей, сумел спаять их в безукоризненный, четко действующий механизм, в коллектив, не знающий ни страха, ни усталости, жертвующий личным благополу​чием во имя великого дела. Он даже приближенных япон​ского императора и приближенных Гитлера заставил работать на себя! Какой дерзостью, какой неизмеримой отвагой нужно обладать, чтобы в самом гнезде врагов тво​рить поистине чудеса!..

Ничего подобного в истории разведки всего мира еще не встречалось.

Зорге вел себя спокойно. Не жаловался на изощрен​ные пытки, на дурное обращение, не предъявлял претен​зий. Лишь однажды попросил не надевать наручники. На​конец-то и у этого железного человека нашлось уязвимое место! Ему отказали в резкой форме. Он не настаивал.

Тюремщики чувствовали к нему невольное уважение.

Он часами сидел на циновке в глубокой задумчивости, и дежурные у дверей не решались окликать его. Зорге вовсе не напоминал человека, который проиграл все и те​перь должен смириться. Нет. Собственная участь ему на​перед была известна. На снисхождение врагов он не мог рассчитывать, да и не рассчитывал.

Он думал не о себе. Он думал о том, как спасти своих товарищей, как смягчить их участь, снять с них ответ​ственность перед шатким японским законом. Эту ответ​ственность он целиком возьмет на себя. Он будет умалять значение каждого, сводить его к нулю, если нужно, чер​нить за бездеятельность и саботаж. Сейчас речь идет не о заслугах каждого перед организацией, не о славе, а о спасении жизней. Спасти Вукелича, Макса, Анну, Мияги. Одзаки выгородить труднее – милитаристы ничего не про​стят ему, они ждут расправы над ним. Конечно же, Тодзио каждый день справляется о ходе следствия, торопит. Следствие нужно затянуть на максимальный срок, ото​двинуть виселицу. Возможно резкое изменение международной обстановки, если дела у Советского Союза пой​дут хорошо. А теперь они должны измениться в лучшую сторону...

В шесть утра на голову Зорге надевали густую сетку, закрывавшую лицо, и в машине под большим конвоем везли на допрос. Стараясь затянуть время, Зорге первый месяц вообще не отвечал. Правда, он с большим внима​нием выслушивал следователей: хотел знать, что уже из​вестно им. Начинались пытки. На все изуверства Зорге отвечал холодной улыбкой. Он никогда не боялся боли, многие годы приучал себя быть нечувствительным к ней. Его могли исколоть, растерзать, но не смогли бы выда​вить из него ни единого звука. Ведь он немало времени потратил на то, чтобы изучить все разновидности япон​ских пыток, и заранее подготовился к ним. А так как в застенках пытки применялись чаще всего к коммунистам, Зорге собрал огромный изобличающий материал. Он знал все японские тюрьмы наперечет, знал особенности каж​дой, так как глубоко интересовался жизнью своих со​братьев, японских коммунистов, а они большую часть жизни проводили именно в тюрьмах. Здесь были свои бессмертные герои: коммунисты Сёити Итикава, Масаносукэ Ватанабэ, Гоитиро Кокурё, Ивата. Прокурор Тодзава, замучивший не один десяток коммунистов, откро​венно хвастал: «Ребята из полиции находятся у меня в повиновении и работают по моим указаниям; симпатичные ребята. Не могу же я их каждый раз предавать суду только за то, что они убили коммуниста».

Эти «симпатичные ребята» выворачивали руки Зорге, вгоняли иглы под ногти, до хруста сжимали запястья в бамбуковых тисках. Но даже они пришли в изумление: Зорге молчал.

Весть о необыкновенном мужестве «хромого» быстро распространилась среди надзирателей и вселила в них боязливую веру в что-то сверхъестественное, исходящее от этого человека. Зорге стал легендой. Даже тут он сумел вызвать к себе расположение, завоевать симпатии.

И неожиданно он заговорил. Нет, не телесные пытки заставили его заговорить. Во время следствия ему пока​зали пространную выписку из картотеки гестапо, присланную из Германии и заверенную всеми подписями и печатями. Скрупулезно перечислялись все коммунистиче​ские грехи Зорге, особо указывалось на его близкую связь с известными деятелями Коминтерна. «Вы – агент Ко​минтерна!» – закричал следователь. «Я – гражданин Со​ветского Союза и помогал своей Родине, Красной Армии. Коминтерн к этому делу не имеет никакого отноше​ния», – ответил Зорге.

И следователи снова и снова убеждались, что имеют дело с незаурядным человеком, искуснейшим дипломатом. Да, Зорге и не думал отрицать, что работает на Совет​ский Союз, на Красную Армию. В этом не было нужды. Тем более что токко кэйсацу пытались приплести к этому делу Коминтерн, обосновать существование некой всемир​ной разведывательной организации Коминтерна и тем са​мым лишний раз оправдать заключение Японией «антикоминтерновского пакта». Организация Зорге сыграла свою роль, выполнила долг до конца, помогла советскому народу в его кровопролитной борьбе. Остальное уже не имеет значения. Даже на будущее. Что могут дать япон​ской контрразведке частные штрихи деятельности орга​низации, которой уже не существует? Даже опытом этой организации империалисты не смогут воспользоваться, ибо в капиталистическом мире иное представление об иде​алах. Организация была единственным в своем роде ори​гинальным творением, и повторить ее нельзя, ибо повто​рение – уже шаблон, а шаблон в разведке неизбежно ве​дет к провалу.

Глупцов из токко кэйсацу интересуют всякого рода сыскные мелочи, они до сих пор не могут уяснить, что же произошло, какого масштаба явление перед ними. Они слишком увязли в своей шпиономании, ибо сами при​выкли охотиться за грошовыми истинами. Разведыватель​ная организация представляется им не творческим кол​лективом умов, а некой административной единицей с ше​фом во главе, с набором шпионских аксессуаров: воздуш​ных пистолетов, адских машин, яда, банкнот иностран​ного государства, инструментов для взламывания сейфов и, конечно же, передатчика, изготовленного институтом разведывательного управления. А оказывается, главный инструмент разведчика, раскрывающий сейфы с государ​ственными тайнами, – ум. Способность к аналитическому мышлению. Способность самому становиться источником информации. Способность быть незаменимым в среде тех людей, которые хранят государственные тайны. Способ​ность быть патриотом до конца.

Следователям казалось, что они допрашивают Зорге. А на самом деле он использовал эти допросы для того, чтобы внушить, навязать представителям судебных орга​нов свои мысли, повернуть ход их мышления в нужном для организации направлении. Следователи имели дело с самым коварным материалом – человеческим разумом, изощренным умом мыслителя.

Он был страшен в своем невозмутимом спокойствии. Словно он уже был по ту сторону жизни и теперь, отре​шившись от себя, вел последнюю, глубоко логичную игру. Он и тут, на краю гибели, хотел оставаться хозяином по​ложения.

Удалось ли ему это? Да, удалось.

«Рихард и я, – говорит Клаузен, – все время стара​лись придавать работе моей жены как можно меньше зна​чения. Мы говорили, что Анни всегда была против нас, что она делала все против своей воли, только постольку, поскольку является моей женой...»

Клаузена Зорге перед следователями старался обви​нить в саботаже, в обуржуазивании. Дескать, он увлекал​ся коммерцией, разбогател, и это притупило его энту​зиазм.

Зорге всякий раз выступал в роли страстного обличи​теля Макса, и в это в конце концов поверили. Даже аме​риканская разведка, занимавшаяся после войны изучени​ем дела организации Зорге, впала в заблуждение, увидев конфликт там, где его не было и в помине: «Полиция по​няла, что благосостояние Клаузена притупило его энтузи​азм в отношении Советского Союза. Его все возрастающее разо​чарование, а также больное сердце, которое приковало его к постели с апреля по август 1940 года, вызывали его нежелание отправлять радиосообщения, которые Зорге подготавливал для него во все возрастающем количестве». Как известно, все было совсем наоборот. Только с сере​дины 1939 года по день ареста Макс передал в эфир сто шесть тысяч групп цифрового текста, свыше двух тысяч радиограмм, то есть в среднем – шестьсот радиограмм в год или – по две радиограммы в день. Более интенсивного радиообмена в условиях конспирации трудно себе пред​ставить.

Вот уже воистину для американской разведки сильнее кошки зверя нет: там, где речь идет о частной собствен​ности, все отодвигается на задний план. По-видимому, Зорге хорошо знал природу мышления деятелей японско​го суда и тайной полиции: ведь в капиталистическом ми​ре она повсюду одинакова...

В этой трагической ситуации имелись и свои комич​ные стороны. Пока Зорге и Макс всячески старались при​низить роль Анны, доказывая, что она в прошлом была чуть ли не белогвардейкой и до сих пор люто ненавидит Советскую власть, Анна расписывала инспектору Накамуре прелести жизни в Краснокутской МТС. «Когда же я рассказала про жизнь в Краснокутской МТС, где все име​ли собственных коров, овец, где все было дешево, а мы жили хорошо, инспектор Накамура вскочил с места и за​кричал, что я вру, и перешел на другую тему. Позже они спрашивали меня, рассказывала ли я кому-нибудь из японцев подобные сказки раньше. Я им ответила, что не рассказывала, но японский народ все равно будет еще слышать правду о жизни в СССР помимо меня».

По поводу участия в организации Бранко и Мияги Рихард заявил: «В то время как я находил свою работу в качестве журналиста скучной и утомительной, потому что моей настоящей работой была разведка, Вукелич тратил все больше и больше усилий на свою корреспон​дентскую работу и передавал мне безо всякого разбора все, что он слышал. Всю оценку он возлагал на меня... Данные, которые доставлял де Вукелич, не были ни се​кретными, ни важными, он доставал только те новости, которые были известны каждому корреспонденту. То же самое можно сказать о Мияги, который не имел возмож​ности узнавать государственные тайны...»

Так как на защиту рассчитывать не приходилось, Зор​ге тщательно готовился к суду. Он еще надеялся померяться силами с японскими судьями, защитить Одзаки, во всяком случае, попытаться смягчить приговор. Что ка​сается себя – он готов был на все, решил не уступать врагу ни в чем до конца. Он хорошо знал, что по жесто​ким японским законам каждый член организации заслу​живал смертного приговора. И все-таки он хотел спасти всех...

А как реагировали на арест Зорге в германском по​сольстве?

Когда Отт и Мейзингер узнали об аресте, они пришли в негодование: опять эти японцы со своей шпиономанией что-то напутали! Рихард – разведчик некой иностранной державы? В то время как германская армия задыхается на полях России, японцы издеваются над гражданами третьего рейха... Новому премьеру Тодзио это так не пройдет. Отт и Мейзингер потребовали немедленно осво​бодить Зорге (послу нужно было в спешном порядке со​ставлять отчет, а он остался без консультанта). Геста​повец был шокирован действиями японской полиции. Ведь могли бы обратиться предварительно к нему, Мейзингеру, и он объяснил бы, что Рихард – чистокровный ариец, убежденный нацист, друг Геббельса и Гиммлера... Нет, идиотизм токкока не имеет предела.

Но японцы стояли на своем: раскрыта разведыватель​ная организация во главе с Зорге, Клаузеном, Вукеличем. Освободить Зорге или хотя бы допустить к нему посла наотрез отказались.

Пришлось сообщить обо всем в Берлин. Перед этим посол и гестаповец устроили бурное совещание. Решили на всякий случай отречься от Зорге, чтобы собственная репутация не пострадала.

Нет, Эйген Отт не мог поверить в подобный кошмар. Лучший друг Рихард, которому он доверял все тайны...

На сообщение Мейзингера из гестапо незамедлительно пришел ответ. Да, Зорге коммунист, связан с Советским Союзом!.. Дальше шел обстоятельный рассказ о подполь​ной деятельности в Германии, о связях Зорге с русскими коммунистами. Милый Рихард – коммунистический дея​тель большого масштаба, по матери – русский, а вовсе не чистокровный ариец, как думали Отт и Мейзингер! Мей​зингер в спешном порядке передал материалы японской контрразведке. И только после этого у него состоялся раз​говор с глазу на глаз с послом. Условились не выдавать друг друга. Но в посольстве нашлись люди, которые до​ложили в Берлин обо всем: о близкой дружбе Отта с Зорге, об исключительном доверии, оказанном советскому разведчику сотрудниками посольства и особенно послом.

Морской атташе Венеккер был напуган не на шутку: ведь все знали о его приятельских отношениях с Зорге. Гибель карьеры, гибель всего... Очутившись у себя на квартире, Венеккер заперся на все замки, открыл чемо​дан Рихарда. Нет, он не собирался изучать бумаги советского разведчика; он зажег газ и старательно уничтожил на огне все триста страниц рукописной книги Зорге, по​священной истории Японии. Чемодан Венеккер выбросил.

Неожиданно Отту разрешили свидание с Зорге. Посол хотел отказаться, но Мейзингер посоветовал «довести игру до конца».

С некоторым страхом Эйген Отт ступил на территорию тюрьмы Сугамо. Как встретит его Зорге, который внезап​но из друга превратился в самого заклятого врага? Ведь совсем недавно, когда Рихард заболел, он несколько дней лежал в доме Отта, и тут за этим советским разведчиком, ярым антифашистом ухаживали жена посла и девушка из посольства. Отт даже хотел устроить его в иокогамскую больницу, но Зорге не согласился – он дорожил временем.

О дальнейшем рассказывает Макс Клаузен:

«После того как меня освободили, я имел случай встретиться с Венеккером. Венеккер говорил о посещении Рихарда Оттом в тюрьме. Рихард вышел к нему, усмех​нулся и сказал: «Это последний раз, когда я вижу посла Отта». Потом повернулся и ушел в камеру».

Риббентроп, поняв, что произошел крупнейший провал, еще до выяснения всех обстоятельств сместил Отта и на​значил послом уже известного нам доктора Генриха Штаммера. Отту было приказано срочно явиться в Бер​лин. Разжалованный Отт знал, что его ждет в фатерланде: трибунал, каторга, а возможно – смерть.

Он добрался до Пекина, сменил документы, раство​рился в азиатских просторах. В Германию вернулся толь​ко после войны, когда ему уже ничто не угрожало.

Но Мейзингер не ушел от расплаты. Правда, его пока​рала не рука гестапо. Осенью 1945 года Мейзингера под конвоем доставили в Польшу, и тут «палач Варшавы» после народного суда был казнен.

«ЛЮБОВЬ, ПОДОБНАЯ ПАДАЮЩЕЙ ЗВЕЗДЕ»

И СМЕРТЬ
Как ни подгонял полицию премьер-министр Тодзио, предварительное следствие по делу организации Зорге затянулось почти на два года.

Фашистское правительство Гитлера потребовало выда​чи Зорге и Клаузена, но японцы остались непреклонны. «Прокурор Ио сказал мне, – вспоминает Макс, – что они, японцы, отказались сделать это. С некоторой гордостью он заявил: «Мы отвергаем это требование, поскольку сами решаем свои дела... Мы никому не позволим оказывать на нас влияние».

Первоначально следствие по делу Зорге вел отдел безопасности, потом оно было передано отделу контроля за иностранцами. Японскими членами организации занимался только отдел службы безопасности.

За два года, как и предвидел Рихард, многое случи​лось.

Развязав войну на Тихом океане, Япония вовлекла в нее США, Англию, Индонезию, Канаду, Австралию, Ин​дию, Новую Зеландию, Китай, Южно-Африканский Союз, Мексику и много других стран. Теперь уже Японии было не до нападения на Советский Союз. Предвидения Зорге и Одзаки сбылись. Гитлеровский «план Барбаросса» по​терпел полный и окончательный провал. Надзиратели тюрьмы Сугамо почему-то часто собирались у дверей ка​меры Зорге и громко обсуждали международные события. Словно их радовало, что Германия очутилась на пороге краха: началось общее стратегическое наступление Крас​ной Армии от Великих Лук до Азовского моря, уничто​жена половина всех гитлеровских сил, находившихся на советско-германском фронте. Зорге казалось, что во всех этих победах есть заслуга и его организации.

Изменилось отношение к Вукеличу, Клаузенам. Так как Макс снова сильно заболел, его поместили в тюремный госпиталь, одели в красное кимоно. Макс скоро по​правился, но врач не торопился его выписывать. «Этот врач, высокий, широкоплечий и красивый японец, делал все, чтобы поправить мое здоровье. Он держал меня в тю​ремной больнице два года, несмотря на то что я давно поправился». Вукелича оставили в покое, хоть он по-преж​нему отказывался давать какие-либо конкретные показа​ния. С Анной даже стали учтивы: «Судья сказал, что мо​ему защитнику дано право защищать меня и что он сам как судья постарается облегчить мое положение. Он гово​рил также, что я не самостоятельно работала в организа​ции, что такой страшный человек, как Зорге, увлек меня, как и многих хороших людей, и подчинил своей власти. Судья спрашивал меня, желаю ли я видеть мужа и Бранко. Я ответила «да»...»

Мужественное поведение Зорге во время следствия также в большой мере повлияло на судейских чиновников. Клаузен в связи с этим вспоминает: «После моего осво​бождения из тюрьмы адвокат Асанума сказал мне, что Рихард вел себя очень смело. Он меньше всего заботился о сохранении своей жизни, а просил смягчить приговор другим членам организации и все брал на свой счет. Я уверен, что Рихард до самой смерти вел себя так, как всегда. Я очень горжусь тем, что он считал меня одним из лучших друзей. Он говорил мне: «В этом мире, зара​женном нацизмом, у меня есть ты; с тобой я могу гово​рить без неприятного чувства».

Свою звериную ярость полицейские вымещали на японских членах организации. Мияги замучили пытками, он больше не поднимался с постели. 2 августа 1943 года во время суда он умер. Ему было сорок лет.

Заключенным выдали чернила, бумагу, разрешили пи​сать. О чем? О чем угодно. Пусть каждый изложит на бу​маге свои политические взгляды, как они складывались. Японских психологов в полицейских мундирах интересо​вала загадка организации Зорге. Откуда берутся люди та​кой твердости характера? Каковы побудительные причи​ны их беспрецедентных действий? Нельзя ли все это взять на вооружение?

Клаузен отказался писать. В феврале он отморозил руки и ноги, не мог есть без помощи надзирателя, не мог передвигаться. Боль была настолько нестерпимой, хуже всяких пыток, что Макс даже подумывал о самоубийстве. Надзиратель Араи приходил ночью и утешал: «Крепись! Красная Армия разбила Гитлера на Волге и погнала даль​ше. Скоро ему – контрами, смерть...» Араи сожалел, что Макс не может писать, – все легче, когда занят чем-нибудь. Зорге, Вукелич и Одзаки вызов приняли, они до конца оставались журналистами и, понимая, что смерть уже пододвинулась вплотную, решили оставить живым свое политическое завещание. Во всяком случае, жандар​мам тут нечем будет поживиться.

Зорге писал на немецком языке. Свое повествование он начинает вопросом: «Почему я стал коммунистом?» И отвечает: «Мировая война 1914–1918 гг. оказала огромное влияние на всю мою жизнь. Если бы даже на меня не подействовали другие различные факторы, то, как мне кажется, в результате одной этой войны я стал бы убежденным коммунистом. Когда началась война, мне было всего каких-нибудь 18 лет, я учился в повышенной средней школе в районе Рихтфильд в Берлине...»

Партийный билет № 0049927... Когда Зорге уже не будет, останется партбилет, сохранится навечно в партий​ных архивах. У Рихарда хорошая память. Профсоюзный билет № 148990. Когда состоял в КПГ, номер партийного билета был 08678...

Номер партийного билета – это его пароль. Пароль врагам не сообщают, его хранят в своем сердце.

Он вдумчиво прослеживает события своей жизни, рас​сказывает о своих теоретических работах.

И постепенно перед нами вырисовывается облик чело​века, беззаветно преданного идеям коммунизма, рыцаря без страха и упрека, борца за мир, великого патриота Со​ветского Союза, пожертвовавшего для Родины всем. Он дрался в окружении, но победил. Его приход сначала в КПГ, а затем в компартию Советского Союза – не случай​ность, а логический результат глубоких размышлений над судьбами мира. В главе записок «Мое изучение Японии» он анализирует свою деятельность в Японии, указывает, какое значение для разведывательной работы имело кро​потливое изучение экономики, истории, культуры страны. «Я усердно изучал древнюю историю Японии (она и по сей день вызывает у меня интерес)...» В последних словах весь Зорге – ученый, исследователь, мыслитель. Даже на краю смерти он в состоянии думать о древней истории Японии, жалеть, что какие-то книги остались непрочитанными, незаконспектированными. Да, ему так и не удалось закончить книгу о Японии, успел написать всего триста страниц...

Записки Бранно Вукелича предельно лаконичны: всего пятнадцать страниц. Он также рассказывает, как полити​ческие события в Югославии и во всем мире привели его в ряды коммунистической партии, почему он согласился перейти на секретную работу. «Цель нашей организа​ции – защищать Советский Союз от иностранного вмеша​тельства». Очень тепло отзывается он о Зорге как о чут​ком, отзывчивом товарище и друге, истинном коммунисте.

Ни Зорге, ни Вукелич, ни Одзаки, ни другие члены организации в своих записках не выдают никаких секре​тов – это завещания, рассказ о своей духовной жизни.

Уже находясь в камере смертников, Одзаки написал: «Ведь если вдуматься, я счастливый человек. Всегда и повсюду я сталкивался с проявлениями людской любви. Оглядываясь на прожитую жизнь, я думаю: ее освещала любовь, которая была как звезды, что сияют сейчас над землей; а дружба, сверкавшая среди них звездой первой величины...» Свои записки Одзаки облек в форму писем своей жене. (Позднее они были изданы под заглавием «Любовь, подобная падающей звезде».)

Он рассказывает о фактах своей жизни, о несправед​ливостях мира, которые побудили его избрать дорогу ре​волюционера-профессионала. В записках излагаются не только взгляды Одзаки на проблемы внутренней и внеш​ней политики страны, но и даются оценки внутриполи​тического и международного положения Японии накануне и в годы второй мировой войны. Он рекомендует прави​тельству использовать советское посредничество в китай​ском вопросе, ратует за широкое сотрудничество Японии и СССР.

Заседания Токийского районного суда проходили в ав​густе – сентябре 1943 года. «Заседания суда по делам Зор​ге, Вукелича, меня, Отто и других проходили отдель​но», – свидетельствует Клаузен. Судьи в черных с сире​невой расшивкой накидках, в высоких головных уборах меланхолично выслушивали Зорге. Что бы он там ни гово​рил, его участь уже была решена. Он был опасный, самый опасный... Таким пощады нет. Закрытое заседание не отличалось многолюдностью: коллегия из семи человек, стража, начальник контрразведки – вот и все.

Как построил защиту Зорге?

Прежде всего он вновь приложил все усилия, чтобы защитить своих товарищей. Приводил доводы, оправды​вающие Макса, Анну, Бранко. Начал он так: «Японские законы являются предметом обсуждения как в широком смысле, так и в отношении каждой буквы текста. Хотя утечка информации, откровенно говоря, может быть на​казана по закону, но на практике японская специальная система не налагает ответственности за сохранение тайны. Мне кажется, что при составлении обвинительного акта недостаточно внимания было уделено нашей деятельности и характеру информации, которую мы получали...»

Он обвинял японское правосудие в недомыслии, обви​нял всю японскую систему, считал японские законы не​совершенными. Нет, за всю долголетнюю службу японским судьям еще не приходилось слышать ничего подобного.

Он был последователен, логичен, знал экспансивный характер японцев, тонко провоцировал на дискуссию.

И дискуссия с подсудимым завязалась. Сначала в ви​де грубых окриков; потом Зорге стали объяснять сущ​ность японского законодательства. Постепенно из обвиня​емого он превратился в грозного обвинителя.

На каком основании арестованы Вукелич, Клаузены? Разве они нанесли какой-нибудь вред японскому государ​ству? Разве японские журналисты, аккредитованные в Москве, не занимаются тем же, чем занимался Бранко? Разве есть какие-нибудь документы, уличающие Вукели​ча? Он состоял в организации? Состоять – это еще не значит быть активным. Разве формальная принадлеж​ность к той или иной организации является достаточным поводом для привлечения к ответственности? Ведь он, Зорге, состоял также в нацистской партии. Почему его не привлекают за это? Или фашистская партия в Японии узаконена?

«То, что можно назвать политической информацией, добывал Одзаки или я.

Я добывал информацию из немецкого посольства, но здесь опять-таки я считаю, что очень немногая инфор​мация, если такая была, может быть определена как «государственная тайна».

Ее сообщали мне охотно. Чтобы получить ее, я не применял никакой стратегии, за которую я мог бы быть наказан.

Я никогда не прибегал ни к обману, ни к насилию. Посол Отт и военные руководители просили меня помочь им писать донесения, в особенности Отт, который отно​сился ко мне с большим доверием и просил меня прочи​тывать все его донесения, прежде чем отправлять их в Германию. Что касается меня, то я верил этой информа​ции, так как она составлялась и оценивалась компетент​ными военным и морским атташе для использования ге​неральным штабом Германии.

Я полагаю, что японское правительство, представляя сведения в германское посольство, знало, что некоторые из них утекут.

Одзаки доставал большинство своих новостей из «груп​пы завтрака». Но «группа завтрака» не являлась офици​альной организацией. Такие сведения, которыми обмени​вались в этой группе, могли обсуждаться и в других по​добных группах, которых в настоящее время много в То​кио. Даже такие сведения, которые Одзаки считал важ​ными и секретными, на самом деле не являлись таковы​ми, так как он добывал их косвенным путем, после того как они уйдут из своего секретного источника...»

Меланхолия исчезла. Судьи были в растерянности. Никто из них не мог привести ни одного разумного до​вода против защиты Зорге. Заседание пришлось прервать «для дополнительного изучения вопроса».

Так повторялось несколько раз. Зорге по памяти на​зывал параграфы японского права, приводил выдержки. Его обостренный ум уверенно шел сквозь лабиринт про​цессуального крючкотворства, заводил судей в тупик. Мо​жет быть, некоторые из них впервые поняли, до какой степени несовершенны и уязвимы японские законы. Ока​залось, голыми руками Зорге не взять. Оставалось одно: заткнуть ему рот, ибо в противном случае суду не пред​виделось конца.

Зорге объявили, что состоится последнее заседание суда. Теперь от него добивались, признаёт ли он себя виновным.

«Нет, не признаю! – заявил он. – Ни один из япон​ских законов нами нарушен не был. Я уже объяснял мо​тивы своих поступков. Они являются логичным следст​вием всей моей жизни. Вы хотите доказать, что вся моя жизнь стояла и стоит вне закона. Какого закона? Октябрь​ская революция указала мне путь, которым должно идти международное рабочее движение. Я тогда принял реше​ние поддерживать мировое коммунистическое движение не только теоретически и идеологически, но и действенно, практически в нем участвовать. Все, что я предпринимал в жизни, тот путь, которым я шел, был обусловлен тем решением, которое я принял двадцать пять лет назад. Происходящая германо-советская война еще больше укре​пила меня в правильности того коммунистического пути, который я избрал. Я об этом заявляю с полным учетом того, что со мной произошло за двадцать пять лет моей борьбы, в частности и с учетом того, что со мной произо​шло 18 октября 1941 года...»

29 сентября 1943 года Токийский районный суд вынес приговор Рихарду Зорге: смерть! Это был последний довод японского правосудия.

Одзаки также приговорили к смертной казни.

И все-таки доводы Зорге возымели свое действие: смерть обошла остальных членов организации.

Когда обвинение потребовало для Анны Клаузен семи лет заключения и принудительного труда, она возмути​лась и потребовала пересмотра дела. «Когда я узнала, что мне присуждают семь лет без зачета предварительного заключения, то сказала суду, что это несправедливо. Пе​реводчик Уэда заявил, что и этого мало, что я заслужила быть повешенной, а еще проявляю недовольство». Дело все-таки пересмотрели, срок сократили до трех лет.

Бранко Вукелича и Макса Клаузена обрекли на по​жизненное заключение.

И за все время пребывания в тюрьме Клаузену лишь однажды, в конце лета 1944 года, удалось повидать Зор​ге. Макса под конвоем вели в кабинет адвоката Асанумы. И вдруг из кабинета вывели Рихарда. Макс закричал: «Выше голову, Рихард, Красная Армия победила!» «Ри​хард улыбнулся мне. Его лицо осветилось счастьем. Но тут ко мне подскочил тюремный чиновник и так двинул в бок, что я растянулся на полу... На суде я потребовал приговорить меня к смертной казни – я хотел умереть вместе с Зорге. Думаю, что это самое лучшее, что я мог в тот момент сделать в честь антифашизма...»

Приговор не сломил волю Зорге и Одзаки. Они подали апелляцию в верховный суд. И снова в апелляции Зорге защищает не столько себя, сколько своих друзей. Верхов​ный суд не торопился с ответом.

Апелляция Зорге была отклонена в январе, а Одзаки – в апреле 1944 года. Их перевели в глухие камеры смертников. Ни тому ни другому не назвали день казни. Им предстояло прожить в гнетущем ожидании почти год. Каждую минуту мог войти начальник тюрьмы Ичидзима и объявить, что по приказу министра юстиции сегодня в таком-то часу состоится казнь.

Оба любили жизнь и даже на краю гибели умели поль​зоваться ее радостями. Зорге прислушивался к голосам надзирателей, жадно ловил известия о ходе войны. Сопо​ставляя отрывочные фразы, он приходил к выводу, что победа советского народа близка. Он и жил только надеж​дой на эту победу.

Одзаки писал свою последнюю книгу – исповедь «Лю​бовь, подобная падающей звезде»: «...Сейчас я ожидаю смерти... Я испытываю счастье при мысли, что родился и умру здесь, у себя на родине... Здесь, в тюрьме, моя лю​бовь к семье вспыхнула с внезапной силой и стала источ​ником мучительных переживаний. Первое время я просто не мог читать письма жены и смотреть на фотографии до​чери, вложенные в них... Видимо, профессиональному революционеру нельзя иметь семью...

Учительница моей дочери Иоко специально зашла ска​зать ей, чтобы она не стыдилась отца и продолжала хо​дить в школу...»

Рихард Зорге не дожил до Дня Победы Советского Союза над фашистской Германией всего полгода.

Те, кто видели его в последние месяцы без сетки на лице, свидетельствуют: он мало изменился со дня ареста. Все тот же спокойный взгляд голубых глаз, все то же не​сколько скорбное выражение рта и те же скупые жесты, уверенная походка, чувство собственного превосходства над судьями и полицейскими чиновниками. С надзирате​лями он был по-интеллигентски вежлив, хотя и не без суровости. Его имя произносили шепотом. Вести из внеш​него мира почти не доходили. Однако у Зорге появился доброжелатель: переводчик. И до суда, и во время суда, и после вынесения приговора этот симпатичный молодой человек с доброжелательной улыбкой на губах всегда на​ходил удобную минуту, чтобы скороговоркой передать Рихарду обо всем, что творится на белом свете. Зорге продолжал притворяться незнающим японского языка. За последние годы у него сильно обострился слух. Где-то за тюремной стеной, может быть в парке или в сквере, ви​сел репродуктор. Днем его заглушали звуки города, но в ранний час Зорге, лежа на циновке, прислушивался к бор​мотанию репродуктора и улавливал все.

Пока пульсирует кровь, пока мысль не угасла, его ин​тересует ход событий там, в большом мире, куда он уже не вернется никогда, никогда... Теперь он часто думал о своей жене Кате. Хотя бы одну-единственную весточку от нее!.. Это скрасило бы последние дни... Не мог знать Ри​хард, что Кати больше нет в живых: она умерла 4 августа 1943 года.

В канун больших революционных праздников «Рамзай» всегда посылал поздравления товарищам в Москву. Вдали от Родины он с нетерпением ждал этих праздни​ков, ибо они знаменовали какой-то новый рубеж в исто​рии Советского государства. 1 мая и 7 ноября собирались обычно у Клаузенов – тут уже готов был вкусный рус​ский обед; вспоминали годы, прожитые в Советском Союзе, и та, прошлая жизнь как бы придвигалась.

Приходится удивляться садистской изощренности японской контрразведки и министра юстиции: именно день 7 ноября они избрали для казни Зорге и Одзаки.

В это утро 7 ноября 1944 года Зорге чувствовал себя бодро, он не подозревал, что до смерти остались считан​ные минуты.

Вначале палачи решили расправиться с Одзаки.

В девять часов в камере Одзаки появились стражники. Начальник тюрьмы Ичидзима ради соблюдения формаль​ности спросил у осужденного фамилию, возраст и бывший адрес. Потом объявил, что по приказу министра юстиции сегодня, сейчас состоится казнь Одзаки. Ичидзима был опытным тюремщиком. Он знал, как некоторые смертники принимают страшную весть: обезумев, просят отсрочить казнь хотя бы на несколько минут. Как поведет себя этот «опасный коммунист»? Ведь умирают только один раз, будь ты императором или коммунистом...

Одзаки даже не изменился в лице. Он спокойно взял почтовую открытку, написал: «Я не трус и не боюсь смер​ти». Попросил передать письмо жене. Затем переоделся в чистый костюм и твердо сказал: «Я готов». Палачи на​дели наручники.

Его повели через тюремный двор к месту, где находи​лась железобетонная комната с высокими стенами. Когда Одзаки вошел в этот мрачный железобетонный мешок, он очутился перед золоченым алтарем Будды. Буддийский священник предложил смертнику чаю, сакэ, но Одзаки не принял «угощения».

«Жизнь и смерть – это одно и то же для того, кто до​стиг высшего блаженства. Высшее блаженство может быть достигнуто, если положиться на милосердие Будды...» – произнес священник. Это был ритуал.

Одзаки поблагодарил всех и еще раз повторил: «Я го​тов».

Он обошел алтарь и оказался в пустой комнате без окон с виселицей в центре. Под ногами находился люк. На глаза Одзаки надели черные очки. «Я умираю за на​род!» – крикнул он.

В 9.33 люк раскрылся.

В 9.51 Одзаки Ходзуми не стало. Ему не было и соро​ка пяти лет.

«Как огни, гаснут люди, и нет ничего от них, как от огней, только пепел печали...»

...Когда начальник тюрьмы в сопровождении палачей вошел в камеру, Рихард Зорге понял, что час настал.

«Сегодня ваш праздник, – сказал Ичидзима. – Наде​юсь, вы умрете спокойно». Он потрогал кадык. Палачи рассмеялись. Но под суровым взглядом Зорге они мгно​венно притихли. Ичидзима спросил, не добавит ли Зорге еще что-либо к своему завещанию.

«Мое завещание останется таким, каким я его написал!» Тогда начальник тюрьмы спросил: «Имеете ли вы что-нибудь еще сказать?» – «Да, имею. Вы правы, госпо​дин начальник тюрьмы: сегодня у меня праздник. Вели​кий праздник – двадцать седьмая годовщина Октябрьской социалистической революции. Я хочу добавить несколько слов к своему завещанию. Передайте живым: Зорге умер со словами: «Да здравствует Советский Союз, да здравствует Красная Армия!»

После этого Зорге повернулся к тюремному священни​ку и сказал: «Я благодарю вас за вашу любезность. Ваши услуги не понадобятся. Я готов».

Твердой походкой он прошел через тюремный двор. Очутившись в железобетонном мешке, не остановился пе​ред алтарем, а направился прямо в камеру смерти, встал на крышку люка.

О чем он думал в последние минуты жизни?

Он заботился только об одном: своей выдержкой, спо​койствием омрачить торжество врага. Он сам надел петлю на шею.

В 10.20 люк раскрылся.

В 10.38 Рихард Зорге шагнул в легенду...

Позже Макс Клаузен вспоминал: «Я хотел бы сказать еще несколько слов об одном японском товарище, который сидел вместе со мной. Я не помню точно его фамилии, ка​жется это был Судзуки. Во всяком случае, через тюрем​щика, который время от времени беседовал со мной на протяжении всего заключения и сообщал мне военные но​вости, я имел возможность встретиться с ним... Он рас​сказал мне, что Рихард был повешен 7 ноября 1944 года, что перед казнью он держался очень мужественно и вос​кликнул: «Да здравствует Красная Армия, да здравствует Советский Союз!»

Из протокола медицинской экспертизы известно: у Зорге было могучее сердце – оно билось еще целых 18 минут после того, как разведчика сняли с виселицы.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Какова дальнейшая судьба людей, принимавших участие в работе организации?

Бранко Вукелич находился в Сугамо до июля 1944 го​да. Неожиданно Иосико разрешили свидание с мужем. Она взяла трехлетнего Хироси и отправилась в тюрьму. Свидание продолжалось всего несколько минут. Их раз​деляла решетка. Бранко протянул руки к сыну. Стражник отвернулся. Разговаривать приходилось громко, обязатель​но на японском. Вид Бранко был ужасен. Он почти сов​сем ослеп, остались кожа да кости. Но держался с присущей ему веселостью, острил и делал вид неунывающего человека. Иосико понимала, какие вести его интересуют больше всего. Сказала по-английски: «Советские войска подходят к границам Германии».

Время истекло. Это была их последняя встреча.

Вукелича сослали на каторгу в Абасири (северная часть острова Хоккайдо).

В то время когда в окрестностях Сидзуока расцветают чайные кусты и камелии, на Хоккайдо свирепствует вьюга. Нет в Японии более мрачной тюрьмы, чем Абасири. В начале весны в здешних местах неделями стоят густые туманы, наступает сильное похолодание. Осенью рано выпадает снег, зимой морозы достигают двадцати граду​сов. Заключенные спят на оледенелых циновках. Потому-то с приходом зимы в Абасири умирают сотнями от крупозного воспаления легких.

Бранко в совершенстве владел разговорным японским языком, но письма жене и сыну писал на английском, так как запомнить несколько тысяч иероглифов он не мог. Тюремные цензоры переводили его письма на японский и только после этого отправляли адресату. Потому-то Иоси​ко получала весточки от мужа с большим запозданием. Бранко скоро догадался, почему задерживаются письма, и всерьез занялся иероглифами, катаканой, хираганой.

Вукелич пережил Зорге и Одзаки всего лишь на два месяца. В Абасири он не избежал участи многих: заболел крупозным воспалением легких.

Почувствовав, что смерть близка, он в конце декабря 1944 года отправил жене в Токио свое последнее письмо.

Вот его содержание:

«Извини, что это письмо задержано. Это произошло по​тому, что пришлось отложить его на 4-е воскресенье. Я получил письмо нашего мальчика, и, конечно, оно до​ставило мне большую радость. Ты, конечно, представ​ляешь себе, как я восхищаюсь и вместе с этим беспокоюсь о твоей напряженной жизни. Прошу тебя: хорошенько позаботься о себе, ради меня, ведь я так люблю тебя. Как ты писала, от моральных сил зависит многое. Мне очень нравятся твои родители. Пожалуйста, будь к ним добра. Теперь для начала позволь мне ответить на твои вопро​сы. 1) Серебро необходимо возвратить. Его оставляли нам на сохранение. 2) Почтовый бювар я получил, но пользоваться им мне пока не разрешают. 3) Я хорошо раз​бираю и читаю твои письма, но, поскольку время на них ограничено, пиши как можно четче и яснее (теперешний стиль и почерк вполне меня устраивают). Я хочу, чтобы ты описала когда-нибудь в одном из своих писем твой полный день, с утра до вечера, в присущем тебе интересном стиле. 4) Отвечай мне в письмах на все мои вопросы. Если что-нибудь не разберешь в моем пись​ме – спрашивай. 5) Мне кажется, ты очень хорошо справ​ляешься с воспитанием нашего сына в таких трудных условиях. Его привычка разговаривать с самим собой, должно быть, является результатом непостоянства окру​жающей среды – перемены места жительства, отсутствие знакомых людей и т. п. Отсутствие практики – это, дол​жно быть, результат отсутствия юных друзей. Так или иначе, но это плохие привычки, но я надеюсь, что ты придумаешь, как исправить их. Что касается его способ​ностей, то я считаю, как и все родители, что он талантлив. На фотографии он выглядит таким, каким я рисовал, ког​да был ребенком, но намного лучше и интереснее, чем его папа. Что же касается почерка, то я ведь начал писать первые буквы значительно позже. Может быть, здесь сы​грала свою роль кровь Ямасаки, но я больше всего отно​шу это за счет твоего отличного воспитания. Я, например, воспитывался большей частью по принципу «оставьте его в покое», подобно маленькому домашнему животному, по​скольку этот метод воспитания считали в наше время на​илучшим методом. Даже тогда, когда мои родители за​метили, что у меня плохой почерк, они реагировали на это очень просто: «Его почерк станет лучше после того, как он повзрослеет. Зачем надоедать ему с этим сейчас?» Может быть, я еще не совсем повзрослел. А может быть, это является результатом пренебрежения начальным вос​питанием, недостаточно настойчивым исправлением пло​хих привычек и т. п. Кстати, относительно слишком мяг​кого характера нашего сына. Пока в нем не проявляется отсутствие интереса или нелюбовь к работе, тебе не о чем особенно беспокоиться. Главное – привей ему привычку выполнять какую-нибудь работу, не вторгаясь, однако, в священный мир детских игр. 6) Что касается моей мате​ри, то при отсутствии у тебя препятствий к этому пошли ей рождественские поздравления. Однако не торопись с этим, посмотрим, может быть, я получу разрешение по​слать поздравление сам, хотя я опасаюсь, что в этом слу​чае оно может слишком запоздать. Жизнь сейчас такова, что для моей старой больной мамы, наверное, лучше было бы умереть, чем продолжать жить. Но если весточка от меня придет к ней вовремя, я уверен, это будет для нее большим утешением. Когда ты заботишься о своих роди​телях, вспомни об этих моих чувствах. Мне хотелось бы позаботиться о твоих родителях даже больше, чем о сво​их, но я вынужден был разочаровать их всем этим, что они, должно быть, называют божьим наказанием. 7) В от​ношении моего здоровья не беспокойся так сильно. В те​чение последнего месяца рецидивов не было, и я быстро поправляюсь. Кроме того, я переношу холод гораздо луч​ше, чем ожидал. (Вот только мой почерк становится от него хуже, чем обычно.) Мы вполне можем рассчитывать на встречу в будущем году. Печка, которую я так долго ждал, наконец установлена; с ее появлением я сразу же вообразил себе картину: «Мы вдвоем. Жарится сакияки. Ребенок спит. В печке огонек... тепло так же, как сей​час...» Это было в действительности осенью. 8) Ты должна больше писать мне о своем здоровье. Тебе тоже нужно сходить к врачу. Пожалуйста, пришли мне свою фотогра​фию и фото нашего ребенка. Может быть, мне разрешат посмотреть на них. И конечно, напиши мне письмо. Из​вини, что я не могу преподнести тебе никакого новогоднего подарка. Я посылаю лишь свои благодарности. Исто​рически этот новый год должен быть самым важным и самым трудным для Японии так же, как и для всего ми​ра, и для нашего ни в чем не повинного маленького сына. Мысли о вас придают мне сил. Пожалуйста, расскажи на​шему маленькому мальчику, как я был рад его письму. Позаботься о своем здоровье; я постараюсь быть бодрым.

Ваш папа.

СПАСИБО ТЕБЕ ЗА ПИСЬМО, ХИРОСИ.

ПАПА ОЧЕНЬ ЛЮБИТ ХИРОСИ.

ПРИСЫЛАЙ МНЕ ПИСЬМА ЕЩЕ.

ПАПА».

(Внизу примечание, сделанное рукой Иосико Ямасаки: «Это письмо было написано, по-видимому, в послед​нее воскресенье декабря 1944 года, но отправлено властя​ми 8 января 1945 года, когда он уже лежал при смерти от воспаления легких».)

Документ потрясающей силы! Мы читаем эти строки и как бы разговариваем с живым Бранко. Вот таким он и был: глубоко человечным, мягким, со всегдашней доброй улыбкой. Сколько тут сдержанного чувства, желания не причинить боль любимой, сколько надежд, которым не суждено сбыться...

13 января 1945 года в сорокалетнем возрасте Бранко Вукелич скончался. Узнав о смерти мужа, Иосико поспе​шила на Хоккайдо. Но ей не показали даже места погре​бения. О, здесь умирает слишком много, могилу каждого не запомнишь...

После окончательного приговора в 1944 году Макса Клаузена перевели в отделение для уголовников, где на​ходились также японские коммунисты. «Через тюремного служителя они передавали мне японскую газету на ан​глийском языке и многое другое. При чтении этой газеты нужно было соблюдать осторожность, потому что время от времени в глазок подсматривал тюремщик. Из этой га​зеты я узнавал, что происходило в мире и как решается война. Кроме того, я читал тюремную газету на японском языке. Из нее я узнал, что Красная Армия все время на​ступает и теснит фашистов все дальше на Запад».

Да, чтобы читать тюремную газету, Макс усиленно за​нимался японской письменностью и добился поразительных успехов. Иероглифы и катакана для него перестали быть загадкой. Книг заключенным не давали, но Макс су​мел припрятать словарь японского языка.

10 марта 1945 года Токио подвергся налету американ​ской авиации. Половина города сгорела дотла, тюремщи​ки, забыв о своих обязанностях, отсиживались в бомбо​убежищах. Много тюрем вместе с заключенными сгорело в тот день. Налеты продолжались до 26 марта. Последний отряд американских бомбардировщиков сбросил бомбы неподалеку от тюрьмы Сугамо. Загорелись деревянные постройки. «Горящие куски дерева разлетались по ветру и попадали в мою камеру, отчего сразу воспламенялась циновка. Дверь моей камеры была заперта, в то время как камеры других заключенных были открыты, с тем чтобы при необходимости они могли выскочить. Мне все время приходилось заниматься предотвращением пожара...» – пишет Макс.

На следующий день Клаузена отвезли в тюрьму Акита.

Анне Клаузен приходилось еще хуже. Два месяца спу​стя после вынесения приговора ее перевели из Сугамо в тюрьму Точиги. Здесь заключенные размещались в зем​лянках, которые при дожде заливало. В коридорах ста​вили насосы, и заключенные выкачивали воду. В тюрьме насчитывалось более шестисот женщин, из них двести семьдесят политических. Заключенных по семнадцать ча​сов в сутки заставляли изготовлять боеприпасы для ар​мии. Кормили плохо. Смерть от недоедания, туберкулеза и других болезней считалась обычным явлением. «Меня содержали очень строго, совершенно изолировали от дру​гих, на прогулку выводили раз в месяц и в такое место, где другие не бывали». Во время налетов американской авиации заключенных сковывали общей цепью и выводи​ли во двор, Анну оставляли в камере. 13 июля ее пере​вели в барак № 3 – барак смерти. Тут держали в кан​далах. «Моя камера была рядом с той, в которую скла​дывали трупы. В проеме между камерами висела лампоч​ка, в эту дыру из трупной камеры в мою проникало страшное зловоние разлагающихся трупов. В середине августа в ней лежали трупы по десять дней и больше. Пищи давали так мало, что трудно представить. Это были кукуруза, гаолян и еще какое-то месиво. От голода я не могла стоять на ногах».

Но советские разведчики стойко перенесли все муче​ния и лишения.

После разгрома Красной Армией Квантунской армии и капитуляции Японии Клаузенов освободили. Они обра​тились в советское посольство. Так как у Макса врачи об​наружили опухоль в печени, он попросил служащих из посольства устроить его в больницу. Через несколько ча​сов Клаузенов отвезли на аэродром. Во Владивостоке Максу сделали операцию.

А потом их ждала Москва...

Макс всегда считал, что вся его деятельность направ​лена не только на защиту Советского Союза, но также на уничтожение фашизма и на построение социализма в са​мой Германии. Там, в Токио, он дрался за новую, социа​листическую Германию. Подводя итог своей разведыва​тельной деятельности, он мог гордо сказать: «Я стал раз​ведчиком потому, что ненавидел фашизм и милитаризм и горячо любил свою родную Германию. Моя работа для СССР всегда являлась для меня также борьбой, за светлое будущее любимой Германии».

В 1946 году Клаузены переехали на родину Макса – в ГДР. Здесь оба вступили в Социалистическую единую партию Германии. Вскоре Макс стал инструктором по кадрам кепеникских судоверфей в Берлине. Он неодно​кратно завоевывал почетное звание активиста. Макс и Анна почти ровесники: в начале 1965 года они отпраздно​вали своё шестидесяти шестилетие. Для них настала та мирная жизнь, о которой они так страстно мечтали мно​гие годы.

Советское правительство высоко оценило подвиг бое​вых соратников отважного разведчика Рихарда Зорге: 19 января 1965 года Макс Клаузен награжден орденом Красного Знамени, Анна Клаузен – орденом Красной Звезды. Узнав о награде, Макс Христиансен Клаузен ска​зал:

«Дорогие друзья! С чувством радости и гордости мы узнали, что за нашу деятельность в Токио в составе раз​ведывательной организации доктора Рихарда Зорге Со​ветское правительство наградило нас боевыми орденами. Нам выпала высокая честь вместе с незабвенным Рихар​дом бороться против фашизма, против войны. Мы счаст​ливы, что и наша работа явилась посильным вкладом в дело победы».

Министр государственной безопасности ГДР вручил Максу и Анне золотые медали за заслуги перед Народной армией.

29 января 1965 года Председатель Президиума Вер​ховного Совета СССР передал жене и сыну Бранно Вукелича – Иосико Ямасаки и Хироси Ямасаки орден Отече​ственной войны 1-й степени – посмертную награду герою.

Автор этой книги имел возможность встретиться с Иосико и Хироси Ямасаки. Тоненькая, небольшого роста женщина, скромно одетая, глуховатым голосом нетороп​ливо рассказывала о живом Бранко. Несмотря на свои пятьдесят лет, Иосико выглядит очень молодо. Живет она в Токио, работает переводчицей в пресс-секции чехосло​вацкого посольства.

Что рассказала нам Иосико Ямасаки?

«У меня хранятся 159 писем, которые прислал мне Бранко из тюрьмы. Я вышла замуж 26 января 1940 года и прожила с Бранко всего двадцать месяцев. После его смерти мое горе было так велико, что я хотела покончить с собой. Но затем, чтобы выполнить его желание, полно​стью отдалась воспитанию нашего единственного сына. Пусть будет таким, как отец: честным, искренним, душев​ным, умным, храбрым.

Дело Зорге в Японии стали оценивать правильно, ко​гда поняли, за что он боролся. Слезы радости выступают на глазах, когда вспоминаю слова мужа: «Мы боремся за мир. Сейчас стремимся к тому, чтобы не было войны меж​ду Японией и СССР». Я без колебания поклялась, что во всем буду следовать за ним. Вы спрашиваете, какой день в моей жизни самый счастливый? Я хорошо помню тот день. Бранко вернулся вечером и сказал: «Наш брак признали официально. Наши советские друзья поздравляют нас!..» Когда фашисты напали на Югославию, Бранко рвался на родину. Он хотел участвовать в партизанской борьбе».

Хироси учится на родине отца – в Югославии, в аспи​рантуре при Белградском университете. До аспирантуры он занимался на экономическом отделении юридического факультета Токийского университета. У Хироси есть юго​славское имя: в Белграде его зовут Лавославом. Сейчас ему 24 года. Мать и сын недавно навестили родных Бран​ко Вукелича, которые живут в Сербии.

...После казни Рихард Зорге тайно был похоронен на токийском кладбище Тама. Кладбище знаменито тем, что здесь покоятся останки сотен бойцов-антифашистов. Дом, в котором проживал Зорге, полиция сожгла: пусть ничто не напоминает о советском разведчике! После войны друзьям Зорге пришлось провести тщательные розыски, чтобы найти его тело. Останки героя обнаружили в одной из братских могил. «Рамзая» опознали по вставным золо​тым зубам и огромным ботинкам; имелись и другие при​меты: например, всем было известно, что у Зорге одна нога короче другой – следствие давнего тяжелого ранения.

В 1956 году, то есть двенадцать лет спустя после каз​ни, над могилой Зорге друзья установили памятник – гранитную плиту с надписью:

РИХАРД ЗОРГЕ

1895–1944
На другой стороне плиты высечены слова:

Здесь покоится герой, который отдал свою жизнь в битве против войны, за мир во всем мире. Родился в Баку в 1895 году, приехал в Японию в 1933 году, был арестован в 1941 году, казнен 7 ноября 1944 года.
В июне 1965 года мы встречались также с верным другом и помощником Зорге японкой Исии Ханако. В Японии широко известны ее книги. «Человек – Зорге» и «Все о встречах с человеком по имени Зорге».

Когда потребовались деньги на сооружение памятника над могилой Зорге, Исии внесла в общий фонд свой гоно​рар, полученный за книги.

Исии Ханако пятьдесят четыре года. Живет она в То​кио. Ее давней мечтой было увидеть родину Зорге – Со​ветский Союз. Эта мечта исполнилась. Да, она увидела Москву. В глубокой печали и задумчивости шла она по улице имени Зорге. Ее друг стал как бы неотъемлемой частицей великого города – и в этом торжество его благо​родного дела.

«Зорге был человеком особого душевного благород​ства, – сказала Исии Ханако. – Он всегда проявлял за​боту о других и мало заботился о себе. Он хотел мира для всех людей. Я это знаю, знаю...»

Исии – не только артистка, певица, но и талантливый скульптор. Своими руками она изваяла бюст Рихарда Зорге. Этот бюст стоит в ее квартире.

Исии мечтает воздвигнуть со временем над могилой своего друга большой памятник.

На могиле советского разведчика всегда цветы: их при​носят простые люди Японии, студенты, друзья Зорге. Память о нем не умирает в Японии.

Рядом с могилой Зорге – обелиск с именами Одзаки, Вукелича, Мияги. На могилу Одзаки Ходзуми часто при​ходит жена Одзаки – Эйко. Иногда из Иокогамы приез​жает сюда дочь Йоко – сейчас она преподаватель иоко​гамского института.

Беспримерный подвиг советских разведчиков изумил мир. Но о самом подвиге узнали не сразу. В Японии о судебном процессе по делу организации Зорге не писали, только краткое упоминание было сделано в печати в мае 1942 года. В сообщении японская контрразведка пыталась связать членов организации с японской компартией, с Коминтерном, дабы лишний раз в глазах общественности оправдать свое участие в преступном «антикоминтерновском пакте». Однако материалы следствия целиком изобличают миф о причастности организации к Коминтер​ну, о ее связях с японской компартией. Подлинники некоторых документов, относящихся к процессу, исчезли во время пожара в министерстве юстиции в 1944 году. Все важнейшие документы, связанные с делом организации, в 1945 году прибрала к рукам американская разведка.

Американская секретная служба штаба дальневосточ​ного командования, завладев материалами, в течение ряда лет кропотливо их изучала, надеясь разгадать тайну со​ветской разведки, понять побудительные мотивы действия Зорге и его товарищей.

Разгадать тайну не удалось. Орешек оказался не по зубам. Оставалось лишь лицемерно восхищаться: «Веро​ятно, никогда в истории не существовало столь смелой и столь успешной организации...»

Деятелей империалистических разведок, привыкших опираться на морально разложившихся перерожденцев, убийц и диверсантов, поставило в тупик бескорыстие Зорге и его товарищей, их мужество и самоотверженность. Американская разведка, содержащая на службе, по сооб​щению хорошо осведомленного журнала «Ньюсуик», сто тысяч человек, построена на подкупе, вероломстве, интри​гах. Здесь все продается и покупается, здесь тоже каж​дый старается сделать свой бизнес. Ни для кого не секрет, что американское правительство расходует в общей слож​ности на разведку и подрывную деятельность против стран социалистического лагеря три миллиарда долларов в год. В этот же диверсионный фонд щедро течет золотой поток от фирм Дюпона, Меллона и других. Создатель Централь​ного разведывательного управления Гарри Трумэн в свое время цинично признал, что ЦРУ «в глазах многих превратилось в символ коварства и таинственных интриг за границей».

Зорге и его соратники никогда не прибегали к наси​лию, шантажу, подкупу, диверсиям и другим черным приемам разведок империалистических держав. Врагам социалистического государства они противопоставили аналитический ум, творчество, изобретательность, твердую дисциплину и безукоризненную конспирацию.

Во главе организации стоял не «рыцарь плаща и кин​жала», а мыслитель, человек, беспредельно преданный Коммунистической партии и Родине, борец с фашизмом, бесстрашный борец за мир во всем мире, подлинный гума​нист, отличный дипломат и тонкий политик, обществен​ный деятель большого масштаба. Потому-то Рихард Зорге стал символом мужества и бескорыстного служения сво​ему народу, прогрессивному человечеству всего мира.

Организация Зорге вела смертельную борьбу с поджи​гателями войны, она защищала социалистическое госу​дарство. В этом величие ее подвига. Зорге сумел сплотить в монолитный коллектив людей доброй воли, долгие годы был не только их руководителем, но также идейным на​ставником и воспитателем. Он собрал вокруг себя истин​ных гуманистов, испытанных бойцов против фашизма и милитаризма. Дело защиты Советского Союза стало также делом японских патриотов. Нет, не за деньги и награды рисковали они своими жизнями. Даже американцы вы​нуждены были признать: «Это успешное достижение практически ничего не стоило Советскому Союзу. Они даже пытались сократить свои расходы и в 1940 году приказали, чтобы часть доходов от Клаузена шла в организацию... Одзаки, например, никогда не получал ни гроша для себя и фактически терпел убытки. Ко​нечно, та информация, которую Зорге отправил после 22 июня 1941 года, помогла сэкономить Советскому Сою​зу много миллионов долларов. Так как это имело боль​шое влияние на развертывание советских войск и, следовательно, на приостановление немцев в самый критиче​ский момент войны, то их общая стоимость неисчис​лима».

Как видим, все подсчитано с бухгалтерской скрупулез​ностью. Разумеется, Клаузену никто не приказывал от​числять скромные доходы от мастерской в фонд органи​зации. В том не было необходимости. А если бы потре​бовалось, Клаузен, не задумываясь, отдал бы все, вплоть до жизни. И Одзаки меньше всего размышлял над тем, какие он терпит убытки, ставя под угрозу собственную жизнь и благополучие горячо любимой семьи.

Не деньги, а более могучая сила руководила всеми их помыслами и действиями: идеи марксизма-ленинизма, вы​сокий интернациональный долг. Этого-то как раз и не по​нять никогда представителям империалистических разве​док.

Буржуазные историографы и писатели, фальсификато​ры всех мастей, узнав о подвиге Рихарда Зорге, сразу же подняли сенсационную шумиху. Беспрецедентный случай в истории разведок всего мира! Померк ореол душителя народов Ближнего Востока и Африки Лоуренса, закати​лась звезда Мата Хари... За короткий срок книжный ры​нок был наводнен сенсационно-детективными книжонками, брошюрками, в которых до неузнаваемости искажался образ Зорге.

Фальсификаторов меньше всего интересовала истина. Одни из них историю Зорге решили использовать в целях антикоммунистической пропаганды. Отважный советский разведчик наделялся чертами, совершенно не присущими ему, представлялся этаким хладнокровным злодеем, бес​шабашным гулякой и донжуаном, шантажом и насилием, подкупами заставляющим работать на себя. Был пущен в ход весь нехитрый набор бульварно-детективной лите​ратуры: нагромождение ужасов, любовных похождений, взламывание сейфов, похищения и предательства.

Более изощренные поняли, что на эту неумную при​манку никого не поймаешь. Они пошли по другому пути: нужно всячески принизить роль советского народа в Ве​ликой Отечественной войне, выставить Зорге героем-оди​ночкой, чуть ли не спасителем Советского Союза, гипер​болизировать его подвиг. Фальсификаторы этого тол​ка не скупились на похвалы Зорге, называя его разведчиком века, разведчиком-идеалистом, разведчиком-фанатиком.

Похвала в устах врага всегда дурно пахнет.

Сам Рихард Зорге более скромно оценивал заслуги ор​ганизации перед Советским государством. Великолепный диалектик, истинный коммунист, он хорошо понимал, что историю вершат не личности, а народы. Своевременная информация, предупреждение могут повлиять на течение войны, сократить жертвы, но исход войны в конечном итоге решают организованная сила народа, моральный и военный потенциал страны. Информация, которую посылал в Центр Зорге, носила действенный характер: благо​даря этой информации Советское правительство всегда было в курсе того, как развиваются германо-японские отношения, с какой стороны Советскому Союзу грозит наибольшая опасность. Трудно перечислить все, сделан​ное организацией Зорге в этом направлении. Но Зорге отдавал себе отчет в том, что сведения, добытые им, яв​ляются лишь некой долей в общей копилке советской раз​ведки. Велика или мала эта доля, он не мог судить; он работал не ради славы и считал себя рядовым тружени​ком военной разведки.

Подвиг Рихарда Зорге и его товарищей не нуждается в преувеличении, он значителен сам по себе.

Очутившись в стране, в которой он никогда до этого не был, Зорге, несмотря на крайнюю подозрительность японской полиции к иностранцам, в условиях беспрестан​ной слежки, а также контроля со стороны гестаповцев, обосновавшихся в германском посольстве, сумел развер​нуть успешную разведывательную деятельность, создать разветвленную организацию, заставить работать на нее «мозговые тресты» Японии и Германии, охватить все об​ласти жизни этих стран. И хотя территориально органи​зация находилась в Японии, острие ее деятельности было направлено против фашистской Германии. Информация о Японии носила превентивный характер: Зорге следил, как развиваются германо-японские отношения и существует ли в связи с этим опасность нападения милитаристской Японии на дальневосточные границы Советского Союза.

Прогрессивные люди Японии отлично разобрались во всем, дали справедливую, объективную оценку деятель​ности организации Зорге. Современный японский историк Фудзивара Акира пишет: «В обстановке международной политики того времени Зорге и его товарищи решали наи​более трудную задачу – как практически осуществить борьбу за мир, и с высоким героизмом отдались деятель​ности, которую рассматривали как самую важную для ин​тересов человечества». (Японский исторический журнал «Рэкисигаку Кэнкю», № 4 за 1963 год.)

В Японии интерес к подвигу Зорге и его соратников велик и не затухает с годами. В Токио в 1962 году был выпущен трехтомник, включающий основные материалы судебного процесса над организацией Зорге; дальний род​ственник Одзаки по линии отца – Одзаки Хоцуки напи​сал книгу, посвященную героям; в журналах и газетах печатаются воспоминания жены Вукелича Иосико Ямасаки и людей, близко знавших Одзаки и Мияги; огромными тиражами переиздаются посмертная книга Одзаки Ходзуми «Любовь, подобная падающей звезде» и записки Исии Ханако.

Организация Зорге внесла свой посильный вклад в об​щее дело разгрома врага всего человечества – германского фашизма.

Потому-то во всех уголках земного шара не угасает с годами интерес к личности Зорге и его делам.

Кто вы, доктор Зорге?..

Рихард Зорге сам ответил на этот вопрос. Ответ пре​дельно лаконичен: «Я – коммунист!» Этим, по сути, ска​зано все. На пороге смерти отважный разведчик, как нам уже известно, торопился ответить именно на один-единст​венный вопрос: «Почему я стал коммунистом?» Самое главное, самое важное, что он хотел донести до нас, до всех людей доброй воли: Зорге был и остался до послед​него мгновения коммунистом! Он умер за великую идею. Его воспитала Коммунистическая партия, он был сыном партии и все свои дела оценивал как задание партии. Да, он пожертвовал всем: личным счастьем, всеми радостями спокойного бытия, карьерой ученого и самой жизнью. Но он знал более высокое счастье: служение своей Родине!

«Правда», посвящая страницы памяти Зорге, 6 ноября 1964 года писала: «Только через двадцать лет сложились условия, позволяющие рассказать правду о Зорге. По до​стоинству оценены его выдающиеся заслуги перед Роди​ной, его мужество и героизм. Указом Президиума Вер​ховного Совета СССР от 5 ноября 1964 года товарищу Рихарду Зорге посмертно присвоено звание Героя Совет​ского Союза. Люди доброй воли с великой благодарностью вспоминают коммуниста-интернационалиста, пламенного антифашиста и борца за мир – советского разведчика Рихарда Зорге».

Подвиг во имя высоких идеалов не может исчезнуть бесследно, перед ним бессильно даже само время. Подвиг военного разведчика Рихарда Зорге получил признание всего советского народа. Пожалуй, не найдешь в нашей огромной стране человека, которому не было бы известно о героических делах Зорге. Его подвиг нашел горячий отклик в сердцах и мыслях советских людей.

Рихард Зорге! Ика Зонтер... Он прожил удивительную жизнь. Он родился в России, рос в Германии; был солда​том и шахтером; принимал участие в революции; сделал​ся революционером-профессионалом, редактировал пар​тийную, газету; стал доктором государственно-правовых наук. Он исколесил Голландию, Италию, Швейцарию, Швецию, Китай, побывал в Америке и Канаде; над его головой шумели криптомерии Японии и пальмы Гонконга. Но сердце его принадлежало Родине – Советскому Союзу, Москве... Он сам избрал свой тяжелый путь разведчика, так как его кипучая натура не мирилась со злом и требо​вала немедленного действия.

Мы сроднились с ним, и нам легче представить Рихар​да неторопливо идущим по Арбату, среди нас, чем там – на Гинзадори, под изогнутыми черепичными крышами страны Ямато, в аллеях парков Уэно и Хибия, ибо он вопло​тил в своей личности многие наши идеалы. Его жизнь была соткана из приключений. Но самое главное из них – это приключение интеллекта, поединок разума с силами тьмы, и из этого поединка Зорге вышел победителем.

Он не привык склонять свою гордую голову перед вра​гами и не склонил ее до конца. Мы знаем: в последние минуты, когда уже не было ни солнца, ни синего неба, он мысленно был с нами.

Он идет, высокий красивый человек с добрыми внима​тельными глазами мыслителя и спокойной улыбкой муд​реца, идет по земле, переходя из города в город, из селе​ния в селение: это бессмертная слава коммуниста, Героя Советского Союза Рихарда Зорге шагает по планете.
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